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Patri Dilectissimo S. D. Filius. 

Quum praegressa aestate muneris sacri per vi- 
ginti quinque SiCinoS) nescio, fidene Tua mnjore^ 
an hominum militate administrati concelebrares 
jnemoriam, memiDisti, me tanta Tibi cum gratu* 
latione adesse, quantam pietas Patri obnoxia a 
filio, eximia fidelissimi viri laus a summae vir« 
tutis, nisi perpetuo, at diuturno tamen teste 
et spectatore, egregia doctissinii hominis erudiiio 
a bonarum literarum amico et studiorum socie* 
tas ab homine lubentissime tali adstricto vinculo 
exigere videretur, Tibique dicere, me moleste 
ferre, quod ejus diei hilaritatem scriptionis cujus* 
dam severitate non temperaverim. Quem pudo« 
rem, postquam a Te abiecam, mox adeo auctum 
sensi, ut ad compensandum, cui male defueram^ 
ofBcium appellerem animum, typisque hunc ex« 
scribehdum curarem libellum. Scilicet libellum^ 
inquis, offers eundemque paucis e genere gram- 
matico commentationibus absolutum, qui multa 
de his rebus meditata, quae mediocre volumen 
vix iu se recipiat, etiam scripta habere te dicti- ' 
tare soleas, Nempe jocaris, qui^ne conjunctim 
ilia nunc proponam, eo probiberi me scias cou- 
silio, quo quasdam subtilioris naturae quaestio- 
nes grammaticas ei annectere libro decrevi, in 
quo concinnando multum nunc desudo. Quae 
is locus non capiet, hujus consimili, praeter- 
quam -ampliori, tradam libro, turn edendo, quum 
e praesentium laborum quasi fluclibns primum 
emersero* Nam est alia^ ne plura nunc perse- 
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quar, etiam causa haec, quod in haud paucis 
rebus, quo Wineri, quem nlterani grammaticae 
magua eruditione expolitam locupleiatamque edi- 
tionem propediem iQ lucem emissurum constat, 
tendat voluntas, ante cognoseere commodum 
videtur. Quid igitur? Quod his paucis laeti 
temporis memoriain rediutegrare volui, excuso 
meam in Te propensam voluntatem, nee erit, 
quod hujus consilii poeulteat unquam, si aliquid 
certe emolument! ad rudem adhuc informenjque 
grammaticae! sacrae disciplinam iis me attulisse 
judic£kbis. Nam Tua in grammaticb rebus docti 
perspicacisque viri sententia non poterit non 
eorttm praeponderare judicium, qui vel^ sua 
Yeterum linguarum ignorantia a docta llbrorum 
sacrorum interpretatione depulsi, quantum deest 
doctrinae, tantum temeritate et furibundis con-* 
cionibus resarcire conantur, vel qui, quamvis 
grammaticam, quae vulgo ferlur, explicationem:' 
minime exosi, nolunt tamen earn justo subtilius. 
(sic enim loquuntur) exerceri, credo, quod sic 
tantum vetustos errores exstirpari feliciter et di« 
vinorum sententias scriptorum ab humana libi- 
dine atque fraude recte defendi posse minus 
recordantur% Qui si nostram rationem in jus 
vocabunt ^ 

ov (pQovris *lnno%XHdri* 

Etiam atque etiam vole. 

Scribebam Lipsiae d. XYII ro. Octob. 
MDCCCXXIV. . 
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v^uum nos librorum sacrorum interpretationi no- 
strum ita dicaverimus omne studium, ut rerum gram- 
maticaram/ quarum obstructam oliui viam Winenim, 
faustis auspiciis nuper aperoisse crebro recordari sole- 
in us, disquisitio animum retineat occupetque nostrum: 
ihateriae latissime diiFusae aliquam partem hie sumus 
cxplicare conati. Placuit autem hujus disputationis ' 
exordium petere 
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ah iUa^ novo etiaiH Testamento viridicanda^ com-- 
puratioriia brevitate y qua^ quod una res sibi habet 
propriuniy nan cum eoy quod altera /labety sed 
cum universa hac altera re contendltur* 

Constat, qua Graeci Latinique scriptores cogitandi 
celeritate vigeat, inde praeter alia multa etiam hoc 
manasse, ut, ubi aliqua rei ratio cnra ratione alius rei 
comparanda esset, ratione ipsa semel dedarata con- 
tenti, rationem urdus rei potius, si verborum speciem 
spectes, cum altera universa re componere viderentur. 
In quo genere, quod usu venit saepenumero, cayen • 
dum magnopere est, ne in justam reprehensionem in- 
curramus, qs8q tum alterius rei conditionem hac omis- 
sam lege, ut ubiubi cogitationis ope adjectam ipse vel^ 
let scriptor , temere opinati.* Nee esse enim ita . ullo 
paeto, nee Euripidem, quum scriberet in Troad. v. 872* 
bI yuQ ^6tL Ao^lagy ^EXBvtjg yccuBi us 8vg;tvxi6TB' 
Qoy yd^ov 6 xSv ^A%ai&v nXtLVog Aya(iinv(ov avttg* 
[ducet me in infortunatiusy quam Helen a^ matrimo- 
nium] sic sensisse, ut addendi ad 'Ekivrig yocabuli yayiov 
notio clare obversaretur animo, quum aliis multis argu- 
mentis, quae YV. DU. non sane praeterierunt , tum 
hoe uno omnium demonstratur lueulentissimo, auod 
ab ejusmodi locid ductum est,, ubi, si illud vellent, 
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sfractnram alHer conformare oportebat scriptores. 
Sic Xenoph« Cyrop. V, 1, 4. ofLoUew xaig dov la ig 
wijjt Xfjiw i6f^i[ta male liaberety cmn dicendoin f olsset xm 
davUop sdL l)C%ijx^» Non rectins dixisset Homer. BumL 
ly 163. m pip 6oi [debebat enim cov scil. yi^ari po- 
nere] stote Icov Ija figag' et XVJly 51* eufunl oi dm- 
arto xoiuu, XaQitB66iw [nam dictn opus erat Xagix&Wj 
nempe x6(iaig\ onunau Qois anlem non Tidet, Hon- 
tiuniy si aetatem parentum cum avcrum act ate 
contoodere decreTisset, Od. HI, 6, 46. non: aetas par- 
rerUum pejar avis tulit no9 nequioresy seA aeiaspa- 
rentam peicr avorum etc canere oportoisse? Neque 
profecto de L CiceranU aliud Talet de oral. I, 42. — 
quaiUum praestUeritU nostri nuqores prudentia ceteris 
gerUUnUj turn jadlUme inttUigetUj si cum iUorum 
JLtycurgo^ et Draconcj et Solone nostras le- 
ges conferre volueritis. Dicendum enim fuisset : 
si cum illorum Ljrcurgi [sciL legibos] nostras leges 
conferre vobieritis. Sed quo certias haec loqoendi 
ratio e cogiiandi qnadam celeritate profluxit, eo mi- 
nus putem dobitari posse, qainy nbi in poeta eligendi 
inter yulgarem et exquisitum modom optic tibi sit 
concessa, hie praeferendns sit: unde r. c. in Eurip. 
Jone Y. 162. tifiiiv i a fpogfuy^ a 0oifiiw 6vfLfioJixog 
x6^C9V (^6cux av qnae mire interpretatnr ReiskktSj 
malim non ad 4k>/^av cogitando adjicere 9>oofuyyi, sed 
&viiiioixog ^Ifiov arctissime jnngere eo modo, quo 
est apnd Anstopb. Ay. y. 664. ^lupcwov aifiiva Mov- 
iftig* Sed cur ego multis illam locntionem monire 
Conor, quom Smaeferus ad ApoUonium Rbodium U. 
p. 164* et exemplis et ratione rem dilacide exposuerit 
omnem? cajos copias creberrimi nsos exemplis an- 
gere quom mibi sit yhtv% dg 'A^hjvag, dno ta- 
men, alteram male tentatum, alteram saa nata- 
ra singalare, adiicere animas est : Lacian, de 
mercede Conduct. $• 361 tv ydg xi xol rovro xav 
aiXav xaXXaxi6iiaxcn^ avtalg doxsZ, ^ Xiyfixat^ mg 
XBXtudBVfiivM xi d6i %a\ q>iX660fpot %ai xoi,cv6iv 
a6uaxa ov xoXv x^g I]axq>ovg dxodeovxay tibi 
L/dmumnumy quum scriberet: excidit Jortassis x&v 
ante tijg Sanq>ovg egregie fefellisse opimonem> e 
totius disputatioms nostrae appareat summa: alteram 
est exemplum Demosth. Mid. p. 48. ed« Buttin. 
ax&vxmv xolvw xovtmv [so. xav dv^Qoixmp] — 
noXi^ duvatiQa aJ o^d' ou miPTsg Sv dvat ^p^6Btttv 



ttx MBi6l(f XBitQayfiiva. Illad mihi equidem nunc 
volo, prorsus idem et dc sacris yalere scriptorrbii% 
quorum inlerpretes ad hanc rem minus hucusque 
atteudisse non mirum putabit^ qui neque Matthiam in 
Gr. p. 629. satis eleganter de ea praecepisse, et ipsos 
passim Philologos in lubrica re prolapses meminerit^ 

Sued accidit v. c, RuecUgero ad JDemosthen. Olynth. 
; 10, 4. 

Exordior autem a L I Corinth. 1, 25. ort to (iwq&v 
Tov &eov CogxiitBQOV tcSv dv&odnoDV l6ti xal to a<5&s- 
vlg rov Q'Bov Icxvqoxbqov t&v av^Qdnaav l6xL ubi, quodl 
S. V. JVinerus in Grammat. p. 72, 4. praemissae re- 
gulae conyenienter, qua, si una duarum rerum vir- 
tus ila comparetur, ut altera xcs adjectum habeat ge- 
nitivum, ilia virtus, quo loco iterum indicanda fuerit, 
a scriptoribus omittalur, orationem sic explendam! 
censuit: to (Koqov tov &bov 6oy(6tBQOV t o v fi a q o'v 
tSv dvd'Qcinov l6zL' rejicere videtur ipsa, quae sic ori«» 
tor, sententiae ratio. Ecquis enim m Paulo has ini-. 
becilles ferat sententias: stulta dei instituta phis pol4 
lere stultis liomimim consiliisj et infirmitateTn dei ho^ 
minuTn infirTnitate ease validiorem? Foret enim cpn«* 
stantiae, altcrum membrum xal to d<5^Bv\q — l6tl hoc 
modo integrum reddere:, xal to dddBvig — tov &bov 
ICxvQotBQov tov a 6 % B V ko Q tcSv dv&Qoikfov t6tL 
Quas qui sententiAs nimis, quam ut Paulo vindicahdae 
viderentur, laneuere sensissent [v. c. Schulsdnsy olim 
Giessensis Theologus ad h. 1. Schleusnerua in Lexico 
s. V. 6o(p6q] sic explicuerunt , quasi scriptum legere- 
tur: ozi to (icdqov Toi; &bov iSoq)oitBQov ij'^g Uo^lccg 
t(3v dv^gantDv l6tL' xal to d6dBVBg tov ^bov I^xvqo^ 
tBQOv tijg l^xvog t£v dv^Qtanfov ictl' sensum qui- 
dem illi quodammodo assecuti, sed neglectae accu- 
rations inter pretatiohis rei. Eriimvero aperta res est, 
hoc dici ab Apostolo : stuUitia dei sapientior eat OTimi-^ 
bus humarda institutia^ et imbecillitaa dei validior eat 
rebua Inimania. Unde quum proprie poni deberet rcSv 
tSv dv^gdncdv bis, ut res quaedam divinae [to (imfov 
et to da^Bveg tov &bov] cum rebus humanis coiiten'- 
derentur, Apostolus pro magna cogitandi celeritate 
dei stultitiam et inprmitatem cum ipaia contulit ho^ 
Tnijubua. 

Sequatur L Maith. 5, 20., quern adversarii quidem 
mei sic enarrant: lav (ltj nBQiOCBViSjj i; dLxai^o^vvij vimSv 
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fud tfOQUUd&v *y Sic aDtiquitus de h. 1. jam existimariuit 
T* c* Chry8a8t07nus^\yit ex bis ejus verbis merito colligas: 
Tgctiifuetiav yag IvzoMa xal q>€CQi6aicav ov% axXag bIhb 
%&v xagccvoiimvj dUd xmv xatoq^ovvtmv' ov yag, d 
ft^ metiOQ^ovVj Sq>ii6BV avtcvg ^xbiv dinai,o6V' 
yffv^ ovii Stv % a Q i ^ aXt xriv ovx ov6av 
% y o V 6 y^ vetustus interpres laiinus [ — nisi abun- 
daverit justitia vestra plus quam scribarum et Pbaii- 
saeorum], Paulimis [ep, 24* p. 164/ c. nisi abundaverit 
*— supra justitiam Pharisaeorum], nuper> ne alios com- 
inemorem, Schottus et Gratzius ad n. I. At praeter- 
quam quod T^g 8ixai,o6vvfig e praegresso y* tj d&xoto- 
6i!vii non, nisi difBcilius, extricayeris , ipsa etiam, 

Siae sic prodit, a scrip toris consilio remota sententia 
ineunda cum illis societate dehortatur, Non enim 
yult Jesus pietatem Pharisaeorum ab suis hominibus 
superariy parum cnim' foret, praestare pessimis [Matth. 
X3XD9 14 — 36.], sed suos viiU pietati studercy aUtery 
dc PhariaaeoSy quibus justitiae yel minimae derogare 
soleat particulam. Nisi forte , quod per se fieri posse 
Chryaostomus , quum allata verba scriberet, non repu- 
tasse yidetor, ironice enarratum velis locum, utlegis 
inlerpretum justitiam pro ipsa injustitia dictam acci- 
pias n. r.i nisi vestra pietas* egregiae [scilicet] Phari-' 
^aeonun virtuii anteceUat, h. e. nisi ye^tra prorsus alia, 



*) Satis tcio, non Mgre esse latnrum Winerum meum, si liac 
occasione usus quaedam dixero contra ea, tjiiae scripsit 
Or. p. 53* Ac primo quidem, quod ipse fFinerus mo- 
ntterat, «jiismodi locutiones, quales sunt ^s6s r^g sigijvfjg, 
ntfta vov GzavQOv y eliam apud sinceros reperiri scripto- 
res, ejus ego rei pauca ponam exempla: Sophorf, PhUoet, 
T. 45* tfXX' 7/ *si\ tpoQp^s vocxov B^sirilv^iv [ubi vid. sum^. 

• mus Hermannu« et Schaeferus,} Lucian. Charon §.15. daitog 
atfiavog i. e, nlfj^rjg atfiazog^ ut ipse paullo &npra dixit. 
Tacit. AnnaL XV^ 45. longinqui ruria seceasum [cf. Rom. 
XV, i3.]« Sed vereor tamen, Ut verus sensus genitiH illis 

. . locis pecub'aris manifestatus satis sit hac regula: esse eum 
in iotam scnteniiam solvendum» Id enim mihi videtur 
nimis commune esse et in onmes omnino genitives ca- 
dere adeo y ut etiam prorsus vulgaribus, velut vestis ami^ 
cae i. e. vestis quam habet arnica y impune possit et recta 
adhiberi. Quocirca praestat fortasse, locaa^inero ad unam 
classem relata sic in partes dispescere, ut genitivum suHjecti 
ab objecti , temporis a loci, eum, qui comparationi inservit, 
ab eO| qui est extra coinparationem, discemas. 



Suatn Pliarisaeonim-, virtus ait. At non yereor, ne 
aec explicQtio iii VV. DD. ^ratiam so insinuet^ mi- 
rum enim , quantum haec talis accrbitas ab hujus !• et 
giavitatc et tranquillitate abhorreat. Quare baud cun- 
ctanter sic iaterpretor : dico vobis^ nisi pietatem vobia 
singularem pepereritisy magisj ac solent P/iarisaei. 
Hinc aiitem clare poterit intelligi^ haec verba a toto 
genercy quod nunc- cxplicandum nobis sumsimus, ex- 
cludenda esse, siquidem xXslov tdav yQa(i(iatic:)v hon 
cum voce. ^ dixaioiSvvri v(ifov [nisi vestra pietaa in^i-^ 
gnior sit^ cjuam P/iarisaei^] sed cum verbo nBQiiS68V4Sfi 
cohaerere contendimus, ita, ut Jesus sententiae, quam 
praegressorum ' verborum, tenacior nXslov tc5v yQOfi' 
fiatkcjv xal q)aQi6al{ii}V dixerit, quasi^ quod salva eadeiR 
sententia sane poterat, 2)ro lotv (ii^ n6QL60Bv6j^ ^ dixato>« 
6vvri v(i(mff haec v. posuerit: Mv ft^ ^iQLC06V7jTS tijg 
dvxaioCvvrjgy nisi pietate insignes fueritisj quo apte jam 
pergat: stleiov tfov y^fifiatiav xal q)aQi6al(ov u e« 
xXeioVy ij diH(xu>l sl6iv ql ygcciifiatslg xal q)aQi^0aloi9 
magisj quam P/iarisaei esse solent. Sed qui nostrae 
interpretationi. idem, quod nos ipsi .primae iUi vitio 
vertimus, opposuerit, vel sic aut rharisaeorumy:q%utf 
nulla fuerit, praedicari pietatem, aut earn per ironiam 
acerblns perstringi, ratus, is male in v. neQL60twtvi 
haeserit, quod quunj semel locatum.sit; uf)i iteruoor 
cogitando repetendum est ad v. tmf ytg^aptiJiatiimty. non 
plenum ejus vim, s«d, ut fcrt natura ;«engmatisj quan«« 
turn ejus ad alteram membri partem.. trcSt^ yQU(i(Aariwv 
xccl fpccQL6al(DV qujlidratv mente suscipiendum esse^ qUis 
nescit? Quare misda in v. nBQtC6Bvuv praestantiae nb^ 
tioiae, cbgitationcm hanc ^jinstructiim {pietate] esse^'. 
inde'decerpemus h. m;: nisi vestra "virlns praestcaiB 
fuerit — nisi virtute praestiteritis -^ magisy mam eat 
ikstructi sunt P/iarisdei* Sio autem ex h. 1. illum> 
de quo nunc tracto, usum exsulare, sponte apparet. . 
8ed hue profecto est referentdus 1. J.on» V, 36«i 
^EyA Sk t%(o XTjv ficcQtvQlav fie/gcp. irot/^JfiMm/pt;,. jabi 
qtium ante tov ^laavvov mente asatununt vulgo tijg 
fiar^rv^/ccg, ejusmodi, quod non liceat, . committi liquid, 

3uum juste possim,' non repetani' equidem: hoc adr- 
am, ad probandam illam, qua Jesu testimonium cum 
ip^o Johanne compondtur^ mentis celeritatem, hoc €tiam 
valere debere, quod Jesa ct Johannis opposition ouam 
hio urget'Christus^ illA adjuvatur. h. m,: Jwnoryicum 
mihi Joliannesj vif >€gfegma [v. S&Jy dixist testimoiUum 



VI 



quar, etiam causa haec, quod in haud paucis 
rebus, quo Wineri, quern nlterani grammaticae 
luagoa eruditione ezpolitam locupleiatamque edi- 
tionem propediem io lucem emissurum constat, 
tendat voluntas, ante cognoscere commodum 
videtur. Quid igitur? Quod his paucis laeii 
temporis memoriam rediutegrare volui, excuso 
meam in Te propensam voluntatem, nee erit, 
quod bujus consilii poeuiteat unquam, si aliquid 
carte emolumenti ad rudem adhuc informemque 
grammaticae. sacrae disciplinam iis me attulisse 
judicabis. Nam Tua in grammaticis rebus docti 
perspicacisque viri sententia non poterit non 
eorum praeponderare judicium, qui vel^ sua 
teterum linguarum ignorantia a docta llbrorum 
sacrorum interpretatione depulsi, quantum deest 
doctrinae , tantum temeritate et furibundis con- 
cionibus resarcire conantur, vel qui, quamvis 
grammaticam, quae vulgo fertur, explicationem; 
minime exosi, nolunt tamen earn justo subtilius 
(sic enim loquuntur) exerceri, credo, quod sic 
tantum vetustos errores exstirpari feliciter et di« 
vinorum sententias scriptorum ab humana libi« 
dine atqu6 fraude recte defendi posse minus 
recordantur% Qui si nostram rationem in jus 
vocabimty 

ov (pQovrig 'InnaxXsidfi. 

Etiam atque etiam vale. 

Scribebam Lipsiae d. XVII m. Octob. 
MDCCCXXiV. . 



v^uum no8 librorum sacrorum interpretationi no- 
strum ita dicoverimus omne studium, ut rerum gram- 
maticarum/ quarum obstructam olim viam TVinerum, 
faustis auspiciis nuper aperuisse crebro recordari sole- 
inus, disquisitio animum retineat occupetque nosirmn: 
miateriae latissime diifusae aliquam partem bic sumus 
cxplicare conati. Placuit auLem hujus disputationis ' 
exordium petere 



$. 1. 

ab illa^ novo etiaifi TeatamerUo vindicanda^ com" 
paratioTus brevitate y qiia^ quod una res sibi habet 
propriunij non cum eoy quod altera /labetj sed 

cum universa hoc altera re contenditur* 

*\ 

Constat, qua Graeci Latinique scriptores cogitandi 
celeritate vigent, inde praeter alia multa etiam hoc 
manasse, ut, ubi aliqua rei ratio cum ratione alius rei 
comparanda esset, ratione ipsa semel declarata con- 
tenti, rationem, unius rei potius, si verborum speciem 
spcctes, cum altera universa re componere viderentiir. 
In quo genere, quod usu venit sa^enumero, caveu * 
dum magnopere est, ne in justam reprehensionem in- 
curramus, qssq turn alterius rei conditionem hac omis- 
sam lege, ut ubiubi cogitationis ope adjectam ipse vel- 
let scriptory temere opinati.* Nee esse enim ita.ullo 
pacto, nee Euripidem, quum scriberet in Troad. v. 372« 
el yccQ %6xi Aol^laQy ^EXivrjg ycciiBt ub Sv£tvxi6tt'' 
Qoy yd(Aov 6 xmv ^A%ai&v HXetvog Aya(ii(Avav ava^^ 
[ducet me in infortunatiusy quam Helena^ matrimo- 
nium] sic sensisse, ut addendi ad 'Ekivrig yocabuli yctfLov 
notio clare obversaretur animo, quum aliis multis argu- 
mentis, quae VV. DU. non sane praeterierunt, tum 
hoc uno omnium dcmonstxatur luculentissimo, auod 
. ab ejusmodi locis ductum est,, ubi., si illud vdlent, 
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sfructuram aliter confonnare oportebat scriptores. 
Sic Xenoph. Cyrop. V, 1, 4. ofiolav raig dovXatg 
tlXB tfjv k0^ra male haberet, cum dicendum f uisset rav 
8ov3Uav scil. Ic^ri^* Non rectius dixisset Homer. Iliad. 
I, 163- ov filv Col [dehebat enim Cov scil, yegatc po- 
nere] note Icov l^o yigag' et XVII, 61. atfiazl of dev- 
ovto xonat, XaQLts<S0LV [nam dictu opus erat XaQLtaVj 
nempe Tcofiaig] OfiolaL. Quis autem non videt, Hora- 
tium, si aetatem parentum cum avorum aetata 
contendere decrevisset, Od. Ill, 6, 46. non: aetas pa- 
reiUuTn pejor avis tulit nos nequioresj sed* a^etas pa-- 
rentum pejor avorum etc canere oportuisse? Neque 
profecto de 1. Cicerorda aliud valet de orat. I, 42. — 
quantum praestiterint nostri majores prudentia ceteris 
gerUibuSj turn. facilUjne inteUigetis , si cum, illorum 
XjycurgOy et Draconey et Solone nostras le- 
ges co nfe rre volueritis. Dicendum enim fuisset : 
si cum, iUonim, Lycurgi [scil. legibus] nostras leges 
conferre vobieritis. Sed quo certius haec loqaendi 
ratio e cogitandi quadam celeritate profluxit, eo mi- 
nus putem dubitari posse, quin, ubi in poeta eligendi 
inter vulgarem et exquisitum modum optio tibi sit 
ooncessa, hie praeferendus sit: unde y. c. in Eurip. 
Jone Y. 162« oiSsv d' a (poQfiiy^ a 0olfiov ^lififiolstos 
xo^av ^iSaiz av quae mii*e interpretatur Reiskius, 
malimnon ad 4)o^j3ot; cogitando adjicere g>6QfiLyyLy sed 
€vfi(ioXnog Ool^ov arctissime jungere eo modo, quo 
est apud Aristoph. Av. v. 664'. ^^wcavov drjdova Mov- 
^fjg. Sed cur ego multis illam locutionem munire 
Conor, quum Schaeferus ad Apollonium Rhodium II. 
p. 164. et exemphs et ratione rem dilucide exposuerit 
omnem? cujus copias creberrimi usus exeinplis au- 
gere quum mihi sit ylavic elg l4&ip;ag, duo ta- 
xnen^ alterum male tentatum, alteram sua natu- 
ra singulare^ adiicere animus est : Lucian. de 
mercede Conduct. §. 56*. Sv yaQ ti xal tovro riov 
SkXmv %aJJjcMii6yLizwv avtalg doxst, ijv Xkyrjtaty^wg 
xexaidsviUvai, ri tl0i xal (pMooqiot xal 7Coiov6lv 
&6fiara ov aoXv t^g Sanq>ovg dxodiovzay tibi 
Le/anannum^ quum scriberet: excidit fortassis rav 
ante trig Zantpovg egregie fefeUisse opinionem, e 
totius disputationis nostrae appareat summa: alterum 
est exemplum Demosth. Mid. p. 48. ed. Buttin. 
ax&vt€9V xolvw rovtmv [sc. t£v dvd'Qcixiov] — 
noJUi^ idivotiga 9$ cld\ on mcineg Sv elvat ^6Biav 



tec Meidl^ xsng^ayiiivcc. Illnd mihi equidem nuho 
volo, prorsus idem et de sacris yalere scriptoribu% 
quorum interpretes ad hanc rem minus hucusquc 
altendisse non mirum putabit, qui neque.Matthiam in 
Gr. p. 629. satis eleganter de ea praecepisse y et ipsos 
passim Philologos in lubrica re prolapsos meminerit^ 

auod accidit v. c. Ruedigero ad l)emasthen. Olyntb* 
, 10, 4. 

Exordior autem a 1. I Corinth. 1, 25. oti x6 (looQw 

XOV &BOV 60(pciTBQ0V t(Sv dv%'Q(67CCi}V liSxl' xal to ci6^B^ 

veg tov &BOV I^xvqoxbqov xSv av^'Qcincav l6xL ubi, quodl 
S. V. TVinerus in Grammat. p. 72, 4. praemissae re- 
gulae conyenientcr, qua, si una duarum rerum vir- 
tus ila comparetur, ut altera res adjectum habeat ge- 
nitivum, ilia villus, quo loco iterum indicanda fuerit, 
a scriptoribus omittalur, orationem sic explendam! 
censuit: xb (koqov xov &bov 0og)cixBQOv x o v fi to q o'v 
xfSv dvd'QcinoDV liSxL' rejicere videtur ipsa, quae sic ori-^ 
tur, sententiae ratio. Ecquis enim m Paulo has ii^- 
becillcs ferat sententias: stulta dei instituta jphii poVi 
lere stultis hovximim consiliisj et infirmitatem dei ho^ 
minum infirmitate esse validiorem? Foret enim con-^ 
stantiae, alterum mcmbrum xal x6 ded'Bvig — l6xC hoo 
modo integrum reddere:. x«l x6 d^&Bveg — xov Q'bov 
16xvq6xbqov xov d^&Bviog xcSv dv^Qnoinenv iisxt; 
Quas qui senientiAs nimis, quam ut Paulo vindicahdae 
videx'entur, languere sensissent [v. c. SchulzmSy olim 
Giessensis Theologus ad h. 1. Schleusnerus in Lexico 
s. V. iSoffog] sic explicuerunt , quasi scriptum legere- 
tur: ozi xb jlchqov xov %bov iSoq)oixBQOv '^'^g 6oq>laq 
XiSv dvd'QciTcav l6xl' x«l xb diS^BVBg xov ^bov 16xvq6^ 
XBQOV xijg l(i%vog x&v dv^QmTicjv l6xl' sensum qui- 
dem illi quodammodo assecuti, sed neglectae accu- 
rations interpretationis rei. Etiimvero aperta res est, 
hoc dici ab Apostolo : stultitia dei sapientior est drfmi^ 
bus humanis institutisy et imJbecillitas dei validior est 
Tehus hnmaTiis. Unde quum proprie poni deberetrcDi; 
x&v dvd'QciTcov his, ut res quaedam divinae [x6 (imgov 
et to da&Bveg xov %'bov] cum rebus humanis conteU'- 
derentur, Apostolus pro magna cogitandi celeritate 
dei stiiltitiavi et infirmitatem cum, ipsis contulit ho^ 
mirubus. 

Sequatur L Matth. 5, 20., quem adversarii quidem 
mei sic enarrant: lav fv^ nsQLCf^BViS'g '^ Sixavo^vvij vfiiSv 
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sfructuram aliter confonnare oportel3at scrlptores. 
Sic Xenoph. Cyrop. V, 1, 4. Ofiolav ralg dovXatg 
tl%t tfjv k0&^za male haberet, ciun dicendum f uisset rav 
iovkcDV scil. la^ijri;. Non rectius dixisset Homer. Iliad. 
I, 163. ov fisv Col [dehebat enim Cov scil. yhgaxi po- 
nere] noth Icov ix(o yigag' et XVII, 61. atfiazl ol dev- 
ovto xofiai , XaQLtB66LV [nam dictu opus erat XaQixoVj 
nempe xofiatg] ofiolat. Quis aulem non videl, Hora- 
tiuniy si aetatem parentum cum avorum aetate 
contendere decrevisset, Od. Ill, 6, 46. non: aetas par- 
reiUuTn pejor avis tulit nos nequioresj sed aetas por^ 
rentum pejor avorum etc. canere oportuisse? Neque 
profecto de 1. Ciceronis aliud valet ae orat. I, 42. — 
quantum praestiterint nostri m,ajores prudentia ceteris 
gerUibuSj turn, facillim^ iatelUgetis y si cum iUorUm 
XjycurgOy et Draconej et Solone nostras le- 
ges co nfe rre volueritis. Dicendum enim fuisset : 
si cum, iUoruTU Lycurgi [scil. legibus] nostras leges 
conferre vohieritis. Sed quo certius haec loquendi 
ratio e cogitandi quadam celeritate profluxit, eo mi- 
nus putem dubitari posse, quin, ubi in poeta eligendi 
inter vulgarem et exquisitum modum optio tibi sit 
ooncessa, hie praeferendus sit: unde v. c. in Eurip. 
Jone Y. 162« oiSiv tf a fpoQuiyi a 0oipov HvfifioXxog 
xol^mv ^v6aiz Sv quae mii'e interpretatur Reiskius, 
malim.non ad 4)o^j3ot; cogitando adjicere g>6QfLLyyty sed 
^viifioXnog Ool^ov arctissime jungere eo modo, quo 
est apud Aristoph. A v. v. 664'. ^v^iwcdvov atjdova Mov- 
iSrjg. Sed cur ego multis illam locutionem munire 
Conor, quum Scnaeferus ad Apollonium Rhodium II. 
p. 164. et exemplis et ratione rem dilucide exposuerit 
omnem? cujus copias creberrimi usus exemplis au- 
gere quum mihi sit ylavic elg ^A^ip/ag, duo ta- 
xnen^ alterum male tentatum, alteram sua natu- 
ra singulare^ adiicere animus est : Lucian. de 
mercede Conduct. $. 56*. Sv ydg xi xal tovto riov 
SXkmv %dkKmni6aitmv avtalg doxsr, ^v Xiyi^aiy fog 
n%%ai9wf/Livai %l ttiSi xal ^Lk666g)o^ xccl tcolov^^v 
&6fiaTa ov scoXv f^g Sccntpovg dxoSiovray tibi 
Lehmannum^ quum scriberet: excidit fortassis ttSv 
ante rijg I^antpovg egregie fefellisse opinionem, e 
totius disputationis nostrae appareat summa: alterum 
est exemplum Demosth. Mid. p. 48. ed. Buttin. 
&7C&vx(QV xolvw X'Ovxa^v [sc. x(3v dvd'Qcixixyv] — 
noXi^ invotiifa 9S olS\ on %&intg Sv elvat ^^eiav 
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tec MtiSl^ xsng^ayiiiva. Illnd mihi equidem nuno 
volo, prorsus idem et de sacris Tolere 8criptoribu% 
quorum interpretes ad hanc rem minus hncusque 
altendisse non mirum putabit, qui neque Matthiam bk 
Gr« p. 629« satis eleganter de ea praecepisse, et ipsos 
passim Philologos in lubrica re prolapsos ineminerit^ 

auod accidit v. c. RuecUgero ad l)emasthen. Olyntb* 
•, 10, 4. 

Exordior autem a I. I Corinth. 1, 25. oti to (iwQw 
xov &BOV (fotpdtBQOV t(Sv av&Qcinanf liitl' xal ro d^^s* 
vlg rov ©"Eov l6xvQ6reQOV ti3v av^QcSsccDv i6tL ubi, quod[ 
S. V. TVinerus in Grammat. p. 72, 4. praemissae re- 
gulae conyenientcr, qua, si una duarum rerum vir- 
tus ila comparetur, ut altera res adjectum habeat ge- 
nitivum, ilia virtus, quo loco iterum indicanda fuerit, 
a scriptoribus omittalur, orationcm sic explendam! 
censuit: to (irnQOV tov &sov 6oq>cir6QOV x o v (ica q o'v 
xfSv dvd'QcinoDV liSzL' rejicere videtur ipsa, quae sic ori-^ 
tur, sententiae ratio. Ecquis enim m Paulo has ii^- 
becillcs ferat sententias: stulta dei instituta plus pol^ 
lure stultis liovximnn consiliisj et infirmitatem dei ho^ 
minuTn injirmitatt esse validiorem? Foret enim con-^ 
stantiae, altcrum membrum xal ro afS^tvlg — 16x1 hoo 
modo integrum reddere:. xal x6 dc^tvlg — xov &sov 
IdxvQoxBQOv xov ci<Sd'sviog xcSv dv^Qcincav t^xL 
Quas qui senientifts nimis, quam ut Paulo vindicahdae 
viderentur, languere sensissent [v. c. Sc/iulzmsy olim 
Giessensis Theologus ad h. 1. Schlensnenis in Lexico 
s. V. 6oq)6g] sic explicuerunt , quasi scTiptum legere- 
tur: oxL x6 jicagdv xov &bov ^oqxoxsQOv x'^g 6oq>lag 
t(Sv uv^Q^naDV l6xl* xal ro &6^tv\g xov &sov l^xogi- 
XBQOV xijg l^xvog x&v dv&QmcoDv l6xL' sensum qui- 
dem illi quodammodo assecuti, sed neglectae accu- 
ratioris inter pretatiohis rei. Etiimvero aperta res est, 
hoc dici ab Apostolo : stuUitia dei sapiefitior est Oipni^ 
bus humanis lastitutisy et imbecilUtas dei validior est 
rebus humanis. Unde quum proprie poni deberet rc3v 
tmv dvd'Qcixmv bis, ut res quaedam divinae [ro (toQov 
et to d6&Bveg xov &bov] cum rebus humanis conteU'- 
derentur, Apostolus pro magna cogitandi celeritate 
dei stultitiani et infirmitatem cum, ipsis contulit ho^ 
mirubus. 

Sequatur 1. Matth. 5, 20., quem adversarii quidem 
mei sic enarrant: lav fi'q nBQi.06Bv0y i; dMaio6vvfi vfiiSv 
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nlBiov it ^ g 8 I xai 6 V vijg'] x6v ^ygaiifiatkcfv 
%ai q>ccQi6almv ^). Sib antiquitus de h. 1. jam existimariuit 
▼. c. Chrysostomusj [ut ex his ejus verbis merito colligas : 
FQai^iiatkeyv yaq Ivxav^a xal (paQtCalcav ovx anliSg Bine 
tiSv TcagavoiiGtv f dkld tmv otaroq&ovvtmv * ov yag, bI 
f^ XttX€iq%0Wf iffTj^Bv avtovg Sxbi,v dmai^oOv^ 
vijv, V 8i avicaQB^aXs tr^.v ovk o v 6 av 
r y o v <J 12 *] vetuatiis irUerprea latinus [ — nisi abun- 
daverit justitia vestra plus quam scribarum et Phari- 
saeorum], Paulirms' [ep. 24. p. 164. c. nisi abundaverit 
^^ supra justitiam Pnarisaeorum], nupeis ne alios com- 
inenK)remy Schottus et Gratzius ad n. 1. At praeter- 
qiiani quod x^g Si'nai.oCvvrig e praegresso v. ri dixaio- 
^ivri non, nisi difficilius, extricaveris, ipsa etiam, 
quae sic prodit, a script oris consilio remota sententia 
fl) ineunda cum illis societate dehortatur. Non enim 
yult Jesus pietatem Pharisaeorum ab suis hominibus 
superariy parum enim' foret, praestare pessimis [Matth. 
XXin, 14 — 86.], sqA SU08 vult pietati studere^ aliteVy 
iac Pharisaeos, quibus jiistitiae vel minimae derogare 
soleat particulam. Nisi forte , quod per se fieri posse 
Chrysostomus , quum allata verba scriberet, non repu- 
tasse videtur, ironice enarratum velis locum, utlegis 
inlerpretum justitiam pro ipsa injustitia dictam acci- 
pias n. r.: nisi vestra pietas'' egregiae [scilicet] Phari- 
saeorum virtuti anteceUat^ h. e. nisi vestra prorsus alia^ 



*) Satis fcio, non-aegre esse laturum Winerum meum, si Hac 
occasione usus quaedam dixero. contra ea, quae scripsit 
Gr. P' 53* Ac prirao quidem, quod ipse Winetus mo- 
nuerat, ejusmodi locutiones, quales sunt ^aotf rjyg slgjjvrjgf 
atfuc Tov cvavQOv , etiam apud sinceros reperiri scripto- 
res, ejus ego rei pauca ponam exempla: Sophocf, P/iiloct, 
▼.45. dll' rj 'nl q>OQ^'^g voatov i^ski^kv&sv [ubi vid. sum<> 
mus Hermannus et Schaeferus,} Lucian, Charon §.15. doKog 
atfiavog i. e, nXiqQrjg atnatog, ut ipse paullo supra dixit. 
Tacit. Annal. XV, 45. longinqui ruris seceasum [cf. Kom. 
XV, 15.]. Sed vereor tamen,j(it verus seiysus genitivi illis 

. . ]^s peculiaris manifestatus satis sit hac regula: esse eum 
in totam senteniiam solvfndum. Id enim mihi videtur 
nimis commune esse et in omnes omnino genitives ca- 
dere adeo, ut etiam prorsus vulgaribus, veluc veitia ami- 
eae i. e. vestis quam habet arnica^ impune possit et recte 
adhiberi. Quocirca praestat fortasse, loca a ^^znero ad unem 
classem relata sic in partes dispescere, ut genitivum subject! 
ab ob)ecti , teinporis a loci, eum, qui comparationi inservit, 
ab eoy qui est extra comparationem^ discemas. 



Saatn Pharisaeonmi-, virtus ait. At non vereor, ne 
aec explicatio iii VV. DD. p^atiam so insiuuet;^ mi- 
rum enim , quantum haec talis accrbitas ab hujus 1. et 
giavitatc ct tranquillitate abhorreat. Quare baud cun-^ 
ctanter sic iaterpretor : dico vobisy niai pietatem vobia 
aingularem pepereritisy magis^ ac solent Pharisaei. 
Hinc autem clare potcrit intelligi^ haec verba a toto 
genere, quod nunc explicandum nobis sumsimus, ex- 
cludenda esse, siquidem nkslov xAv yQa(ifiati(ov non 
cum voce. ^ SixaioCvvrj v(i(5v [nisi vestra pietaa itUi^ 
griior sit, cjiiam P/iariscfeij] sod cum verbo 7CSQL0iS6v6fi 
cohaerere contendimus, ita, ut Jesus sententiae, quam. 
praegressorum ' verborum, tenacior xIblov t(3v yQCif^ 
luctitov xal fpaQi6al(X}V dixerit, quasi^ quod salva eadem 
sententia sane poterat, 2)ro idv (ii^ iCBQ^066V6y 17 dtxaiOi* 
6vvri v(A(mfy haec v. posuerit: lav H'^ ntQLCiSsvrjTS tijg 
dtxccioovvfjg, nisi pietate irutiffnes fuerilisy quo apte jam 
pergat: tcXblov t€5v yQuc^fiaxiav otal g>aQ^<Salc3V i. e« 
xXelov, ij dUaiol st6iv ol yQapiiatEig xal (paQV^aloit 
magisy quant P/iarisaei esse solent. Sed qui nostfae 
interpretationi. idem, quod nos ipsi .primae illi vitia 
vertimus, opposuerit, vel sic aut Pharisaeorumytq^uatf 
nulla fuerit, praedicari pietatem, aut earn perironiOEa 
acerblus perstringi, ratU5, is male in v. ntQiCiStwiy 
haeserit, quod quunx semel locatum sit, ul)i iteruixt 
cogilando repetendura est ad v. %Ay yQ^aptiiaticaft^'. noi 
plenum ejus vim, s«d, ut fert natura:Eeugmatis^ <]uan«> 
turn ejus ad alteram membri partem.. rcStf yQUfAiAUTieav 
'ottcl fpaQi6al(DV quadrat^ mente suscipiendum esse^ qUia 
nescit? Quare misda in v. nzQiCiStvuv praestantiae nb^ 
tiohe, cOgitationcm hanc ^yinstructi/m [pietate'] esse''. 
indedecerpemus h. m;: nisi vestra ^irliis praestoais 
fuerit — nisi virtute- praestiteritis —^ magisy Oaunt ett 
instructi sunt Pfwrisdei. Sio * autem ex h. 1. illume 
de quo nunc tracto, usum exsular^, sponte apparet. . 
Sed hue profecto est referettdus 1. J.oE« V, 86ii 
^EyA 8\ %%fD xriv fioQtvQlav fia/gcpTOt; *Imewf>v,. ubi 
qtiiim ante tov *Ia>&vvov mente asanmunt vulgo tijg 
liccQTVQlas, ejusmodi, quod non liceat^.committi^quidp 

3uum juste possim< non repetani' equidem: hoc adr> 
am, ad probandam illara, qua Jesu testimonium cum 
ip^o Jdhanne comp6n<itur^ mentis celeritatem^ hoc etiam 
valere debere, quod Jesu ot Johannis oppositio, quam 
hio urget - Christus^ \llk adjuvatur.h. m»i honor^icum 
viihi Joliannesy vif 'egPegma [v« 56«]i dixii testimoiUum 
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[r« S3«] ; sed ego testimomiim Jiaheo gravius J o^ 
. hai^n €• [▼•36.] Quid sit de Hebr. 12^ 24. HQhXxxov la- 
lowzv 9UCQtt tov (minime to) ^^eA exislimauduuii 
aimc yel ine tacente inlelligeiur. 

At haec pauca e N. T. perlustrasse contentiis, non 
ame Yolnptate nonniilla e codice hebraeo, quae cum 
praesenti causa conjunctLssima sunt, delibabo. Puto 
eniniy ne levem quidem docto et »sobrii judicii viro relin- 
qui dubitationem, quin eoudem in comparando sive bre-r 
vitatem, sive ccloritatem frequentaverint Hebraeorum 
poetae. Non sum sane nescius, Lowthiini de sacra 
Mebraeorum poesi editionis a Mose/imullero curatac p. 
104. y quo loco de Ps« CX. 3. docte disserit, hiiic loco* 
nun generi ellipsin obtrudere, qua (si modo haec recLc 
aaapeliabitur ellipsis) ubi aliqua rei ratio cum universa 
alia re conferri videatur , ut Job. XXXV, 2. Vmo ••R'lac 
juatitta tnea est major, quam deusy declarans illam va- 
tionem Tocabulum .alteri rei mente^.vult praemissum, 
ut Vmo *»P"j2c. pro Sm pisco/^jD-jar eodemmodo dictum ex- 
i^maverit, quo in Jonanne xriv fiagrvglav fisl^ tov 
'laidvvov pro tifu (laQtVQlav (ttliok t^g fkagnvQlag tov 
*Iwhitvov scriplum multi arbitrati sunt. Cum Lowtho 
xraper fecit etiam Geserdua Lehrgeb. p. 852* 6«; qui, 
quad suam regulam petitis e graecis latinisque scri- 

Etoribus oertatim confirmare Slaborarmxt exemplis, 
oc bene perspexerunt, esse hebraeorum graecorum- 
que locorum communem causam. Quaraquam haec 
ipsa aho animum fiectere debebant. Quis enim non 
Tidet, illud Euripidis Audrom. y. 193* &g 'q Auxavva 
tSv OgvySv fttlav nokig; non minus, quam illud Ho-r 
ratii Od. I, 1, 23 • Utuo tubae permixtns sonitus [deb&r 
bat enim, si vera crat Gesenii ration htui scil. sonitui 
icribi ab Horatio] hujus disputationis initio allatis L 
«88e adnumerandum? .Oporteoit igiti^ nos, ut quod- 

3ue in poetis hcbraeis huic erit generi finitimum^ ita 
lud eodem expedire modo; idque tanto rectius, quan- 
to ilia ab animi impetu profecta brevitas in compa- 
rando,. quam, quae notiones singulas accurate dispo-r 
nit, vel sobrietas, vel jejunitas sacro furore percili* 
est oonvenientior poetis. Plura sane loca, quae WJ 
DD. suo modo enarrata ad nostram disputalionen^ 
accommodarunty ita profiteor ab hujufi generis socip-r 
tate exdudenda, ut rei partem cum uiiivpr^a altera 
re non per ingenii celeritatem, seddestinata cousilio 
ccdnpairari oontendam^ Telut Caiit« I» 16*9 ubi > qui 




ta-iiri H^.i^iJ pro ta^'il^ "^y^v t|';3'»^ dictum confidentius 
pognayerity non ille amicae oculos ob pulcritudi- 
nem jure me^ritoque cum Columbia ^ pulcra avi^ con- 
tendi meminerit, velut Ps. XVIII, 34. niSjMi <hy\ njT^i} 
reddia meos pedes j ut cervaSf ubi item reoie pedes 
loquentis componuntur cum cervisy quoniam hoc 
significat psaltes, siios pedes pemicitate similes ^fieri 
cervisf velocissimae bestiae, ut, qui cnm LXX sic ca- 
pere yoluerit : 6 Tcatagrkioiievog rovg xodag (lov^ (i6Bl 
ixdwov [quamquam ibi etiam sunt, qui ikaq>ovg 

Sraebeant, Ebri], poctae voluntatem nou assecutus vi- 
eatui', velut Ps, CX, 3* ubi Lowtho vv. 'irjTtljo caM^^ 
qriH^ ht: ^\ pro *in*i^i Vo 5|S nnttto cann Si3» posita rato 
quum iUud inlestuiii est, quod bia facilius ante ^'^"»^!, 
quam ante tan*j sine summa seuteutiae ambigmtate 
omitti poterat, turn obstat hoc, quod hac interpretatione 
ppetae sententia mire debilitatur, qui regis, ciequolo 
quilur, copiosam juveututem multo sane fortius cele^ 
bravit, ^i eam, quod jure suo poterat, cum rore com«-. 
paratam numera suo aurorao, quicquid matUtini roris 
est, complexum quasi uterum supcrare confirmavit 
h. r. tibi erUjuveiUutis tuae ros copiosior (roris pleno) 
aurorae utero (qui, quatenus miultb rore abundat, recte 
dicitur copiosus), quam si cum Lowtho sic loquebatur: 
quam. ros , qui ex aurorae utero projiciscitur, erit tibi 
numerosior juventutis tuae ros. Neque ad meam cau- 
sam transfcro Ps. XL VIII, 7. niM^D S'^n tauj onjnM ni^*] , 
quum ibi nou b^n ante ri-jSl^ cum LXX [d^lvhg cSg tin 
9Ctov(Sijg] mente repelendum sit b: s,: dolores,ut doloresr 

Earturientisysed n|Sl5»3, quod casu quarto locatura puta- 
is, ad eos, qui vcrbo canjnj!?, latent, appositmn appareat 
h. m.: pavor eos ibi oocupavitj dolor acil, eos occu^ 
pavitf velut parturientem,. Sed ne ego iis, 
quae hue non pertinere videantur, colligendis diutius 
immoratus, eorum, quae meae disputationi consentanea 
sint, minorem curam habuisse conyincar, nonnullis 
[nam ut omnibus, nihil est necessarium] locis supra pro-* 

{^ositam dicendi formam poetis hebraeis ymdicabo. 
taque quod apud Jesajam est X, 10. qW^^^c can^V^^M 
|*hoW&« non ita intelligendam est, quasi ipse poeta 
sic completam orationem yoluerit: tir»alt3 C3.'i'»V»oi5 
^i-)»w^ O'ibtt/'n^, **V9^*? » sedflupjBrbus Assyrius per aliquam 
cogitan(U celeritatem ailiorum populorum simuLaorOf 
non cum HierosolympLfum wnulacris^ sed cum ipsis 
conterjL Mierosolyoiis el Samaria h. rA et eorum fa- 
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men simulacra praeatiterurU Hierosolymis et Samd^ 
riae. Id quod egregie perspexit S. V. Rosenmuellenufy 
vir, cui me et sentio et profiteer midtis nominibus ob- 
strictum. I3 igitur Koppium, cui ilia loquendi ratio 
tarn mira accidisset^ ut in ipso textu aliquid omissum 
suflpicaretur^ his verbis rejecit: inruiit potius ejusmodi 
ellipsis in loquente out scribente concitationem> et ar-' 
dorem andmi* Unde Rosenmuelleruin, quum mancaiti 
orationem illo, quein indicavi^ modo explendam dice- 
ret, non poetam aliquid mente suppletum voloisse , sed 
qui concitatum concisumque sermonem ad vulgarc di^ 
cendi genus redigere animum induxerit suura, eum vero 
ilia ratione rem instituere oportere, putem significaris 
voluisse. At , inquis , f erociter in mcam sententiam 
coortus, numtu oblitus es, in graeca hebraeaque lingua 
:saepissime e praegressis aliquod mente esse ducenduiYi 
vocabulum? Cur igitur hie ante ta^Wnn^ animo adjicien- 
dum ^'j^ps y praesertim quum e summa vicinia peti possit, 
tantopere detrectas? Audio. Sed quae res eos in utra- 
que lingua fines habeat, ut, nisi in quod cogitatione re- 
petendum vocabilium ultro quisque simphcis, perspi- 
cuae et yenustae orationis idoneus existimator deieratur, 
ibi nullum e praecedentibus ducendi jus tibi concessuin 
arbitrari liceat [non enim hie, quid contortus interpres 
recte ex ante dictis repeti sibi persuadeat, sed quid quis- 
que repetendum e communi loquendi vel consuetudine, 
.vel necessitate intelligat, quaeritur], cam ego rem non 
in graeca, de quibus disputavi, loca cadere, sed multo 
minus in haec hebraea, coiitendo* £t graecos quidetn 
multis de causis improbabile est^ prius positi yocabuli 
repetitionem in istiusmodi 1. lectori imposuisse* Nam 
fiive insigni brevitatis studio duci se passi siut, uhius 
plerumque articuU compendium fecerunt, ut v. c. Jo- 
hannes V, %6. nihil, nisi post yLhlt^to addendum t^s lu- 
cratus sit, quem articulum, nisi mentis impetu abrepti 
ipsas nptlones permiscuissent, opinor^ adjecissent ; sive 
quod facile e praegressa oratione derivari a quoque posse 
rati vocem bis cogitandam semel verbis suis illigarunt, 
nego id sine magna ambiguitate facere potuisse. Ubi- 
que ^nim minus accm^ate institutae dompiaratiohis su- 
spicionem reliquissenC. qua nixus facile quispiam arctis- 
sime copulaverit v. c. [ti}v fLaQtvQlavl (i s I ^ m t o v 
*IcD dvvov^ 8 V 6t V %i6T B Q ov y & (I V ^E Xi- 
vi^gi* ^uid autem ibi comminisceris, ubi gramma- 
ticas rationes tuae opinioni infestos esae paucis «9:em<* 



plis supra docni? At multo tamen cititis do ilia re 
mlhi m graecis scriptoribus, quam in hebraeis persua- 
der! sinam. Nam illic quum genitivus suam qUandam 
in quoque vocabulo habeat exprcssam speciem, ut, qui 
in Johannisl. 1. zov 'laiwov a tijg [(laQrvglag], quod 
repctendum arbitratus fuerit, suspenderit, vol omissii 
vbcula z^g [(iccgrvglag] genitivum esse rou 'lodwov 
videat, undc, obsecro, in hebraeo sermone, qui geni- 
tivum scqui contl'acta Tocis, qude eum ex se fundit, 
forma indicat, genitivum, exstincto ejus indiceJ^«Ogno- 
sces, unde v. c. Jcs. X, 10. C3";SiL"n7 quum non adScri- 
ptum legas ^V^*!> genitivum conjicere poteris? Nam ne 
ejusmodi loca primo obtutu speciosa, ut est Ps. LV. 7. 
tibi imponant, facile cavebis, ibi esse ad sensum confor- 
matam structuram si reputaveris. Hie cnim ^2H *»S-]n^.'^» 
n31»a non proxime cohaerent v. n^to •lan aiaTJiy yelut 
alum colnmbaej sed na1«D recte ad verbum •♦Vl'?.^."***? 
referri tum apparebit, quum ^Vl^?"^*? sensu suo idem 
esse consideraveris, quod utinam possideam alas. Quare 
non credo dubitari ^ossc, quin istiusmodi locis eadeipi 
ilia in comparando msideat velocitas, qua Graecos usos 
esse certissimum est. Sic, ut paucis defungar, Ps.IV, &• 
ta^l'^n] t333'n vm ^iSa nnoto nijnj poeta suum gau-^ 
dutm non cum gaudio laeti temporis, sed cum laeto 
tempore ipso coraparavit et Jes. 62, 14. nnttjc"|» 
CJiw •»3ao ^"^^.^l ^^^*^^ ''ih^p deformitatem vUltiia non cum. 
deforTTiiiate speciei hominam^ sed per ingenii celerita- 
tem cum ipsia contulit hoTninibuSy ejus, aequo loqui- 
tur, hommis vidtum et foimam magia deformemj 
quam hominesj dicens. Sed quae loquondi ratio, expo- 
aita ejus origine et causa, facile potest a quoque aa ea, 
quibu^ in est, rcvocari loca, cam non est, quod multis 
nic, praesertim quum imdique concurrant, exemplis 
dilucidem. Quare malo, priusquam banc meam dispu- 
tationem concludam , aliud locorum genus meae causae 
. finitimum paucis examinare. 

Vidi enim, Grammaticorum [ut Gesenii Lehrgeb. 
p. 887. 2. ] eam regulam , qua praepositio fl post con- 
]unctionem ^ saepissime ab Hebraeis. omissa sit scripto- 
ribus, eo niti, quod sublimes poetarum comparationes 
minus recte intellectae simt. Cui regulae jam hoc 
justam conflaverit suspicipnem,quod et nulla patet ratio, 
cur post :; sermoni detrah^reaj licuerit, etloca, quibus 
defensaiu'Volunt riegultan,'*ejpoc^£« depromta'sunt, Ha- 
beret regula, quo niteretur« si :» simiil snam oompa- 
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rondi) slmul praepositionis J, quae Ablativnm expri- 
mat, vim habere ostendi posset. Quod qumn noh pos- 
sity qui apud Hebraeos 2 posts omilti conlendet, cum 
eodem equidem numero putubo, quo, qui (diquaudo 
forsitan, post quemadTnodum y. c. pro: jieqiie ita ta^" 
men fortuna ibi afjlixit RomanoSj quemadinodwn die 
Alliensi a Latinis recte dici : neque ita tamen for tuna 
ihi afjlixit Romanosj quemadTnodum dies Altiensis 
conurmare sustincbit. Sed longa taineu alio tempore 
commodius insiituenda disputatione implicarer, quo 
miris praepositionis 2, quae apud Hebraeos usitatae 
fuerint, ellipsibus occupatos animos rcligione liberarem, 
nisi illam regulam multorum apud poetas encrvato- 
nmi locorum criminis opportune liceret condemnare. 
Nam quis est, sensu venusti vel leviter instruct us, 
quia Jes. IX, 3« concitatiori poetae sermoni magis 
esse consentaneum sentiat, hoc dici: fore, ut Jehovah 
confrin^at impositum populo judaico jugum et iniqui 
exactoris baanunij ut oUm pernicioaus Midiani- 
tie [at Hcbracis saiutaris] dies [Jud.,VIL et VIII.] 
Jwstiuw. impoteniiam, dissolverit y quam: Jefiovam, in- 
jectum, humeria vectem eversurum esse, ut c a la mi- 
tes o illo Midianitarujn die? Similiter Jes. I, ,25. 
poetae memor fueris, vv. ti>5q jSas ^'^^H sic interpre- 
tatus: expurgabo tanquam sal lixivii fcujus est 
taetra in separandis scoriis vis] tuas scorias. , Neque 
committendum , ut poetam sua gravitate exuamus, 
Jes. LI, 9. vocabulis ta-^cSli^ n^i1*n caip ^o-s ^i^y sic enar- 
ratis, exciteris [brachium Jehovae] ut die bus pri- 
stinisy aetatihus antiquis. Quin sententia est 
haec: excitarey ut dies pristi^nij aetaies an- 
tiquae sq. excitabantur. Tribuit enim poeta vetusto 
tempori, quae eo per Jehovae brachiimi facta sunt. 

Wem habes Amos. IX, 11. chiv ^o-^a n-^n^ian aediJScabo 
id [nempe tentorium Davidis], quemadmodum dies an- 
^qui. [LXX ocal dvoLXodofn^Co) avtnv{ri]v CKtiv^v ^avld) 
9W^ag al ^^agai xov almvogJ], l)icit enim praeter- 
lapsum, teinpus exstruxisse Davidis tentorium, quum 
solutae oratiouis scriptor ita banc sententiam expri- 
mere maluerit: id iUo tempore Jixum, esse. Ne- 
que ulla ratione diversa sunt haec 1.: Hos. 9^ 9. 
nvaan •»»^3 wntt/ ^P^*??.'7 ^^^^^ valdeperditiy quemadmo- 
dum (pessimo faciiiorQ Jud. XIX » 15 sq. jinsigne) 
Umpua Gibeae. Hoa, 12, 10. ca^V*??.^ ^W^^^^ '^^ 
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nV.l23 *^^^^ I* e^nonsicutidiebuB/esHjSedsicutidiesfestivos 
collocant in tentoriis. Locum denique Job. SO^i 14. ipse 
Geseniiis in L«xico maj.s.v. y^fl cuqi Clialdaeo ita expli- 
cuerat, ut mirum sit, eum ab liac sua sontentia postiiac 
deficcre potuisse. Sed ut his 1., de quibus pauca mode 
disputavinjus, male fulta sit ilia, (juam notandam ecu* 
Auimas, regula, ita earn centenis millibus exemplorujUy 
quae quis.protulerit, non confirmari posse sat scimus. 
Tanta est enim mentis humanae in omnibus lI^glli8 
necessitas, ut, quae re nulla sint, ea ex^mpUs stabili* 
re frustra studeas. Quare magna spes est, si, quo phi- 
losophiae lunpdne nostra mcmoria collustrata est lingua 
craeca, id in linguas semiticas transfundatur, brevi 
fore, ut ingens ilia eUipsium, nleonasmorum, enalla- 
gum similiumque figurarum Conors , unde temere est 
evocata, gcennae sit reddita. 

Sed qu,um istam in comparando brevitatem. ils; 
quae supra disserui, idoineis ar^umcntis divinia utrius- 
que Godicis scriptoribu^ vindicasse vidcar, ita huic 
disputationi finem imponam, ut, quemadmodum in 
hujus gejaesris locis VV. DD, co errarunt, qupd. copt- 
ira, quam.licuit, aliquam vocem e praccressis repe- 
terent, ita alibi hoc contrario vitio prolapsos osten- 
dam, quod e sequenti oratione duci vocabulum loco 
alicno juberent. Putarunt enim [v. c. Kuinoel. ad 
Matth. XVII , 18.], pronomina interdum ita adhiberi, 
ut ipsi scriptores, quum ea ponerent, deinceps de^ 
mum ipsa accuratius constituere voluerint,^ At iosa- 
nus fueriti qui id tanquam certum atque uotum of-r 
ferat, qucii mfra primum declarare decreverit, iQuin 
omnia ejusmpdi 1. sic sunt explicandA^ ut statuas, 
^criptorem in re, quam ut sibi, itd cunctis cpgnitam 
es^Q orbitrdretur, locasse simples: pronomep> ^eqquum 
aliquid obscuritatis. non commem6rata drstincto yoca** 
buio persona residere post animadVertisset, in sequen-: 
tibus Tfigam et incertam rem explevisse. JUsitatum id 
etiam e^se; probis scriptoribus ^ doceant G^^/z^r//^ et 
He1nsier/l^^^t8 ad Lucian,; Nignn. §• 6., ovflh yag ovdh 
xata^QOVHV a V ,t <3 V pljiai, difu^.: 1^ <Ioc|ice heibraeo 
loca coJiegit Ge^e/zizf^ Leiirgeb. pag. 740y. Sed^ honq 
iprsam loquendi ratlonem existimo male ad ■ g^us lo^ 
corum prorsus diversum translatam ease* lononnulla 
exempla satis declarabulit. .Et MaLth. XYII, 18. qui- 
dem. KuinoeUua post Wolfium aliosque icul bu%tikri6^ 
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adtS o^Ififiovg, ocal lyjMtv cac^ avtov ro SaifLo^ 
vvov ad pronomen avtS repetendam ceiisuit e se- 
quentibus oainovlov vocabulum, abusiis ille pro more 
suo locis paralleUs Marc. 9, 25. Luc. 9, 42., ubi Je- 
sus impurum spiritum increpuisse traditur, ut monu- 
it TVinerus Gr. pag. 48. Hie igitur, faciens cum 
graecis interpretibus [Thcophyl. Ixatl^rjiSs ds avt(S 6 
In60vg^ rlvi; ta ^slrjvLa^ofiiva) *] quamquam non fa- 
tili horum arguraento, sea praeclara hac confisus ob- 
servatibnc : hominem a malo genio vexatiim et daemo^ 
nenij qui eum vexet^ 'saepe confundi in evangeliisy 
avr(3 ad luuaticum ipsum rcferre mavult, ad quam. 
sententiam eum verba proxime praegressa (pegetB [lo'c 
avtov cJ^E baud dubie perduxerunt. Sed quanto ego 
accuratius verba expend© , tanto facilius addacor, ut 
Matthaeum pro simplicilate sua singula membra per 
xccl annexuisse arbitxerc xal ixsrlfitjCsv ccvrtS 6 
'Ifl^ovg, xal l^ijXd'ev ast^ avtov to 8aip,6viovi quae 
participiorum adjumento contrahere consueverint alii: 
xcA^ixiZL(ii]6avtog tov 'Itf^ov lipid's to datfiovLOv. At- 
qui in his logica ratio ita habet, ut l^iji^s ro datfio^ 
i;tov priraarium, imtiiiijcavtog ccvttp [tip daiuovlq>] 
tov ifjCov ipso sensu secundarium esse liquido ap- 
pareat. Quare Matthaeum priori membro avta^ 
posteriori ro dcccnovtov jure suo scripsisse existimabi- 
mus. Ceterum animi causa, quia oppido lepidum est, 
Euthymii Zigabeni hue transiscribam placitupn.* Map- 
xog xal AoVKctg (paclvy iriaiiity otv iitBtl[irj6e tfp wev- 
f/Loxi tm dxttd'UQtq), xat dfitpotegoLg yrtg Ixi- 

tCC^Bf ta d/X L (to V V^ O II iVG) llBV,.tS(0(pQO- 

^>BVVf t(p dalfiovc d By q)vyttv. Hinc etiam 
intelligas, quo diversis fraternam societatem concilian- 
di stiiditiih locis insanign pios homines perduxerit. 
Huic 1. adfdendum puto Act. II, 4. xal Sq>^6av av- 
rotg dLttUBQi^ofiBvat yX(S66(xc miSBl nvQog, ixa^itfi rs iip^ 
Sva Bxcc0tov tx&cSVf xal InXrfi^hfi^av anavtBg ^tvBVfia- 
Tog aylov. Ibi quid subjecti loco ad ixad'HSs adiici de- 
beat, ambigentibus W. l)Di, primo fuerunt, qui xvq 
appeterent (B v.: S(pd'fi6av avtotg diafiBQi^ofLtvai yA(5(5- 
6aLf d^sl ituQ6g. Perridicule: utut isthaec opinio pla- 
ceat S. V. Kuinoelio. • Quum enini lingulae iliac non 
sint yere et proprie diclae igneaej sed m 6 bX xvQSg^ 
in quo mera iness6 debet comparatio [dicuntur autem 
lingulae ig4i similes, quoniam non combtirebant qui- 
dem igaifr inodo^ sed mcebant *tamen, tit^ig^i^}, quid. 
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q[aaesOt commento inanlns eo^ quod comparationls tI 
adjectum pro p}enae notionis vocabulo tractat? Qi4 
Tero vocem yXia66ai, subjcctum esse voluerunty ii ante 
omnia tam repentinam, tamque Tiolentam nunierorom 
permutationem [atpd^fiCav — yXiS66ai — ixcfdttf ^ re] exem-* 
plo debebant idoneo comprobare. Fostremo qui unice 
veram explioationen approbarunt [Wolf. Heumaniim 
HeinruJis. al*] quum nvBy^a ayiov subjectum esse inr* 
telligerent, ii tamen errarunt in genere duplici: prime, 
quod banc etlipsiri crepantes, quid sit ellipsis, non 
reputarunt : nihil autem vanius , quam si vocem, quae 
in ipso L adest, unde ad aliud animo repetenda est, 
per elUpsin abesse somnies; deinde quod e sCquenti- 
Dus hue traduci nvBvua Opinati sunt. Nam quum 
ixa%^t6i ts [lectionis ixAf^tcdv rs, ut quam remo- 
vendi oifensionem, quae in ix(i»L6lts inerat, importune 
studio deberi cuivis pateat, nuUam puto haoendam, 
rationem esse] l<p^ sva fxatfrov avtSv, xal InXi^c^^vjCav 
anavxeg nvevfiaxos aylod, si seusum respicias, idem 
sit, quod brevius ila enuntia veris : xa&lcavtog lq>* 
Sva BK0i6tov avt(Sv = l7ckT^0d^fj6av aTtavtsg srvsv- 
fLUTog, cur dubitamus, quin idem, quod supra Mat- 
thaeo, hie licuerit Lucae, ut obliteratam in secundar 
rio'membro vocem nvev^axog tantum in primario 
exhibcret? lUud autem non tacendum, cjpodkuinoeL, 
quando iyca^LCs to Ttvtv^a formulam msolcntem et 
sme exemplo obtendit, non cogitavit^ semet ipsum 
hoc, quodf opinatus est, crimen non declinasse, quum 
%VQ , aut yX(S6(Sai^ ejusdem tamcn velit esse cum nvsv^ 
HUTL potestatis et personae, Conflictabimur deniquo 
cum eodem Kuiiwelio Ae 1. Act. XII, 21. Taxty Sk 
'^(iBQa 6 'HQcidtjg ivdvcaiievog eCd'^ta ^a^thxrjv, xul 
xci&L6ag inl rov ^^(latogy idtjiiriyoQBL TtQog avtovg' 6 
dh S^iiog InsfdvBv x. t. X. ubi, quod nQog avtovg ad 
Tyxiorum Sidoniorimique legatos v. 20. w. of/LO&v 
fLadoy naQij6av nQog avrov quodammodo indicatos 
illos, retuiil:, id vehementer improbamus: tum quod 
dfjftTiyoQBlv non est: publice dicer e^ sed in concione 
dicere, sive populif ut hie, sive militum, ut in quibus 
aliis 1. ille attulit, tum quia vy. seqq. 6 81 8ij(iog 
iaswcivBL claro sunt documento, K)rtiter de duo- 
bus hie loquentem scriptorem sibi inter ipsa opponere 
orator em et eoncionem h. m. Stato die Her odes in 
concione ad populum dixit: ot jpopulus exclamavitj 
ut taceam, si cum solis legatis Herodi res esset^ vix 
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publice htmc processurura esse. Ne multa: XQog ocd- 
tovg de popuio dictum est, et reicte quidem. Existi- 
mabis enim Lucam dijiJtov notion^m vel e v. Idfjfitiyo-' 
QSL [in concione verba feicit — Ttgog avrovg ad eos, 
ji. e. ut qui vis vid^t, ad congregatam turbam], vel ex 
universa yicinia, ubi, quae commemoraverat , specta- 
bant omiiia ad soletnriem concionem [iv^6afisv6g 
l09^tcc Pa6CXl7C'^v — 7ca%i6ag inl xov fi'^atog — iSijiifi" 
fOQB^]f quam e sequent! 6 8s d^nog duel maluisse. 



§. 2. 

PosUivum gradunij qui dicituTj qnwn omTuno 
vi propria plane dmiaaa non posse diciy turn 
in Superlativi regnum minqaam invasisse de- 
monstratur* 

Non posse quidvis pro quovis poni temere, qui 
error nimium diu multorum occaecaverat mentem, 
nuper clarorum hominum opera et studio intellectum 
est. Etenim qui, ut hoc afferam, numero utitur sin- 
gulari, causam debet liabuisse, quare posthabito plu- 
rali fiinteponcret singularem, ut veteres scrip tores non 
illustrare, sed obscurare illos putem, qui enallages 
benigno adjumento permutatum numernm, casus, ge- 
nera, graaus, denique ciincta observent. At in hoc 
genere saepe et reperi et miratus sum, in ejusmodi 
exempUs, ubi aliud, hand raro contrarium, collocari 
potuisse facile concedas , continuo nescio quam confii- 
sionem obtinere censeri: siquidem, qvLod possis facere 
ab eo, qnod debeas, adeo discrepat^ ut demonsti'ato, 
potuisse ahud adhiberi, illud, quod usurpatum nunc 
yideas, ineptum esse mitiime appareat, quum animo 
conceptas notiones verbis enuntiandi campus latissime 

Sateat plurimisque modis eadem possit res signilicari. 
fostra vero aetate, quam istiusmodi cuncta excusandi 
vel defendendi machinas fortiter reformidare grati' 
agnoscimus, nescio an in aliud vitium inciderint qui- 
dam, quando a grammaticarum figurarum vocabnlo 
magis, quam sensu abhorrentes speciosa exempla sic 
coxnmumunt, ut rejecta ellipsis hreviloquentiam sub- 
stituantV xemoXis pleonasmis y mire Graecos in nonnul- 
lis vocibus luxuriari annotent , exstincto enallages no- 
mine dictum aliquid esse, quum aUerum exspectes^ af^ 
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firmeiit. Quos quidem non re ipsa ab antiquiorum 
instituto recedere, sed ejus, ijuod res est, dilucidationi , 
callide se subducere perspicuum est. Rectius, opinor, 
in hoc allaborubimus, ut, quo ipso tisus est scriptor, 
id, quale sif, quam rationem haoeat, unde profectum . 
sit, quo iam absiin]iit idem, cur aversatus videatiir, 
pro virili .parte planum faciaraus. 

Et nunc quidem eos refutare constltui, qui positi- 
vum pro superlativo in N. T. locatum pugnaverunt, 
rationeinque locorum ad illam opinionem temere de- 
tortorum aperire, in qua disputatione non mirabitur, 
qui me in linguae hebraeae campos exspatiari animad- 
verterit. Solent enim, quod in alia lingua factum af- 
lirmantibus nemo crediderit, id vero in linguae Ae- 
braeae nvysteriis esse ambitiosius contendere. Est 
autem, quod dicis causa praemittendum puto, ilia, qua 

5ositivum in superlativi possessionem involasse in N. 
\ opinantur, sententia ejusmodi, quae nullis possit 
profanorum . scriptorum 1. firmari. Quibus enim 
JPhcAerus ad WeDer. III. a, 526. rem comprobare 
conatus est, ea sunt sane tum paucula, iutn perquara 
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aliena. De 1. Xenoph. Cyrop. 7, 2, 4. ?v rs xri ccq- 
xayy bv oW ou ol ^covijqoI nXeovsxxrj^Btav av ipse 
resipuit Fischems^ sed non magis Sophocl. Antig. v. 
72. Tcakov fiOL tovto novovOj^ d'avslVj pule rum mihi 
hiih hac conditione , ut fratrem sepeiire liceat , est 
mori^ utut exponat Sghol. %ak6q fiot^ l6tai 6 v%\q 
ddsk(pov &avatogf xovxidxiv tvKXBiCxaxog ^ aff*i6rri de- 
buisse, quem fugit*^ Poslremo quem Kuinoelius ad 
Matth. Y, 19. de suo addidit 1. l)iod. Siciil. p. 644. 
B. usyakrjv ^a6ikslav X(5v xaxa x^v EvQioni^v tcbqib* 
Ttonq^axOi is ne tum quidem, quum fieydXfjv sanum 
esse demonstraveris , uUo in hac causa momento fuerit. 
Nam eodem jure, quo alibi r^v nByi6x7]V xdSv iiovag* 
%mv sibi peperisse dicitur Philippus, magnum eorum, 

Suae in Europa invenirentur, imperiorum comparasse 
ic legatur. oic enim cetera omnia parvaj Fhilippi 
uhum appellaretur magnum. Sed optirae ibi habet 
Stephani et Wesselingiiy fieyl6xriv restituentium, con- 
jectura propterea, quod hie ad alium 1. ejusdem sensus 
et eorundem- paene verborum, ubi tamen in v. iiB* 
yl6xriv omnes consentiunt, ita alluditur, ut, quod in. 
illo est, (iByl6x7jv in hoc reponi debeat. [Cf. Wesse- 
ling.]. Sed si quis fortasse hujuscemodi plura 1., ut 
positivura pro superlativo a profanis poni scriptoribus 
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evincaty mala sedulitate congerere siLstineat, eum clare 
exposito in hiijus generis L positivi et superlativi dis*- 
crimine^ ut irriti consilii poeniteat, effecturos nos 
speramus. Est autem tota causa haec, ut, si unum 
oicas V. c. magmimj quod opponas, necesse sit tibi 
non magrvujn videatur: sin maxirmim^ alia ut inagncu 
quideniy at jninua tamen, si ad maximum comparcn- 
iufy Tnagnitudinis nomine exceUentia consideres. 
Quam mentis humanae necessitate nixam regulanx 
neque a N, T. scriptoribus, neque,ab ipsis Hebraeis 
violatam unquam essQ quo appareat, yorstium [de 
Hebraism, p. 419 — 429.], contrariae sententiae locu- 
pletem auctorem, nunc inprimis exagitabo, eo lenius 
tramissis reccntioribus , quo magis his suam discipli- 
nam probavit Vorstius , ut et hos et J^orstium erro- 
ris convincere unius sit operae. Ac quae primo ob- 
jiciunt verba Pbarisaei Matth. XXII, 36. SiSclChoXb^ 
stoltt Ivtoki^^ ^Byalrj Iv rS vofKo; et Jesu v. 58. avtTj 
Ic^rl TtQmij Tcal iieydli] ivroAif, summo conseQsu ita enar- 
rata : magister , ' quale praeceptum [est gravissiniuTn 
in legey et: hoc est prunum et gravissiTnumprae-^ 
ceptunij ea sunt sic explicanda : quodnam praeceptuin 
in toto legis corpore magnum est = excellit, 
praestabiley insigne estj et: hoc est primum et 
vere m,agnum praeceptian. Nam noli indignari^ 
quod sic unum praeceptum magnum dicatur, rdiqua 
p.arva declarentur, quandoquidem tum reliquae l6gis 
regulae non per se^ sed si ad unum illud insigne 
praeceptum. comparentur , parvae appellantur. Neque 
V. 88., ut iieyalrj pro iisyictf] capias, valere potest. 
Nam ut primam legem simul gravissimam recte con- 
tendas, eam tamen quidni m^agnam dicas hac lege, 
non ut cum miriorihus^ s^^ cmvcl parvis compares? 
Ceterum sponte intelligitur, perversissime -agere, qui 
T. ,39. 6%vxk^a b\ oiAoia avxy vertunt: alteriim lUo 
non inferiusj deterius. Sive enim mihi assentiaris^ 
imum magnum , reliqua ad iQud parva dicta existi- 
manti, unum e parvorum numero ma^o illi par 
nequit e&st , seu cum Vorstio aliisque sentiens ftsyaXi^ 
pro iuyl6r7iv sumas, non magis potest imum de mi-\ 
nus magnis par declarari maximo. Unde recte Schot-- 
tu8 post alios reddidit: secundum, ilU sim^ile est» 
Vix enim dubitabis, quin diversae aliorum librorum 
lectiones divxiQu Sh ofiola avtrj et davtiQa 8b ofiola 
tavty a correctore^ qui, quam explicuimus, sensisset 
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difficult atom, natac sint. Transco ad Matth. V, 19. 
Sg Ictv XvCt^ iilav t£v ivrokciv xovtaov tSv Ikaxi^tGiv, 
xal Sida^y ovrca rovg dv^QcSscovgj ilccxi'^tog tcXtj^ 
l&T^aBtai Iv rfj Pa6LkBla tciv ovgawDV' og 6* av nonjay 
9cal Sida^y , ovrog ^iyag xli]&i]6Brca Iv xy^ ^aCikhla 
x(dv ovgavav. ubi, qui ex opposito iXdxiOxog conclu- 
dunt, iityag idem esse^ quod (liyiarogf argumentum 
promunt vile et insigniter imbecillum , primo quia iAa- 
%i(izog aperte originem debet lusui yerborum ad prae- 
cedens, x&v Ivroki^v xovxiov xtSv ^Aa;|(^0r(Di/, delude 
quod Ikdxi'^Stog xki]&7]6sxaL et iiiyag xkrjd^iSsxai vel sic 
optime coeunt: qui negUgitj valde tenuis , qui prae^ 
ataty magnua vocabitur y postrerao, quod summum 
est, quia, si ^liyag pro fiiyL^xog accipiatur, plane 
falsa exit sententia), quum quis observatis minorismo- 
menti legibus magnus fi(^t , minime vero Tnaximusy" 
cuius noiiYnis honor illi, qui summa praecepta tenuerit 
fideliter, integer maneat et illibatus. Sunt autem hie 
in trans versum abrepti praetef studium I'egulae exem- 
plis corroborandae arabitiosum eo, quod fiAa;^«yro$ et 
6 lAa;|jt<yroff quid difterant, minus attenderent. Minore 
ctiam mole profligare licebit 1. Matth.XX, 26. og lav 
^ily Iv viilv fiiyag ysvacd'aLf S6x(o vfiaiv diaxovog" 
xal og av ^^k]i Iv vntv elvai ngaxogy lata vficjv dov» 
Xog. Omnis quippe ofFensa eranescet, si reddas proprie : 
qui vohierit inter voa magnua eaae y vobia^miniatret y 
et qui inter voa primua esse constituerity aervua sit 
veater. At, inquit f^oratiuay ut ^liyag pro (liyiaxos 
dictum arbitreris, flagitat, (|uod sequitur, XQ&xog. 
Non ita, o bone. Tantum emm abest, ut ex 9CQCoxog 
coHigere (liyag pro iiiyiCxog locatum tibi liceat, ut 
utrumque tempore adhibitum esse ad hujus. 1. grada- 
tionem attententi non possit esse obscurum: qui 
magnua inter vos esse voluerit, m^inisteria vobis 
praestety qui primus [=maximus], ad vestrum se ser^ 
vum, deprimat. Quodsi alias Matthaeus [XXIII, 11. c, 
Luc. XXlI , 26.] in causa eadem gradu usus est com- 
parativo, cur id non, re alitcr informata animo, im- 
pune fecerit, aut quem talis variatio, quae sensus ta- 
men summam eandem praestet, gratiae afferens emolu- 
mentum, morabitur? Quod in transcursu declarat J^of" 
stiusy comparativum superlativi fines ot;cupasse> id a 
nobis alibi nuper explosum omnino silentio pr^cterire- 
mus, jnisi magnp erroifre I^ Cor. XV, }9. ^^fii>v6xsQ0L 
xavxav [?] av^od^av ad id genus deior$i6)9idt« in 
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quo notandtis est. Sed quod SebC'Stiaiuis Castalio 
hue retulit loca talia I. Cor, I, 27. xa ^laQot *) 
rov x66fAOV [muudi stuUissima] ra aCd^Bjr^ t. x. 
[m. infirmissima] xa dysw^ x. %, [m. igThobiUs-^ 
aima]^ id ne in meutem venissc quidem debuerat un- 
quam, quum gr^viorem istum gradum ab illo viro ali- 
unde ascitum aut hie plane ne adesse quidem , aut in 
vi illis adjeetivis peeuliari [velut ^(oqov plane absur^ 
dum. indicans i. e. quod stuUissimum] eomprehensxun 
et inyolutum jaeere facile emergat. Quamquam quid 
talia eonseetor et diluo, quae omnia [adde dta d^B&cav 
ex Homero et L Cor. XII, 23. xct d6xtj(iova iJficSv] in- 
considerate nostrae eausae subjeeta esse ipse senserit 
f^orstius? Pariter refutatione non eget, quod TVah-^ 
Uus in Glayi p. 1048- Hebr. I, 3. iv yilffjlols pro iv 
v^l6xoig positum eredulis j^ersuadere eonatur. Nam 
ut quis xa thptjXi eoelum recte dici infelligat, niliil est 
neeessarium, nisi, ut et ipsam rem, et usum hebraeum 
voec. oils eontueat^r. His conclamatis jam succen- 
turietur 1. Lue. I, 28* Xatgs xBxagixoiiivi]' 6 xvQtog 
faxd 6ov' BvKoyTjiiivri 6v Iv ywai^lvl ubi se mire 
torquet f^oratius congestisque undique ad eonfirman- 
dam participii BvXoyjjfiBin] pro superlativo vim id ef- 
fecit, ut mortuo eum veroa fecisse liquido appareat, 
Explico: Salvcy ma^no beneficio affecta; domiiuis tl- 
bi adait propitms ^ jortuiuita es reddita inter mulieres. 
Fuerit enim vel perse satis mirum, si ad cvAoyijfi^vij, 
nescio unde, notio superlativi accedat, quum hoc 
participium sit verbis cui quod inest, idem debet nee 
deminutunij nee vero adauctum ejus participio decla^ 
rariy non adjectivum, cui si quando minus definita 
certo limite mest notio, ampliorem sensum eo com- 
prehendi facilius fortasse adducaris. Sed litem una 
plaga diremturus medium se. interponit f^orstius. 
jDe positive BvXoyijiiivij inteUigi non potest j in- 
quit; sequeretur enim, solam inter m>ulieres bvXo^ 
yijliivfiv Mariam fuisse. jitqui praeter earn mul^^ 



*) Hie mihi in mentem veninnt talia, ut tc^ Rvm^ to wigotp^ 
xa E^atd'sPy de quibus docte disserenti JFinero in Gr. p. 
^1. omnino asfentimur, nisi quod in hisce adverbium od- 
jecfiwi f. substantivi naiuram ^induitte nobis quidem non 
persQhfit, qui potiiis i?p, y€v<{^cvo0' et simlLia supprem' ere- 
damnt , quo probate Adv.erbiif «Qa manebit salva vis. 
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toe qiioque aliae svXoyTjfAivoci Jiiere^ Non eqtiidom 
lianc aliis ctiam feminis divinitiis fluppeditatam felici- 
tat cm negabo, sed ei, quod iiide demonstrure vult, "( 
rvkoytipivi] Buperlativi praeditum vi esse, confidenteGr / 
repugnabo. Kon enim, quando Maria sensa praeci- / 

{)U0 vocal oi* Bvkoyfj(iivf] Iv yyvatj^lv, ilia aliarum inu* 
ierum beatiia« omnino toiiitUTy scd quatenus earn 
Mariae bcaiitudo sic vincity ut illarum ad banc com-i 

Sirata prorsus cvancscat, una Maria^ quae felix prae-^ 
cari rectc queat, superstes maueat. Ante vero, (juam 
ad dimilcm Hebraeorum consuetudinem digrediamip*, 
pauca alia subjiciam L, a crimine enallagcs, quae ii3 
adhaercre a claris viris putatur, eo liberanda impen- 
sius, quo .magis hanc culpam suam^t natui*a de*^ 
precaniiir. Primus sit Luc. X, 42. Magla ds rfjv 
dya^rjfv (iBQlda i^sXi^ato, Sjug ovx dg>aiQB&i^£taL cat* 
avf^g.f ubi quod KuinoeliuSy utrum n^v dya^v jus-. 
Qlia praestajitiorem, aa praeclarissimam portionem 
irilerprcteris, eligcndi optionem concessit, quod baud 
sane in b. 1. qiludret, finxissc existimandus -est. Tan- 
tiim nempc abost, ut Mariae partes aut optimaey 
Marthac bonae saltern vel mediocres^ aut illae prae^ 
starUioreSy Martbae minus msignes illic aiferantur, 
ut, nonnisi altera bona, altera mala proposita sorte, 
Martbae soUicita et provicja cura re^ doniesticas ad- 
ministrantis nialuy Mariae contra Jesu sermonem at- 
tente excipicntis bona jam dicatur particuJa. Gave 
igitur, ejusmodi quid, quod a sententiarum ordine et 
smgulari loci indole abnorreat, obtrudas, quod jam 
olim accidit Tbeopbylacto ita philosophanti : iLkya luv 
TO xiiQ g)iko^6vlag dyad'ov, onsQ 17^ Mdg&a iwceSslTi- 
vvxo 9eal ovK 'dTto^ltjroVy (lei^ov ds to ngogix^Lv tot^ 
xveviiaxMCDzigoig [lege nvsvuauxolg] AoT^otg. Neque 
levins peccasse dli videntur, qui I. Cor. VI, 4. Btoh 
tLxa f*6V ovv XQtti^QLa lav f^^rs, tovg l^ov^evt^fiivovg 
iv xy ixHkrj^lay xovxovg xa&liexB^ in voce i^ovd&Vfj^ 
fi^vovff superlativi vim extrinsectis itA accersunt, ut 
vertant: contemiiasimos y def^picatisdmos. Nam sen- 
sum bunc in ipso v. ll^ov^tvHG^ttiy quod est ita de- 
spiciy ut, qid contemnatur y in millo ampUus mtmero 
haheattiTy plcne esse reposituni ncmincm praeterire 
debebai. Postrcmo ex » bis etiam 1. Hebr. iV, 14. X, 
21* XUI, 20. de positivo superlativi 1. coUocato opi- 
nionem exterminare, paucorum indiget yerbonun. 
Male enim Hebr; IV, 14. ly>vxtg oiv dgxikgia fi^- 
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yav pro agxtBgia ^kyi6tov cum Vorstio accipias. 
rlain summi pontificis notio iam voce agxiSQecag in- 
clusa tenetiir et dicitur Jesxis inagnus qs&q pontifex 
maximusj quoniam is, non lit illi, qui his in terris 
operabantur sacris,. sancluariura hierosolymitanum, 
sed ipsum caelum intravit [cf. sqq.]. ' Idem X, 21. 
ttQtvg lisyag h, e. non pontifex TncLximnSy sed mag^ 
71118 sacerdos appellatur. Scriptor enim non ejus, 
tanquam summi pontificis, dignitatem, sed eximiam 
eju3 indolem enuntiare vult. Ut eum aQX^^Q^^ V^" 
tius, quam Itgia nominaret, propterea non fait 
necessariura, quoniam ejus, quo summus esset coelo 

f)raepositus pontifex, honorem jam satis celebraverat 
V. c. IX, 11 seq.]. Restat XIII, 20., ubi Jesum xov 
nouiiBva x(ov ngof^atcDV tov fieyav appellari non sum- 
mum ovium pasiorem^j sed ovium, pastorem^ quia ax* 
i^o%riv sitmagnusy ut ceteri omnes ad eum compa- 
rati non possint pro magnis luiberi^ nemini ambigu- 
um fore existimamus. 

At erit fortasse, qui meam, quae positivo suam 
ubique in N. T. potestatem vindicare conata est, dis- 
putationem eo conveilere studeat, quod ille usus e 
sermone hebraeo, ubi banc positivi vim aegre in dubi- 
tationem vocare possis, [cjf. Gesen. Lehrgeb. p. 691 
seqq.] in N. T, facillime fluxerit. Quorum Hebraeo- 
rum lingua confirmari potius, quam debilitari no- 
stram disputationem crediderimus. Sane Hebraei lin- 
guaeque propinquitate conjuncti cum iis populi ibi 
positivo usi repermntur, ubi'aliae gentes superlativum 
'posuissent; quod quum natura exemplorum a lingua- 
rum semiticarum Grammaticis commode congestorum, 
tum illud declarat apertissime, quod qui libros grae- 
ce scriptos in has linguas trax;istulerunl, positivum ex- 
hiberent, ubi Graeci superlativum collocassent. Sic, 
ut uno defungar exemplo , TVIatth. XXV, 40. Ivl rov- 
xmv X(Sv d8eX(p(Sv (aov xtSv Haxlotmv Syrus sic 

reddidit: ^?akl JLi^f -aI^Ioi -io ,^1^^ Quod num 

propterea factum existimabimus^ quoniam apud has 
gentes positivus idem prorsus valuerit, quod apud. 
alias superlativus? JVlinime vero. Imo illis qiiod com-, 
parationes Tnente aliter concepissenty ut singularem 
superlativi for^lam effingerent, . non neccssarium vi- 
sum est. Quare quum superlativus oonditionem exr 
primat, quae et ad alias mffriores referenda sit, et 
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relatibnis expertem positivi condiiionem comprehen- 
daty uty si cucam doctiasimum y iuteliigam et omnibus 
i$Ui8 doctiojem ct sine aliorum contentione doctumj 
Hebraei iUam conditionem sic aninio informaveriilit, 
non ut earn inveuta peculiari superlativi forma ad alias 
ejuadem generis minotes conferrent [sapientissimus i. e. 
sapientior ceteris sapientibus] y sed lit per positivum vel 
praemisso irticulo , vel annexo genitivo certis limitibus 
circumscriptum cnunliatam contrarii generis "condi-- 
tiond opponerent. Sic *!. Sam. XVII, 14. Davidem 
natii jniniinum Isaji filiiun fuisse eo indicatur, quod 
^tajjn h. Cf %ax* ^So^^v parvus dicitur, quo unus par-^ 
W4j ceteri ad eiim comparati declarantur magnu Vi- 
des, quam sic idem Heliraei dixerint positivo, quod alii 
Davidem adscitb superlativo natu minimum nominan- 
tes. Nam, qui ami aliis coUatus magnis erit parvus^ 
iUe idem, cum aliis comparatus ninus parvis sit mini-^ 
mus necesse est. SinjUiier pulcherrim^ae iexuinaecogitatio 
Cant. I, 8. sic enuntiata est, ut t3'»t^3^^ najn h. cptti- 
cAra [sensu praecipuo] inter muUeres dicatur. Nam ad 
quam ceterac omnes coUatae sunt non pulchrae ,J adeo, 
ut ilia sola pulchra dici queat, eadem, si cum aliis 
nUnns pulchris contendetiir feminis, pulc/ier'rima (Kp-' 
pellanda erit mulier. Aeque recte Jon. Ill, 5. pro eo, 
quod alia usus lingua sic proferas : JSinivitae vestibus 
tvgubribus induebantur j a natu maximis^ quos habe^ 
banty usque ad rninlm,os sic locutus est: oSliJio 
ajtap-n^i, quum, qui omnes- in magnos tantummouo 
et parvos distribucrit, si onines comprehendere con- 
stituent, cum Jona, qui magis minusve magnos et 
parvos distinxerit, cum iis, qui propter id efforma- 
runt superlativum [a maximis usque ad minimos] fa- 
cere debeat. Neque aliter, ut obiter moneam, Ulam 
locutionem explicabis, qua Hebraei finitimaeque gen- 
tes [cf. Gesen. 1. 1. p. 692. c] superlativi conditionem 
fortissime declararunt, ut v. c. Cant. I, 1. ci^*)\£?n n-^tt^ 
' ideo praestantissimum carmen significet, quod om« 
'nium carminum, quae vulgo appellentur carmina, 
unum hoc nomine dignum cogitaretur. [His similia \ 
apud Graecos vide apud Musgrav. ad Soph. Oed.Tyr. 
V. S85. 9 sed quod in Aeschyli Persis est 5867eota 6e(Sn6- 
rovj ni6xa 7tL0t(Sv\ id ab Hebraeis sumtum esse docet 
Herm. in Dissert, de versibus apud Aeschyl. spuriis. 
Item Soph. Trach. v. 330. Avaciy Av^rijg depravatum 
judicat.] Sed quum apertis fontibus, unde manaverit 
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ille Hebraeorum loqucndi mos, dispicere satis et 
exempia omnia expiauare sua quivis possit opcra^ 
his .obliteratis finem nunc faciemus disputondi , hoc 
eff'^pctum a nobis rati, positivum sua regioiie conten- 
turn ne in sacris quidem literis infesto unquam agmine 
alienos fin^ transgrcssum esse* 



S- s. 

Quidiiam de its L judicandum sit^ disceptatnr y 
quae dare emmtiata per protasin conditioner 
apodosi destituuntur. 

Quum omnino Graeci pro mentis vigore illiius 
gentis admirabiU non plenissime singula exprimunt, 
sed primaria quaeque attulisse contenti nonnihil et le- 

fentis sagacitati sponte assequendum relinquunt, turn 
aec lex potissimum yalet in enuntiationibus , quae a 
conditione ipsis indita nomen invenerunt. Quales loci 
quoniam ita demum, si omissas voces vere et feliciter 
expleas, bene enucleentur, cayendum inprimis est, 
ne illatis, quae remota, e longinquo arcessita, aliena 
judicari debeant, ipsam scriptoris voluntatem dereiin- 
quas. Quam gravem culpam cur opinione saepius 
commeruerint VV. DD. , ignoro equidem; credo ta-* 
men aliis curis districto animo spinosae rei disquisi- 
tion! interdum minus vacasse. 

Certe id ipsura acciilisse magna suspicio est, 

J[uem primnm ]am enarrabo, in I. impedito Marc. 
X, 23* 'O 61 Ii]6ovg slnsv avtw to' el 8vva6at at^ 
6r6v0cci * xdwa 8vva%a r(p TtLCxhvovxi. nbi articulns %6 
unice properaodum exercuit viros eruditos. At vero 
dubitari omnino nequit, quin hie sit^ ut saepe apud 
scriptores profanos et noslros [creber huius generis 
exemplis est Plato v. Stallbaiim. ad Euthyphr. p. 55*] 
toti enuntiationi ita praepositus, ut ad verba, quae 
sequuntur, singularis quaedam redundet vis, quod nee 
Kuinoelinm latuit, et recte perspectum a Winero est 
Gr. p, 42. Nam ridiculo sane errore alii to pro Tovro 
aocipiunt sequentibus adjimgentes h. s.: tl dvva6cci 
tiWTo 7a6zsv6cctf innixi, opmor, voci, sed e poeta illi 
desumtae tov yag xal yivog hi[iivi lectionis autem 
varietas mediocris, quos to eonturbasset, turn, quam 
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I 

aliam cummaxime diluam, diflicultas vexasset, ab his 

E electa sit. Quocirca fimditus exstJtpata, quam 
appioa et Sc/iottos lUaesam reliquisse mirari licet, 
inter ponctione hac: 6 dl 'Ii]6ovg stxev avxtS* ro, al 
Svva6cct ni<Sxtv6m x, r. L in postorum distinguemus 
ita: 6 61 'Ifj0ovg ilxsv avr<S to* bI x, t. I. At rei 
summa, unae totius versus mtellectus nocessario pen* 
det y sita in . eo est , quod duo orationis membra si 
dvva6ai.xi6tBv6ai,' et xavta 8wava t^ mattvovti* 
per rationes logicas intime cohaerere nequeunt, quan;^ 
aoquidem ineptum sit, g&ieraleni hanc sententiam: 
nUUl 7wn crederUi concessum esaej {ib unius hominis 
fide suspensam reddere* , Est igitur xavta Swatic x^ 
^L&tBvovTL communis et per se constans sententia^ npix . 
apta e conditionis alicujus vinculo , quod in ills vt« 
quaeras: bI 8vva6ai ni<trBv6(U. Quare quura aliam 
oopulandi rationem inire debeat interjpres, perstringam 
prmio, quae cuivis mira yideatvar y- Kuinoelii expbca** 
tionem. Is enim ndvta dvvata t(3 jciCtBVOVti non 
pro sententia habet, quae per se constet, sed omissum 
jactans Blvai e ;praegressis nectit, deinde fioti^ijaG) 6o& 
a. Bv l%6t aut similem mente afBngit apodosin, ver-^ 
tens: si credere potes ^ orrinia effici posse in gratiam 
eredentisy tibi opUulabor. Hoc nimirum pacto sihaec 
capi voiuissct Marcus 9 dixisset addito infinitivo, ndvtct 
tlvai dvvard. Princeps enim haec est scripta lex 
auctoribus, ut leciorem ipso compositionis modo in 
quam ipsi probant interpretatione^ inducant. Ergo 
nemo quisquam v. ndvta Svvaxd t(p xt6tBvovtL in tali 
1. nisi pro genorali sententia acceperit. Quod quam* 
quam solum ad rejiciendam Kumoelii opinionem sa- 
tis est, hoc tamen ejusdem non omnino praetereun* 
dum videtur incommodimiy quod dctrita attenuataque 
orationis vi concisi et sedulo compacti.9crmonissubsti-* 
tuitur' inanitas. Nam quum hoc admodum graviter 
dicatur: omnia hondniy qui crediderit, fieri possurU^ ' 
nemo non sentit, tam accuxatam sedulitatem, qua Je* 
sus infelicis filii diceret patri: sane tibi opitulabor; sed 
antea credere debes omnia Iiominiy qui fidem, Jia^ 
bueritj conjici posse j et per se qssq jejunam et ab ht 
L, ubi miser pater commoto animo Jesu auxiliun^ 
implorasset^ perquam alienam. Unde noh dubitabiiy 
qum ndvta dwatd %S 9U(StBvovt^ generalis sit locutio, 
ut posita fidei efficaciae imagine ad credendum impel- 
iat Jesus hominem. Quae autem protasi bI 8vva6iu 
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m6tBv6ai gcnnlna add! debeat apodosls qaaeris? Noa 
illu vidclic'd. aliunde petenda. ^cd iu ip>a totiiis 1. na- 
liira pniiiiis est insita. Dixerat pater aegroti paeri: 
iht bvvaCa^ (iorfirfiov iqiiiVy cui Jesus el ^vva6a^^ in- 
quit , nt6ttv6ai, soil. ^011^/^6(0 v^ilv, Confirmare id pla- 
cet duubas ad id aptissiniis exeTnpIi5 : Lucidu. Charon. 
$. 5. ubi Charonti: 'OQii^oVj o Egfi^j njv j^cipa' ov 

1>(XQ Ixl fuxQov fLB xavxr^v tr^v iirfXcctnjv dva^i^a^ig 
irrvi praecidcns Mcrcurius respondet: ETya xai idaiv 
i&ikstgy a XagmVy aTiavza i. e. si plenum feceris: est 
hie labor subeundus, siquidem per spice re velis omnia. 
[Cr. Hcmsterhus.] Aristopli. Av. v. 534. xovd' ovv^ 
sXjttQ xavta ioxst Sgdv, 6%xrfidatvoi aagi^et/Q^ 
Vfidg, ubi e seusu antecedent ium siuue: ne id quidem 
facLuntj quod tamen merito postules, quando illis 
ita placet agere. [Cf. £eck.J Hinc patet, Lucian. 
Vilar. auct. $. 9. ^v iia6Tiyol di xigj ^ 6xQsfiJioif 
xovxaov OV&&V dv^agov iiyrfiy optima habere et co- 
di(-is 2954* ovSb xovx Belino probatum ex aperta 
correctione profluxisse. Quod autem KuUioeL etiam 
per iv i%hi apodosin £ngendi liberam reliquit potesta- 
tcm, ctsi non sum nescius, saepissime hoc adminiculo 
US08 tss^ doctos homines [of. commentatores ad Gre- 
gon Corinth, p. 47 — 49 ed. Sehaeter.] : id tamen tan- 
ium mediocritcr et in locis pcrpaucis probo. Nam 
locutio £v Ixti res bene habet quum fundat ahqoid 
non ex unius ^*el aliquot locorujn indole haiir- 
stuTHf imo commune et quod longe plurimis enxm- 
iialionibiLS salvo ex parte seusu sub]unctum possit 
cogitariy prae^entissimum imminet periculum, ne, 

Suemadmodum olim Aeschylus Euripidis prologos, 
iquot hujus versibus scite aucxa formula IrjxV' 
&10V dndXs^eVf lepide currupit plurimos [cf. Ari- 
ntophan. Ran. t. 12 10 sqq.]^ ita et nos istud gencrale 
9V ixet ad diversissunornni L explicationein indefesso 
studio advocantes^ quod illis singulis peculiar e inest^ 
Unquamus, obscuremus, tollamus. Est etiam, ubi in- 
•terpretem in minime definito isto et ad singularia 
apto sv ^x^L non acquiescentem aha adsciscere dcbere 
iuud arguat, quod omissae voci clare est oppositum. 
Quod uli manifesto locum habet Lucian. Hcrmot. 
S« 68* BucoxB xohovxtpf xtva dvvafuv %ai xexvriv xoQidi" 
l^og, ysig iiu xnv h^ixaCtv xav ItyofiBViov' bI dh /i^, 
^i i6&i, &g ovoBV xoXvCbl 6b xijg g^vog Skxe^ 
flifrtti vg>* Bni6xav» sio in Luca XiII| 9* xvQUy 
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&(pBg avT^ xal rwto 1 6 hog 9 ?G)g Stov, ^&^m xbq\ 
ntvtfjv, Tucl jSeiAo) TtdxQ^u* x&v ftb; 9toi^0y Tca^ov bI 
il iiriyBy dg td (likkov ixHotlfSig avtnv. O{)po8itam slg 
TO (liikov hnxotl^Btg avtiiv declarat, tale quid sibi cogi- 
tasse scriptorem: (i^ Itctcosctb^ &(pBg. Gaeterom animum 
liic TeUm adverlas ad degantisflilniim Graecismuniy ex 
quo 6^ et lav voculae niire prima specie^ at recte tamen^ 
ex adyerso sibi positae sunt [%&v yAv 7toi'n6'y xagniv 
— bI 81 fii^]t cu]UB ego locutionis inde deriyaveriin 
originem, quod in ejusmodi 1. orsi scriptores ab ictVf 
esse rem in futuro collocandam tempore commone- 
faciendura putarcnt lectorem, sed post amplexr vocem 
bI non tarn tempu^, quam duplicis membri exactam 
spectarunt oppositionem. • Quod quale sit, neminem . 
latebit Lucae verbis sic conversis 5 qriuTn [poslea] /rw- 
ffes ttilerit ficusy sine eantintegram; sed ftac conditionej 
ut sit sterilisy posthac earn extirpabis. £ multis, quae 
imdique confluunt, exemplis haec pauca attulisse con- 
tetitu&^m: Lucian. Q. S, H* G. %. 5. Rudolph* xov Xff- 
vova tovtov XQogayovtBgf ^v xbq vb 86^y avtolg dg^ 
(tog Blvar bI Si urj x, r. a. Uemostn. Olyntb. II, 5, S. 
%6tBy & 8bI, nga^BtBf bI (i'^ vvvj ubi ttuedi^. et Sv 
pro £{ per iuterpretes in quosdam Gdc. irrepsisse bene 
monet, et apte confert Aristoph. Vesp, v. 40 !• AeschyL 
S. ad Theb. v. 402. Quodsi haec mea observatio vera 
est, ut videtur omnino, egregie ea summi Hermamu ad 
Sophocl. Antig. v. 706. coimrmatui* praeceptum, quo 
lex, qua bI cum conjunctiva ipsi jungant Attici, di- 
stincte ostenditur. Sunt vero hujus constructionis ali-* 
quot vestigia in N. etiam T. conservata, ut Liic. IX, 13* 
€2 •— a^o^aacofeet/. Apoc. XI, 6. bI &Uy [cf. Griesb.J. 
ad quae quia jam longum est digredi singula, deindu* 
stria rem pervestigabo alias. Possim sane plurium hu-<* 
jusmodi Graecismorum facile redintegrare memoriamy 
modo praesens flagitaret causa: imum tamen valde no- 
bilem niuiG praetermittere religio est Act. XI, 14. — og 
Xaknasi, ^T^fiata xgdg 6s , iv olg 6G)&iJ6y <fi) xal nag 
6 otxog 60V, Inest <autem in hac locutione aliqua Ixa^ 
voQd'ciiSeag forma. Nam dicturus primo Lucas Iv olg 
6a)%'ri<S'g solum, ppstquam addendam viri familiain esse 
senserat, se ipsum corrigens haec adjicit insuper: ifi} 
«cal nag 6 ol7i6g 6ov. Sea quoniam hanc rationem di* 
lucide jam tradidit Matthiae adEurip. Iphig. Aul. v. 875. 
cJ ^vyavBQ 7}KBi,g in oke&QCj} ^al Cv xal fiifeiiQ 6k&BVs 
ego pauca exempla ponam : Aristoph. A v. v. 890* &9CbXv 
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itp rmSv Xffl 6v %ai td &tiiifi€Cta' ibid. v. 847* xi^qvxcc 
Sh xlftifov rov (lev bIq ^Bovg avguy stbqov £' avco^ev 
av TCOQ dv^Qninovg %&%&, sed id extormiere nobis yo- 
luit Marhlctndi xiqgvut. Luciau. D* Mar. Xil. init. -— xoQifV 
infiXij^Bt6ttv avtijv tB xal fioiq>og — .^xcd ccvrog xal 
figiipog Ibid. VII, 1. — - c)$ caeotBxovCa kxei ^Bog yi^ 
voixoy xol avv^ xal ro Te^div. Persimile etiaxn iliud 
est Aristophanis Av. y. 895* xoXbIv Sb t^axagagj Bva 
xivd uovov y BlnBQ Ixuvov S^cr' otifov. Sed ad inchoa- 
tain disputationem reversus explano jam L Luc. XIX> 
42, — BxXav6Bv ht avxy\v Xhcov ow [sic distingue] bI 
Syvog xal 6Vf xal yB iv ty tifiigo: 6ov ravryj td xgog 
Blgipniv (tovl vvv dh bcQv^fj and 6(p^aX(ic5v 6ov. Quod 
.hie apodosin post bI fyvcDg suam hatio fecit Kuinoeliua 
Bv av Ijoe s. xaXSg av no I'q b ig praeclare tecum 
a^eretur, id nobis portento simile Yisum* Fuit enim 
dicendomi sv av bIxbv, xctiliDg av hcgatteg, Etiam illud 
falsum y quod xal Cv reddidit praedpue tu ut metro^ 
poUsj quod quum a yoce xal plane abhorreat, sic^ ob- 
secrO) Yerte: si, ut pauci quiaam alUy ita tu quoqu^ 
cognoaaes, Non est tamen diffitendum ^ eumdenr V. D. 
illorum confutasse consilium, qui bI cum indicativo per 
utijiam explicarenty opinor ad normam talium €? ^o% 
vlvoLto naQ^ivog xaXij xb xai xiQBiva. Contra quod 
lianc finxit apodosin: praeclare tecum ageretuTy non 
vidit id et per se nimis commune tB^e et ob aliam etiam 
causam nihil ad h. 1. pertinerc. Etenim quum senten- 
tia nostro Yersu enuntiatii v. 44. recurrat recteque ibi 
enarraverit KutnoeL quoniam agnoacere noluiati tern- 
pua aalutia tuae, profecto fuit constantiae, hie itidem 
810 reddere: ai tu perapicere voluiaaea, miae ad aalu^ 
tern tuam, conferurU et vvv Sb ixQv^ij otco otpd'oX^av 6ov 
non obscuritate rei propria, sed tua ipsius culpa. Enim- 
Yero fuit facillimum, e Yersibus duobus43. et 44. quibus 
malonun ad Hierosolymas mox cumulate ingruentium 
contin^tur descriptio, Yerum sensum eruere hunc: si 
exploratum habere tu quoque voluiaaea et quidem hoc 
die tibi gaudium, ferente^ quid vere tibi conducatj non 
ilia ingentia pater ere m^ala: nunc 'uero tuis 
oculia id aubduci ainia : unde haa perferea calamztates 
nBQi^akov6iv ot Ixd'Qol 6ov xdgaxd 001 x. r. s. Non 
male Theophylactus : idai ovv yvoivaL 6b^ inquit, xd 
ngog bIqi^vtjv 60V, xal ni6xBv0ai Big I^b xal Bl%Bg av]Bl'' 
i^vrpf 6x6 x(Sv ^PiOfialfov xal Tcd^tjg xaxci6B(os 
axaXXay^v xal yaQ ot ni6tBv6avxBg xtS %Qy0t& ndv" 
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teg [mallm TcAvtiog'] x^g ak66B0g v^Qtsgot ysySvcc- 
6iv^ S6r8 el nivxeg eicioxevCtxv ^ ov8e\g &v iciXm. loxa 
Wajiliusj si nihil diia^ quam illorum repetiisset [in CI. 
p. 222.] bona fide errorem, qui ci hdc oplantis esse opi^ 
nati sunt, intactum tramitterem uliquej nunc autem> 
ubi sumraae temeritatis culpam sibi conflarit eo, quod 
in]. LucaeXIX,-42. XXII, 42. primo el dicit ftptantis 
^^^t Lat. utmaniy et nihilominus tamen in apodpsi 
KokiSg av i%oy cogitando adiicit, quo ipso el conditio^ 
nis facit indicemy eum ^arissime casti^andum esse 
mihi constat, sed verba, qiubus id satis graviter fiat, non 
«tatim suppctere profiteor. Proximum est, ut cujus h 
modo mentionem injeci, Luc, XXII, 42. aperiam natu- 
ram. Verba ibi legimtur haec: — itgogtiiixeto ^Xlytov* 
9rars9 , el fiovket naQeveyxelv to TCoxriQiov tovro an* 
Ifiov* nkriv fi^ TO ^iXi]fia(tov dlkct ro iSov yeviiS^m^ 
magoiErasmi explioatio, qui scaQeveyxetv a y. el fiosi^ 
3iBL ita dirimit, ut infinitiyum imperativi potestate in- 
fttructum jubeat, utut aliqua ele^antiae specie alliciat^ 
tamen quippe ab orationis simpliatate mirum quantum 
abhorrens certe explodenda est : ^uod qiya longe aper^ 
tissimum est, hunc L consulto missum fecimus in Iibro 
nostro Cap. VI. Non tamen praeteruhdum, Erasmi 
explicationem praeceptam jam a Theophylacto yideri. 
quod.sicutcolligas ex hac ejusyoce: kniJ&vfiel (longxal 
uvrog dg iivQ'Q&nog xal ev%exai nagek^elv to no^ 
tTJQLOVf ita in hoc non leviter confirmaberis per yerba 
ejusdem ro jikv ovv ^iksiv xagevex^t^i' xo xoxijQLOVf 
dvd'Qcintvov. Nee immortalem Grotiumj qui el vocula« 
optandi tribuit vim , hie quidem imitari ausim : dictum 
enim oportuit el ^ovAo^o. At quod KuinoeUo mem- 
brum hoc deesse videtur: — grattis accipio hanc tiiam 
liber aUtatem, non equidem in interpretando quidvis 
pro lubitu nescio unde sumtum cupide arripiendi gra- 
tus agnosco liberalitatem. Nimis levitcr inspexit quum 
onmem L , tum seqq. nXriv ^itj to d^iki](ia x. t* i. Uti« 
nam (j[uidem inspexissetl Tum enim sincerum pro a- . 
dultermo complexus 1. sic enarrassct omnem : pater, si 
tu via hanc a me procul amovere cladenty quod 
mihi e X o p t at um 8 i ty fe c e r is: veruTfi%on 
quod mild placet , sed quod tibij fiat. Ceterum ne 
quis hie falsum opinetur encliticum reponendumve ar 
bitretur to i/xdv d^ikijiiaj moneo, etiani m N. T., ut par 
est, valere praeceptum a philologis hodie saepeinciil- 
catum^ Graecos saepenumero non singulas partes sed 
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tolas sententias sihi opponere. Soqnitor, nt disseram 
de L inprimLs difficilioiu Rom. IX, 22« bI dh ^ilanf 6 
9B6g ivdil^cQ^at tipf oQyiqy x. t. I. et Act. XXITT, 9. 
Sunt autem hi duo 1. huciusque pertractatis plane pares 
eo, quodapodosis pariter deesse yidetur: sin rem accu- 
ratius sua yeritate metiare, ita discrepare yidebis, ut d 
illic ydkre conditionem exprimere, hie dubitationem 
inyolyere appareat, cui qui hanc formulam tacite sup- 
ponunt: zl (wv igovfitv; non reputant, minime id ne-!' 
cessarium esse^ quiun et nos sine eUipsi eodem mode 
loquamur: itfenn es nun aber heute regnet? quod quia 
sensim sensimque per usum , qui inyaluity nihil sit 
aliud, ynsi possit fortasse^ fieri ^ ui Jwdie pbtat^ ubi 
tandem est, qui apodofdn requirat? Est autem tenen- 
dum, me deiLsu, non de origine hujus loeulionis nunc 
disputaxe. Male enim, qui hanc indagare constituent, 
iUam a yi, qua conditionem enuntiat, yocula bI repeten- 
dam negayerit. Sed enim a L epistolae ad Romanos exor* 
diar, in quo inanibus somniis nobilitato id agit P., ut 
mortales a diyinae voluntatis nutu ita pendere totos de-" 
monstret, ut, quemadmodum iigulus cum luto suo, 
ita nobiscum prorsus ex arbitrio et lubitu agere possit 
deus. Quodsi ille miseria nostri tangatur nobisque bene 
esse et eUpiat, et, ut sit, procuret, magnae cuidam id 
tribuendum esse ejus clementiae. Jam immensae Dei 
benevolentiae aliud addit argumentum his y.: d is de- 
hov %, X. L Explanabo autem, quae yero L inteUectui 
expediant^ re omnium oculis clare exposita, ut ineptas 
explicationes leyiter tantummodo perceUam, Fnmo 
perspicuum est satis, summam sententiae yim in y. &i- 
Xmv 6 9b6£ ivdsl^a^^aif] xipf oqyi^v ^uaerendam esse* 
Nam quum certo bI 8b duce rem dubitationi obnoxiam 
insecuturam divinandum sit, si urgeres yerbum finitum 
MfsyKBV Iv icoXky (laxgo^vfjUa dxBVfj ogy^g xavrjQTUifiiva slg 
axdXBiaVy inepta foret ratio, quippe quae, quod certU^ 
^imnjn ipse jam fecit rei eventus^ id ut anceps et dur- 
bium poneret. Illud contra non a rei yerilate, sed pro- 
babUi suspicione Apostoli pendet, Deum benigne homi- 
nes itatulisse dhKovta lvSBLl^a6%ai xi[v ogyiqv. Nihil 
Graecis firequentius, quam primarium sententiae mo- 
mentum participio declarare. Cf. praestantiss. Herman/^ 
nus ad Soph. Aj. y. 1113. add. Hom. II. A, 299. hcBi fi 
€upBkB6Q'i yk SovtBg P. 580. dov^ijiSsv 8b XBCciv. 
P. 588. vvv 8* ol%Bxai olog aBlgag vbkqov v% 1% Tj^qgiv. 
27,132. ra/ilv xo^vda^oAog'jSxto^ usoxi^ Sx&v Siiou- 
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ifiv dyaXkstat. Caeteram hie Koppms^ ceteroquin ele- 
gantissimi vir judicii, lapsus est, diAoi; IvStLliaC&atmo 
KalxsQ Sd'skB evdel^Md^ui dictum lerens. Quis 
enim xalxeQ cum indicalivo, ut crebro solet si Tcal, con- 
structum legit unquam? Ncque satis fuit, Kcppiiinij ut 
dilucidaret v. xal Iva yvcogliSy x. %. s. Anacofuthou cx- 
cogitare, aut dissimilc istud conferre 1 Cor. XIV, 5* 
m^oD — kakeiv ykci<S6aLgy (i&Xlov 81 Iva 7CQoq>i]' 
fevrire. sed constructionis laquei expediri dobebant 
defectionis origine declarata. Nam pro bI 8b xal ivvci^ 
qi6bv quum per se , turn ob totius 1. sensum v. xal Zva 
yvtOQiCy dicta esse ncqueunt, quum tota enuntiatio xckI 
%va yvcoQlCy — Big fio^av non quid rmncfaciatf sed quid 
immittere priua valuer it deu8 , ut appositio 6xBvij op- 
y^S — 6XBV1] ikiovg claro est indicio, expriracre debeat;. 
Froinde y. xal iva yvcjgl^y pendeant uecesse est a prae- 
gi'essis xaifj^tcCfiBva Big dstciksLaVy xal autem 
Toculac Lva praemissum aliarum, cur Deus 0xbv7J ikiovg 
pessumdare decrevisset, ab Apostolo, credo, quod ad 
pracseutem disputationem minus necessaria crant, prae-, 
termissarum causarum contineat oppositionem h. m«: 
81 vera Deus — r patienter tuUt iastrunierUa irae^ quae 
adperniciem deatinata erant etiam propterea [h» 
e* et ob alias causae ^ quas praeterii, et propter hariCf 
quam commemprabo etcj, ut felicitati reservatia de 
suae miaericordiae . propinditate persuaderet. Recte 
autem sic locutus est r. • Nam si modo ilia fuit Dei mens 
hominibus felicitati addictis exhibita divinitus benevo- 
lentia e magna perniciei destinatorum miseria non pote- 
rat non clarissime exsplendescere. Ceterum qui jcqo in 
ngoBtoiiiaiBiv negant premcndum esse, habent sane, 
quod videantur seculi qssq [cf. praestantiss. Hermann, 
ad Vigor, p. 862. Lehmann. ad Lucian. Charon. §. 7-] 
% Q ooi8a6xBiv. At hie tamen et contrarium xatriQ^ 
Xi^liiva Big dnalBLaVy ut urgeas praeverbium, 
flagitat, et totius disputationis peru'et vis obliterata prae- 

Eositione. Illud jemm vult P. admirabile videri, quod 
eus 0XBvri ogyijg admodum patienter tulerit, partim 
quod iis grayiter castigandis suam potentiam manifestare 
constituent, partim hanc lenitateni quasi fata ilexurus 
in iis commonstrayerit, quorum fatis praestituerit cala- 
mitatera. Quod si inesse priori v. 22. parti bI 81 ^i^. 
Ig)v — dnoDkBiav nemo dupitare potest, quis tandem 
3CQ07^tol(ia6BV significare megabit priua destina/verat? 
QiLod yero post v. ^vByxBvlv noXKy fLOAiQQ^iUif 6x^il 
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Sgyiig hanc tacite assunnt apodosin: ^tal O'dxlt^ oXtSetat 
avta , tl (iBv ^iXsig &vtajC0KQlvi6%ai ; id et plane arbi- 
trariom est, neque cum argumentandi ordine belle con- 
cinity quern priusquam liberiore versione exprimamus, 
xnonendum ducimus, ip^um illud a2 8ky quum dubitan- 
tis sit , apertissimo documento e^ssej post y. & stgoritot" 
fia6ev elg do|av interrogandi signum poni debere. Quare 
de tota ratiocinatione jam sic habeto : Si vero [s. quid 
yer^ si] l)eus, quxunmaxime iram suam palatn facer e 
et ostendere potentiam vellet suum, magna tamenpa^ 
tientia sustmuit instruTnenta irae etiam oh id in^ 
teritui praeparata^ ut manifestam faceret vim summae 
suae misericordiae iis in8trum,entis, quae beare decre^ 
verat? quos etiam, voca/uit nos non solufn e Judaeisj 
aed etiam. e gentiUbua. Sentisne nunc argumentatio- 
nem P., quam qui ante nos perceperit omnem, recor- 
damur neminis, praeclare conspirare, sed ejus esse indo- 
lis, quam interpres possit enucleare facilius, quam sine 
naufragio tractare Theologus? Referii sunt.profani 
scriptores exemplis hujusmodi , quae et ipsis il 8h hac 
quam tractamus, pptestate , adhiberi documento sunt: 
ntinc unum persequar Aristophanis Av. y. 871. d Sh 
T^v qyvCifV (iev hd'Qoly tov 8b vovv sl^tv <plkoi xol de- 
da^ovtig xv 8bvq ijxoviSLV vfi&g xQi^6i(iov; ubi yidenda 
Hota illustr. Becki. Proximum est, ut paucis defungar 
de 1. Act, XXIII, 9., quem manifesto reor ad hoc genus 
pertinere, ut distinguer^ sic debeas: dtsftajroviro Aeyov- 
rsg' ovSbv Kttocov bvq16xoubv iv raJ dv^gdncj) tovt(p* 
el 8b nvBvua BlaXij6BV ccvtfS ^ ayyBlog; conceftantes 
dicebant: nihil criminis in hoc reperim,us homine: 
quid ^veroj si quia spiritus aut coelestis nuntiua aim, eb 
tocutua ait? Aptissime hie Pharisaei noto isto usi sunt 
sermocinandi lenocinio, quo simulata, quae in animo 
tuo reUcta sit, dubitatione assensum eo faciUus extor- 
turn iri confidis. Accedit hue, quod Pharisaei Saddu- 
caeos, angelos et spiritus nullos esse professos, eo aperte 
pungunt, quod raulum ad novam, in qua tantopere 
offenderetur, suam doctrinam ab angelo yel:spiritu in- 
8titutum se conjectare dicunt. Quod si quis com Kui-^ 
noeliof quam subsidiorum praebet pars, apodosin am- 
plecti sustinuerit, fii^ ^BOfLajj&n^tv ^ eum male attentum 

2uum librorum veterumque commentariorum [y. 
rriesb.] apodosin yarie constitiientium diyersitas niil- 
lapi a Luca profectam apodosin eisse monuerit, turn 
dOcta JBornemahni [cf. fiiblisch- exegetisches Reper- 
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torinm ron Rosenmilller T. II. p. 267.] dlspulatio a 
concepta sententia abalienaverit. Sed ipsios Borneo 
nemanni [ibid. p. 269.] pro d di reponentis ol d6 [sciL 
Mkeyovj' nvev^a Bkdkij6BV avttp ij ayytlog* conjecturam 
acutam, facilem et aptam cilius dixerim, qiiam veram 
vel proptereij, quoniam diversa in subsidiis criticis apo- 
dosis species illud si aniiquitas leptum satis confirmat, 

Juod ipsum^ nisi forte nostram explicationem ex vano 
austam putabis, sua natura hnic 1. bene convenit. Marh^ 
kindi dcnique interpretatio in Explicat, veterum ali^ 
quot auctorum Graecorum et Latinorum 282 seqq* 
vix erit, cui satisfaciat. Is enim probata lectione firj dfio- 
liaxmiisv yerba nostra in duo membra ita distrahit^ 
ut, post lkakrj6sv ccvt^ per aposiopesin reticuisse Lu«- 
cam opinctur taxicjg ^av6Q(od'Tq6BTai yel ij fiovkrj xal 
TO Egyov rovto 7catahA'q6htai, nvBviia autem apiritum 
malum J ayyBlov bonum tss^ contendat h. m. ai yero 
malua spiritus locutus eat ei — [soil, mox id appare«- 
bit] aut ai angeluay ne repugnemua deo. At . quemad- 
znodum haec enarratio cuique violenta videatur, ita 
vitiosa est eo, quod non pro arbitrio fuit explenda 
apodosis^ sed ex oppositis, quae Marhlandua mtegra 
siverat esse^ [irj &BOfiax£^BV h. r.: si vero malus spi- 
ritus ei locutus est, ^i adveraemur', quod tamen ipsum 
a Pharisaeorum Paulum tutantium abhorret voluntate, 
Frustra deni^ue in eo laboravit, ut 7CVBV(Jbcc simplici- 
ter ita angelis opponi in N. T. ostenderet, ut malum 
apiritum declaret. Nam in quibus attulit 1. Luc. IX, 
39. X, 17. JtVBvua non sua vi m^lum denotat spiritum 
sed apiritum tantammodo. De malo sermonem esse, 
vult Lucas e re et nexu intelligi. Ut igitur jevBVficc 
et ayyBlog diiFerat, [quod contra Marklandum negavit 
Lennsf}, ad Phalarid. pag. 6.], non tamen potest ali- 
ter disjunctum ossq^ nisi ut illud latius patens praeter* 
angelos [Hebr.1,14.] alios multos complectatur, ut mor- 
tuorum hominum [Hebr. XII, 28. J spiritus: quod 
ipsum ad nostrum ttansferreLnondubito n. s.: quidve^ 
rOy ai quia apiritua, nopiinatim angelua,ei locutua eat? 
Jam pertractato, et illustrate* satis^ opinor, genera 
ipso, et multa alia possim praegressis exempla adji- 
cere [v. c. Job. VI. 61. — xovto v}i,&g fSxavdaXl^si, 
*Eav ovv ^'BtOQ'qrs rov vtov xov iv^qdnov 
dva^alvovra oicov f^v to nqotBoov; quod his, 
obsccro, verbis plenum fac: Toi;ro vii&g ov noXKa 
liakkov 6xavdaX[0si ; Exod. II, 14. bI ovraag liiqxxvhg yU 
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foifB ro^^fia toiko, ubi apodosin mente adjecto v; 
l&av^cc^G} rite expleveris ] et ea explanare 1. ubi el et 
ictv in jure jurando non^ nunquaniy edv fi'^ profecto&x. 
Hebraismo significare voluerunt [v. c. llaab. he- 
braisch - griecHiscne Grammatik. u. s, \v. p, 227. TVahl 
CI. p. 212. 3. 2 ], nisi id loquendi eenus Gesenius 
[Lehrb. p. 844. 3.] et Bornemannus [1. 1. p. 269.] per- 
spicue ita explicassent, ut imprecationis formulam per 
aposiopesin ibi suppressain docerent. Hoc unum 
verbo monuisse operae fuerit pretium, quod d vel lav 
et C3M ubi jurejurando interposito res negetur [v. c 
Jes. XXII, 14. uoi jurat Jehovah ta^S nj.n \\vr\ isd^-cdh 
|Won-ns^ LXX on o v x aq)i\^iq0Btai jc. r. I. Hebr/lV, sl 
d tkBViSovxai Big trjv xavdxavclv fiov] lav (ii^ et nh tsM, 
ubi con&metur [Jos. XIV, 9.^ njnn ^\ y'J.^-'J^^ ^ 
LXX i} y^ — tfol ^6rcci cl. LXX. Ez. XVII, 19.] oc- 
currit, id inde factum esse^ quod, sic jurare solent 
homines, ut, si contrarium ejus^ quod /urejurando 
firmant, db ipsis committatur j diris se depope.ant» 
Velut Hebr. lY, 3. si ad me am re^quiem peeve-- 
nient sc. non ego dicar Jehova i. e. non perve^ 
nient et Jos. XJV, 9. si non compos eris terras 
nempe: ego, Moses, pessima quaeque perpetiar i. e. 
compos terrae redderis* Eodem jure multa 
possim huic disputationi adjungere eo amnia, quod^ 
etsi non post ily at post aliter conformatam protasin 
pariter nos destituat apodosis, cujufimodi singulare est 
exemplum Matth. IX, 6. Ti/a Sk Bld'^tB^ on h^ov6lav 
SxBi vlog tov av&Qcinov Inl r^g y^g afpiivcu, aiiag* 
xlag [r or a (lege omnino rods h. e. quae proximo 
sequuntury ad paralyticum dicit; non enim quo 
tempore aliquid paralytico dixerit, scd sequentia v* 
Jesum ad ilium conversiun prolocutum tssQ^ fuit a Mat- 
thaeo significandum) XhyBi tip TtapcdvnKfp]' iyBQ&Blg 
UQOV 6ov X'^v xUvr^v x. r. I. (Ac lenior ilia videatur 
necesse est medicina, quam si cum TVassenberghio [yid; 
Selecta e Scholis P^alchenarii etc. T. I, p. 17.] verba 
Tors liyBL r^ TCaQakvnxcp expungere audeas.) Sed 
praestat de his nunc iacere: perveni enim, quo volue- 
ram. Ostensum quippe est, ut paucis complectar, mem- 
bra ob apodosis delectum non Integra, ita resarci^da 
essey ut smgulorum maxime suadeat natura, ubicunque 
vero haec loquendi brevitas conspicua est, non abesse 
po^se aliquid saltem, cujus ope ammus ad inveniendumi 
qiipd deest; recte adducatur. 
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S.4. 
Tllustrantur aliquot Anacolutha in N. T. 

Nihil paene {requentius apud priscos scriptorea usu ve- 
nit, quamut aliter inchoatay aliter absolutaorationis forma 
duae sermonis partes ita jungerentur, ut j si ad setreras 
Gramttiaticae regulas exigds, una cum altera non rile con-* 
veniat. Gujusmodi locos, quos Anacolutho afFcctos essebre* 
viter dicas, etiam in N. T. plurimos observavi yidcnturqae 
ii tanto accuratius explicandi, quanto magis interprctes 
ad ipsam rei yeritatem minus attendent^s in his exemjdis 
se torquent neque tamen multo exhauslo labore hilum 
solent proficere. Id vero antiquioribus etiam eximiisy 
uiEraamo^ Grotio al. accidisse nemo, qui illorum tem- 
porum rationes noverit, inirum putabit: rectius, opinor^ 
m eo offendas, quod ne nostra quidem aetate tantares 
satis acute in N. T* perspecta et exposita est, in quo 
genere, ut Koppiua non semel lapsus est, ita Kuinoe" 
liu8 de tota re ne inaudivisse quidem yidetur, si qui- 
dem exiis, quae yel in recentissinia Eyangeliorum edi- 
tione ejus perscripta yidi, tuto conjecturam petcre li- 
cet. Minime nxmc propositum est, largissimam, quae 
jmbi hio subjecta est, materiam subigere^ quum talis 
disputationis amplitudinem yix capiant huju^ L angu- 
stiae: imo posteaquam fVineru9 m gr. p, 138 seq^q. de 
quibusdam hujus usus exemplis peritissime judicayit, et 
nosmet ipsi plura in Ubro nostro U* p. 43 sqq. pro 
yiriU parte explanayimus, alia quaedam, quorum, qua- 
ils natura esset, nondum satis a W. DlJ. animadyer- 
sum yideretur, hio ita sub]icex*e dpcreyimus, ut loca N. 
T. exemplis bene graecorum scriptorum quam maxime 
idoneis communiremus. Gonsimile, sed eo tamen di- 
yersum, quod minus late patet, illud est locorum ge- 
nus, quod duplicis ^locutionis confusionem oxpertum 
est, non incognitum anti(][uitus JEuataihio, quum p* 
659, 6. de U. IS. 610. sic judicat: {u^v diiaotiQag tag 
Cwti^Hg obs^nrante Matthia ad Eurip. Hec. v. 829* 
et Orest* y* 883« Denique attractio sane finitima anaco- 
lutho, quomodo tamen discrepet. hodie neminem prae- 
terire debet possumusque nos hie hu}us uberrimae rei 
disquisitione eo supersedere faciiius, quoniam tum 
tVi/if^ruM plurima hue referenda *p^enidite tractayit 
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in gr. , turn nos in libro p. II ejosdem nonnnlla siunxis 
persecuti *). 

Ducam aatem dispntandi piincipiiiin a I. Matth. 
Vn, 9. « rtq l&civ £| v/uiv S^QOxog^ Sv aav akijatj 
6 viog avtov a^oVj li^ U^ov huddcti avro; ubi, quo- 
niam Gro/a opinio quum aliis, turn Kuinoelio, qui la- 
men hunc de suo adjecit enorem, quod igf ab inilio 
idem 9 qnod yag, Talere contenderety qanm sit prae- 
gressis yolgari modo opposilum lur.: quirogat^ ac- 
cipiif qui quaerit^ invenit: an est exemplum 
contrarium'i se probavit, com Grotio jam nobis 
res erit. Etenim hie Tig v%Q%ttix&g pro ding, deiudc 
lav non pro con jnnctione , sed particnla, quam falso 
hie xagihmv ^^) dicit, acceptis ita Terlit: mi quis in-- 



^ Sed quoDMin Hie attractionis infecta ett mentio, panca 
commeDiorabo, ubi nonnihil discedam a JFinero, Nam quodl 
in Gr. p. 66. Verbis, accusandi interdum genitivnm rei ad- 
di el. Act.. XXV, n. %l d\ ovdiv ieziv tSw ovtoi narrjyogovct 
ftojf colligit, ponit exsistere, qui attrsctione ilia usnin 
scriptOTem putet pro tl d\ ovUh l^ri tovtmv, a narrifOQOPSt* 
Sic etiam nescio an^ Rom. VI, i7. vwfpufvsatB & 7ULQ9i«ig 
sijg Sir xapedo^iTTS tokov didetxijg [de quo dixit Jf'iner p. 63.] 
non tarn mn^xovtfore e/g jungere conTeniat, quam il^ e se> 
quenti xapf^oOiTre ortum putare ex eadem ista attractfono, 
pro: vwtptnvctnB tevx^ x^ ***f>» ^4 S9 sopedo^rc. Quod 
eadem pagina affert JFburus Marc. VII , 57. , 710X109 xarac 
msuoifpUf fuum non sit accasatiTus personae, sed rei, ne 
poterat qmdem alius casus recte intelligu 

^ Qunm tmiTersam Tim , rationem atque usum «r particu- 
lae in N. T. alias sim sinf^lari scriptione complexumsy hie 
jfton nisi aliquot in subtilissimae Tocis explicatione a VV, 
DD« susceptos errores paucis perstrin^am , ne a disputaudi 
Tia jam nunc mihi praestituta definitaque illic recedere 




Tovff daovovxag fiov yevia^ai Touivrovc, 0x0109 sayoi alfii 
[adverte hie animum ad tmI in comparationis parte altera 
locatum, quod fraqnens est Graecis t. Heindorf. ad Plat. 
Phaedr. p. 56. adde Lucian Charon. $. i. uivtjcdfiswog xccQtc 
xov "Atiov %ai avrogj mavBQ uul 6 Ohtcdos] qaoniam 
optativus optamdi vi re vera ibi instructiis av tamen ad- 
juoctum jactety N, T. scriptores a solemni isto Graecorum 
usn desciWsse docere cOnatur, vereor sane, ne proposito 
ezciderit fine. ' Quamqtiam enim in t. n^aifiipf a9 precnm 
inest cogitatio, hane tamen apparet in ipta verbi ivx^o&ai 
noiiont coatiii^j iniaime in parti ettla moHrm^ ut, si firma 
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ter V08 estf quern filius* panem poscit, an lapidem ei 
dabit? Quae interpretatio fcrri nullo pacto potest , 



staret Bomemanni sententia , hoc diceret Paiiluf : utinam ego 
ad Deum precer , ut vom mihi similes reddamini I qiium mani- 
festo hoc enuntiet: vslim ego sane ad Deum ftindere preees^ Ut 
legitimnm, quin prorsus necessarium jam Sv evadat. fOf. 
de multis Soph. Oed. Tyr, y. ao6. i^iXotft' Sv Eur, MedC ▼, 
73. pov^olfirjv cSy.] Sed Jfahlius^ qui de voce S9 Glav. p. 
59. diccerit, primum noa intellectae sententiae crimen sua 
culpa 8ubiit Luc. ^IX, 35. iX^cDv interpretatus bI ^Xf^ov^ 
evv rox^i Sv Inqa^a avto. At vero reapse reversus domum' 
erat herus ille, ut ridicule diceret: sirediis^em [at non redii] 
■ '■' cum foenore reeepissem^ Quin protasis sic est instituenda: 
' si 1u locasses argentum rneum [diOTi OVK ^d'l^fia^ ro^Qyv^oP 
fiov inl Tijv tQcinsiav;] rectpissem ego. Levius alicui vitium 
videatur, quod Act. XVIII, 14. — xara loyov Sv i^vbcxo^ 
ur^v vtLtiv cum SchoUo suo vertit: merito vos to/erartm, post- 
hac ille sic enarraturus : merito vos ioUrassem, ut, si Pauli 
alia essent crimina, se jam toleraturum fuisse importunot 
homines Gallic declaret. Non enim aoristus T^vsaxo/irjv te* 
mere potest infartus censeri, quemadmodum nee imperfectum 
insipide positum est Hebr. VIII. , 7. — ovx Sv SswiQag iirj- 
teiTO voicos, ut Wahlio itidem cum Sehotto inlerpretari li- 
ceret : posteriori von esset locus quaeeitus* Qnin Sic enarra : 
non gUaereretury nempe uti quaeritur in isto V. T. 1., qui 
statim subjicitur v. g $q, De locis talibus* ut Matth. XXIV, 
45. vide, quae disputavit Heindorfius ad Plat. Gorg. p. 5. . 
Verum de hujusmodi I., ut Act. IV, 55. dudldoto 8h hxaatipp 
xa^ori &v xis Kf^lc^v flx^Vt Marc. VI, 56. o<rot Sv 
iintovxo ai^TOVy iamiovto propterea ?erbo admonendum 
putamus, quoniam in his Hf^ahlius duplici est prolapsus er- 
rore. Nam non solum ut diversa considerat ejiisdem plane 
exempla generis, prius Sv indicare professns rei modum 
estte-talem^ ut duhitationem admittaty poster ius aceidisse 
aliquidy quotiescunque occaiio, i/a ferret ^ quem errorem am- 
hobus uni classi subjeclis exempiis tacite correxit ff'inerut 
mens in Gr. p. 95., sed etiam Sv cum Indicative dubitantis 
aliqiiando ceneet e^sa, in qua causa ita debet Sv cum opta- 
tive copulari, ut comitante Indicativo soloeca foret vocula. 
Quill in omnibus huius indolis 1. Sv dictum est de re non 
semel acta , sed Jieri soh'fa , et saepius repetita , ut fere re- 
spondeat voci vernaculae: allemahl, velutii datum vuique 
est^ prout quisque. indigerc Aolebat ; qui fere eum tangerentf 
servabantur. Cf. Person, ad Eurip. Phoemss. v. 513. praestan- 
tiss. nermann, ad .Viger. ^2(\, Lehman n. ad Luc. D. D. X, a. 
ov8* OLUoXitKov Sv tov ov^ttvov Iv Gfjpaig ixoifAaTO. E N. T. 
haec adjeci: Marc. XI, 24. navta vaa Sv iiQogBVXuiiBvoi 
uittlad'Sf niatkvBTSf ort Itt/ipdvBTS' quaecunque Semper 
precando expetitis etc. Act. II, 45. ditiiigi^ov avva ndci, 
xo^or^ av rt; XQ^^^V ^h^i denique Job. V, 19. Hie enim 
multorum librorumi quad GrieshaMuw atqu'e Knap^ium 
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tnm quod tl^ int€rrag€Uioniin$erpien9 pronomen^ ot^ 
si interduTn j>er u qtus reddere possiS, id tamen vi pro-* 
pria nnnqoam indicat, neque hic, neque in L a Gro- 
tio allatis, quorum Jacob. 111, IS* Tig 6oq>6g xtd ixL* 
6xr^iuav iv vfilv; dBiiata x. r. i. consulto , eligo mo- 
neus, perpciram nuper etiam a Schotto conversum 
^Mti nuni quia inter voa sapientid eminet? at est 
hie pronomen interrogandi potestate instructum yerti- 
que debel: qui 9 nam sapiens €t intelligens inter pqs 
est s= nemo talis fuerit; sin erit: ostendat factis suis, 
[Gf. Deut. XX y 8* tig 6 Sv^Qonog 6 q>ofio^iiBvog »cA 
duXog T^ xaodl^; sro^eviodio xcA dxo6zQaq>ntm Big 
%nv olxlav ca;roi;.] Qlud tig^ quod parem habet cum 
tl ug significatum, est alteram encliticum ali quern 
denotans, *) in L quidem talibu8| at I Gor.YlI^ 18* 



praetulisse mirum videainr, ezpnlso r. iroijfy sinceram re* 




triQfac€r$ nihil poUsf ^ nisi <fuod pattern agcniem videott narn 
9emper\ quae ille a^at , filiue pariter instiiuat, Huno nsum 
nostrae voculae habeto Luc. HermoU §. 2i. oilSht yag err 
CB igiaiigif iv av ehcn, Hiepltira possem subjicere, quibas 
carperem Bretachneiderum in Let. t. T. cry.; sed veritat, ne 
ditputatio refutandis compositis jam diu ^epultisque praeter* 
lapsarum aetatum erroribus [ut 9i Breitchnefderue ui pri^ 
^ea gene morialium av nonnfmqiiam esse ulique^' pro* 
fedo «ibi petsuasit] nnice odcupata millius videatur firugit, 
id tantummodo monebo, quum totum ditserendi ordinem de 
hac Tocula e rebus fortuitis ductum ne e longinquo ^tidem 
perspecta vera vocis potestate cuique apud Bretechneidemm 
displicere debere. turn obsoletas et ex inferis revocatat^ ut 
quam attuli, opmiones. 
^) Voculam tls apud Graecos liaud raro omitti nemo ignorat^ 
▼id. Casaubon. ad Ael. V. H. VI, 7. Ernest, ad Xenoph. 
Mem, S. II, 9, 4. Dueler, ad Thiicyd. VII, 40. Erfurdt. 
ad SopbocL Antig. ▼. 1056. Unde nihili est Guyeti conjectura 
in Luc, Herm. $. aS* l%%ivo svXoycotfQOv rcSv noUdSv tQio^ii^ 
esa&tti post viSv nolliSv intercedisse ti luspicantis. Quod 
qunm etiam in N. T, non semel reperiatnr, nuUo id jura 
nuper fTahL et Bretschneiden in Lexicis tacuerunt. Sic Act, 
:^XI, 16. cvvnXd'ov 8hiui(lT£v fiadijTcSv, Lnc,'XXIf 16. leal^ce- 
Wdcvo'aovatv igv/idSv Apoc. 11, lo. iJtiXXft PaXtXv 6 dtd^oXos 
i^ vutSv sig (pvXanilv: cui est persimile Act. XV, 7. d 9i6g 
Iv Tjplv i^fXi^ctzo i* e, Deua inter no» eUgit^ nempe ifti^ ubi 
alii h Tifilv pro i^fiLccg dictum arbitrautur, me vix assenticnte. 
Sod hoc nostro modo Wineru» in Gr. p. 64. 1. I. Cor. 8y i* 
Act. iV, 13. i^ecte cepisse yidetur^ Eodem referendum utt- 
que Apocal, III, 9. l8ov 3id<o(ti in tJjg avvaymv^g tov ff«* 
vova y/3v Uy69tnv htvt^ig ^fovdaiovg ihm %al ovn ihlp, 



y 



37 

XBOit9ti$iiKUvog tig ixXi^dfif iiij Ixi6itd69(0' h dxgopt^ 
0tl^ tig 1x1^9^9 (lij fCSQttsiivi69m. Jacob. V^ 13. xa- 
xoxc^Bi tig \v vfuv » nQoghvih^o * ev&vjiel tig , il)al^' 
iicfo , quae exempla bene explicuit frinerus in gr. 
p* 6S»y qui poterat causae suae ecregium patrocinium 

Eetere ab iis^ quae docuerunt alatthiae ad Eurip* 
^resL T* 635« et G. Dindorfiu^ ad Aristoph. Av. v. 
78* ; auorum copiis plura.addere possis, ut Salluat. 
Jug. ^XXiIV. Dimidia para exercitua sibi permitie'* 
retuVf paucis diebua Jugurtham in catehia hahitu^ 
rum. Ad unum identmem revoluti iuilium hujui' 
usus exemplum exstat apud Athenaeum I. VI. p. 
223. 6tp9aXfii^ tig — • Lege reliqua. Plutarclu 
de educ. liber. VII, 7. — aAA* fort tig iat(^ 
x^oroff xal t!S^a%\ytk^tfi [scil. yri\ tov diovtog' dXXa 
yBCi)Qyfi9Bi6a naQavthut ysvvaCovg xaoxovg i^ 
VByxB. * In transcursu moneo, qnae ibid, ff^inerus 
pauIo ante exposuit de pronomine tlg^ c|uo interrogas, 
pro Sg 'positOn vera esse utique; vid. . inprimis prae- 
clara nota Lobech ad Phryhicb. p. 57. add. Heindorf* 
ad Lys. 21, ubi est wc6tBQog ovv xoxigov g)tXog 
liStlv; Elmslej. ad Etirip. Med. v. 1103« Demosth. 
Olynth. L ot filv ovv Tiokkoi MaxBdovfov itmg Sxov0i: 
fpiklnno^ hx tovt€3V av tig cxiilfccito ov {oAesrcD^. Lu- 
cian. Vit. auct. §. 26. x66ov — Itp* iin66ov — xal 
Snoia» ib. $. 21. BlnBiv oti 6viipafuc xai tl 7CaQa6v(i' 
fiafitt. Unde recte un. God. Luc. Fiscal. §• 6. o9bv xal 
stttQct tov' [vulgo nccQ* otov] xal onmg dvBkBidfifiv. 
Parasit. $.1. nSg tovto igtotagt ovdixm olda, Quare 
Heciis putem judicasse Schuhium in praeclara censura 
[Neue Thcolpg. Annalcn 1 823. I. p. 86.]. * Praeterca 
hoc tel moxime obstat Grotii explicaiioni, quod t. 
ov av alt^6ji 6 viog avtov Sqxov non indicant: quern 



dX^ ^fftvdoPtat li« s. : «^o trado « eonetOH* diaboli nonnul-. 
los UloTum^ qui etc. Wineru^ de h 1. suam dixit seiitentiam 
ill Gr, p. 70.: at sWe rcuv Xw6vTi»v pro epitheto ad ovi^avo)- 
717; liaof as I quod ipse rejicit, sive pro appositione accipias, 
qitod ille probat, iitrinsqiie rationis idoneus sensiit deesse 
videtiir. Sed de L Ltic. II , 15. Mnrc. VIII, 1. utrum nie- 
cum facias , aiVoi;t/tiuv illi 0r^artcr^ oi^ttvU^ non par posi* 
turn putantei scd iiri subjectiim consideraute h. m. : i.'otf/«« 
*/!« txtrcitun t:orum [h. e. constantis eit illis] fjui lauUarent. 
et in participio txovrcaP non tam oxlov ipsuni, qiiain com- 
munem liomiinini istorum notioneiu obversatuni scriptori 
esMtilnante I an ff^in^ro assentiaris, paruni iuterckt. 
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filiua panem poscit , sed: quemcunque filiua panem 
poposcerit^ qui setisus cum reliqais^ ut ea &rotiu9 
enarrat, bene conciliari nequit* . Quin hav hie est si, 
titi relativum prouomen in enuntiatione conditionem 
inferenle regenli vocinonnunquampraemittitur; cf.Luc, 
Revivisc. §. 15« Tcal 6oi on Sv ooxy , xovxo novqCu 
xkloQ xijg dUriq. Soph. Trachin. v. 226. x^Iqsiv dl xov 

Hlxi, xal ip^Qtu Quare manifestum hie repertum est 
Anacoluthon. Quum enim incepisset per i] xlg k6xiv 
l| vfimv av^gancogj ita pergere primo decreverat, ov 
idv alf^y 6 vtog avxov &qxoVj fti} &QX0Vf dkXc^ 
Xl&ov av IxidiSolfj avXiS; an quis eat veatruTn^ 

nm 81 filiua^ panem rogaverit, non panem ^ sed 
^ idem ei donet ? Verum intermedia sententia Sv lav 
turbato sermone, novam subjicit interrogationem, quae 
quum per se optime habeat, cum antecedentibus 
tamen non omnmp cohaereat 'h. m.: an quis est 
veatrunij quern, si filiua panem rogaverity num 
ille tunc ei dabit lapidemt Lectio autem^ 

;[uae i0xlv omittit, ei debetur, qui submota asj^erita— 
e cuncta sic emollienda censeret, ut arete con}unge- 
ret xlg Ig i/ucov av^goDTCog — imdco6et structura plaiie 
vulgari, sea parura ille memor, eadem sibi opera et 
fii} ante Xl&ov toUendum esse^ quo incolumi et pro 
negatione^ nee pro interrogationis indice sumto prava 
exeat sententia. Quia homo eat^ quin ait . daturua la^ 
pidem? Magis ctiam est et perspicuum et insigne, 
quippe non mtercedente media quadam enuntiation^ 
Anacoluthon in 1. parallelo Luc. XI, 11. xlva ds Ig 
i5ii(5v xov Ttccxiga alxri^zv 6 vlog agxov, nij Xl^ov 
imd (00,61 avxa^ ubi itidem xlvcc per eXxiva [at quid hoc 
est, quaeso?] explicans inteirenit Grotiua. Voluerat 
))imii'iun Lucas , quum per xlva ds l^ iuSv alxijdei 
agxov ordiretur, reliqua sic instituere: xat ft^ agxov 
itXXit Xl&ov intddiSei, aiixm; quern, e vohia patrem fi^ 
liua panem rogahit et itie non panem, aed lapidem 
ei dahit? At, quo animosior fiat oratio, animi indul- 
gens impetui novam subjicit interrogationem h. m.t 
a quo nam ueatrum pat re filiua panem aibi expe-» 
tiety dabitne ille lapidem? At ne hie quiaem 
defuere, qlli sublatis mutatisque^ quae sunt somssima, 
claudicanti scilicet senlentiae succurrereut* Sed non 
intime ilia duo membra cohaerere sensit Erasmus, qui 
quamquam et hie, inquit, sermo duriusculus est; 
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ted nollem addldisset: opinor^ ex idiomaie tin" 
guae hehraeae. Imo et Graoci et Latin! loqui ita 
fiolenty ut Cicero de oraU I, 40 9 18S. Quid quod usu 
fnemoria patrum venit, ut paterfamilias, qui ex 
Uispania Romam veniaaet^ quum — duxisset — 
mortuusque eaaet — mediocriene res in con^ 
tropersiam adducta est? et Plato Men. 22. ed. 
Buttm. oAA' fyoya Ixslvo civ ^diHtaf otibq i^gSiiffv t6 
fcgmoVi xal Gxs^al^iijv xal clxov6at(iL* xizBQov tig 
didaHt^ Svrt avx^ SbI InixBtQelVf if 6g 9^- 
dct, ^ 6g xlvL Tcorl toSxip xaQayi^YVOfiivijg 
tolg av^Qoixoi^g f^g &QBtrjg; ubi vid. Buttm, 
Simillimum est illud Luciani Catapl. S.26« ov fi'^v xal 
tb ttov xoXA^BCDv jtQog d^dtrica xatvovgydv avvov tig 
&v dLTiyil^a^^ai, dvvatto. 

Deferunur ad aliiid genus , cui ut recto Anacolu- 
thi nomen imponas^ enucleatius tamen duplicis stru- 
cturae confusionem appcllaveris. Nam HeBr. VIII, 9» 
ov xata tiiv di^a^ijxfiVy rjv l7Colij(Scc toTg 7CbixQa(5iv avtcSv^ 
Iv i^iiiQ^ imkafioiilvov (lov tijg x^^Q^S ccvtav^ 
i^ayayBiv avxovg Ix y^g Alyvnxov ad simpliccm con- 
structionem apposite scribi poterat aut Iv i^fiiga. Sta 
insXa^ofit^v x'^g xBtgog avxSvy aut omissis t. iv TjfiiQcc 
slmpliciter latXaPoiihov fiov at conjuncto utxoque] id 
effectum esty ut scnsusquidem cons let, seditaconstructio 
turbata apparcat« Quod vcro haec v. ex hebraeo in 
graecum sunt convcrsa sermoncm [cf, Jercra. XXXI, 
S2.], vel proptcrca nostrae causae non officit, quod 
Tocabula ta^ja^R^Tnn ca^a non ex assc craccis respon- 
dent, sed, SI vc'rbum verbo reddas, noc declarant: 
die pre hens ion is meae manus eorum. Ne- 
que nuc non potest revocari 1. Act, XXIII , 80. fiijvth' 
%Bl&r(g di fioi l^iBovXf^g alg xov Svdga iiikkBiv 
iiSBC&aL tmd x&v lovSalcoVj l^ccvx'^g Isrc/i^a Ttgog 68 
X. X, £., ubi post alios vidit KuinoeliuSy quum scribi 
dcbcret aut (i7jvv&Bt6i]g im^ovlijg — uBXXovCijg {6B69'aL 
[imo x^g ^Bkkov^rjg $6B69'ai' articulus cnim ncccssa- 
rius crat] aut [ifjw^ivxog 8i not Inipovli^v [likXBLV 
S6B6^Ui9 utramque rationcm per ccleritatem junctam 
conspici, Nc ciii tamen latentis Anacoluthi vestigia cu-> 
pidiusubiquc sectari videar, lubentcr concedara, posse 
existerc, qui do consuela constructionis via lie vel la- 
tum unguem disccssura ita neget, ut post ImfiovJi'^g 
levissime distinguat atque e iiriw^Bl^Tjg tacit e (irjvv^lvxog 
ad sequentia sumto vertat, me quidem id houdquaquam 
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probante: indicatis pero mihi insidUa^ in fiunc vi-^ 

rum a Judaeis propediem eaa paratum iri [sell, in- 

dicato]| protinua ad te misL Non enim inepte cam 

Ills compares talia, ut Dcmosth. Mid. 59, c, Buttm. 

bI — ovtag ofyliiog — Sxcnmg ijrovrcg i(palvB69B9 

wgts — xol nsxd tavta axavtmvxtg — ; xoiavxa Xiyov-' 

XBgj ubi sive ifpalvB09s9 sive dvsTCQayBts e praesressis 

repetere Tclis, non remoyebisAnacoluthon, quandoqui- 

dem ad utrumqiLLe participimn neutrum rede rrferlur. 

C£ inprimis Buttm. ad h. L Plat. Alcibiad. L p. 125^ 

ed. Buttm. *ji3dct lUvrot al6xQ6vyB, bI /iiv tig 6b — 

iQ&vi^CBiB' — - nBQl (iBV tovtotv ix^tv BbcBiv — nBQl Sh 

ov xoqgnoM hiufvijfKOv alvai — tovtav dl dg Soixag 

XBQi BQ<i!nij9B\g hdv ufi Ixx^g bI^bZv ovx al6%vvBi\ ^ ovu 

al^XQov fp&lvBttti; ubi justa oppositio haec foret: xbqI 

uAv tovtcsv txBiv thcBlv — TtBQi oi XQvtov iQatij^ivta fi'q 

BXB^v, sed turn animi fervor, turn longior ^entehtiae 

compreh^ensio alio pacto desinere Socratem jussit* . I)e 

Latinis apte hxu^ derivaveris 1. Ciceron.Tusc. Quaest. V. 

29, 82. — a teimpetrarimlubenter, ut — quod paulp 

ante Peripateticos veteremque Academiam hortari vide- 

bare, ut sine retractatione libere dicere auderent, sa- 

pientes esse semper beatissimos, id pelim aiidire, 

?uemadmodum his pute^ consentaneum esse id dicere* 
Jbi qiium in sedata nee per amplam parenthe3in inteiv 
rupta oratione dicendum esset : a te impetrarim luben^ 
ter, ut mihi audire volenti demonstreSf quemadmo^ 
dum etc. interpretes, qui liberiore juncturae modo of— 
fensi sanaimmitiusresecuerant, jure castigavit Matthiae 
olicubi* Non prorsus abhorret, sed quodammodo ta- 
men recedit ille hotissimus usus, de quo vide Borne- 
mann. ad Xenopb. Conviv. VIII, 17* et Goerenz. ad 
Oic. de Finib. 11, 2. 6«, pariter ille ex obliyione supe- 
rioruni illustrandus. 

Sequatur 1. Marc. VII, 19. q^vobIxb^ StL nav to 
^(o&BV BlgxoQBvdfiBvov Big tdv Sv^Qixmov, ov dvvatac 
acvtov xoLV(diSaif oti ovx Bl$7C0QBVBtai avxQV Big f^v xaQ' 
dlav, dlk* Big ri}v xoMav xccl Big tov dfpBdgSva 
iKnoQBVBtaiff xa^aQl^ov ndvta xd PQci(iaxa. 
"ElByB di* on x6 la xov dv^gdnov ixxogBvoiiBvov ^ 
ixBivo xocvoL xov Sv9q(07Cov. ubi qui singul.orumjun- 
ctura inductus post xccl cogitando assumat ox^ multum 
ille fallatur. Nam ubi demonstrandum tibi est, cibis 
noA immundum reddi bominem, pcrpcram yelut du- 
plici orgomento utaroy quod cibi turn in ventriculum. 
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turn in latrinam demittoniur , quonlam alteram ex q1-» 
tero ita nexum est, ut hoc jam contineaiur illo. Pro- 
inde ita arbitrari conyenit, Jesum, quum per on ora- 
tienem inohoasset, in altero membro inde a xal^ quern 
amplexua cprat ordinem reliquisse, iit quidcibo in yen* 
trem dejecto insequatui: deinceps, non^ nisi paacis de^ 
scriberet* Getemm in yocc. xtx^agldov enarrando com-* 
miait JKmnoeliua 9 nt jure posset corrini* Nam quum 
iHe naS^aiftiov ita expoi^eret^ ut "o 60X1, [T^ixQlioPl 
omissum lactaret y baud sane reputayit, banc ipaius ease 
participii vim, ut ad universas enuntiationes referor' 
tuVy quemadmodum usurpari cuncta subslantiyo* 
rum potestate praedita quisque meminerit, V. Mon^ 
iius ad Eurip. Alcest. y. 7.: similia, quamquam uler«* 

3ue dnrersa, habent Matthiae ad £ur« Alcest. y< 8& 
leisigius €• C. ad Oed, Col. 285*] n et quod idem 
flujim S i6u xa9aQliov spectare putavit ad enuntiatio- 
lies, quae praecesserant, on ovx slsstoQB^Btav adtov 
n»,t^ i. non erat praetermittendum , id non fieri, ni- 
si difScillime, posse propter novam, qua y. %al tl^ 
%6v atpi&Q&vtt hxnoQBVBxav ab antecedentibus diyulsa 
aunt y constructionem xal — iHnoQtmxM* Quidnam 
fVcthliuainCL deh.l. mente yolverit sua, id equidem 
decemere non ausim, quum hie eorum secutus sit 
obscurum eXj^lanandi morem, qui yerbis sraecis pro 
lubitu dispositis suam lectores suspicari maiunt inter- 
pretationem, quam verbis descriptam perspicere peni- 
tus. Credo tamen Kuinoelii mensa secimda repetHsse 
epulas, quas eo fecit acerbiores, quod %a9aQt%6v non 
pro 3 l^itv uta^OQlloVy sed pro na^aql^ov i6x\ = xa- 
Oap/Ss^ acciperet, quod si IVlarcus scriptum rcliquisset, 
ne posse quidem, ut quod contra jus et fas destitua- 
tur copula, explicari, nisi fortasse ad inane, quod 
i^mma miscet imis, yerborum iuterpretandi videlicet 
studio ductus, dispox^endorum, et castigandorum con- 
fugere artificium tibi coUibitum erit, nemo est, quin 
intcUigat. Imo noli anceps auimi haerere, quo minus 
^ic^aQlf^ov non cam Kuinoelio quidem ad pracgressas 
sentcntias, sed ad unam banc xal — IznoQBVhxai^ 
spectare coniBrmes h, m*: et tunc in latrinam exit 
[sc. nSv TO i|ci}d6V %lg7tofftvotiihvov Big xhv &%^oumov\p 
quae rea [nempe quod in Ifttrinam ahit^ munaoa de^ 
clarat omnea ciboa^ eo puta, quod promiscua haec 
ciborum male in mundos et immundos divisorum 
sors noa esse uUum re vera .ciborum disorimea osteu'* 
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dlL Itaque Jesus primarlum suae causae ponit argu* 
xnentum hoc, quod, quae extrinsecus hominem m-^ 
trent, non nisi yentriculum occupent; deinde reliqua 
eoru^ fata leviter annecteus ne banc 'quidem aspema- 
tur causam, hac ipsa cominuni omnium ciborum sor- 
te, quod in latrinam abeant, tolli ciborum disqrimina. 
— - Dicatur nunc de Act. XXI, 28* (^ot/^uxe! ovtdg 
hfZLV 6 Sv^Qcanog^ 6 xcctd tov kaov^ %a\ xatit xov 
v6fiov xal tov toicov xovtoVf *) nivtag ngana%ov Sir- 



^) Verissima est Wineri ifegula , in Gt» p. 64. proposita, (foa 
Terbis motiu , ut iy%ut , ypigstv al. eadem ri , qoa aolet 
Ttifo^ s. bIq nsurpari y - interdum simplicem Dativum docet 
ndnecti. Miror enim, quid sit, quod doct. Bomemannut 
[Biblisch - exegetisches Keperto'iium von Rosenmuller II, 
p. 253.1 hoc ipsum recte fieri negety..aliter ille existimatu- 
rus, si in tempore meminisset eorum, qnae prodidit -£r- 
furdu ad Soph. Antig. ▼. 954. xiXo^ ys {liv rot dsv^ ' ivinri^, 
CSV (ioXbIv (SOU ^Adde Eurip. Iphig. Taur. v. 708* sof^cvr^e- 
9c/£f rs Tcivdov , fioXovreg vols itpBCttoai 6(payij* Aristoph. 
Av. F. 8^1 • ^i^<o ^7<o ^77 Tlv&idg fioa xip ^s^. Neque id ifn- 
probavit Eurip. Iph. A. v. 69. Boissonadius SlBtoa' hUi^ai 
^ycngl fivrjatiJQmv Sva, ovqi nvoal tpsQOiBV 'Aq>Qodlvrii tpl-' 
Xai, Nolim tamen negare, ezemplorum, quae collegit J^i^ 
nerus meus^ nonnulla minus apta videri, quandoquidem 
Luc. II, 41. %al inoQBvevTO ol yovBig avrov xar' hog sk 
'jBQOvaaXijfi Tjj hoQvjj tov ndaxa^ non inoQBvovro TJ hoffvp 
" ad festum profieiacehaniur J quae Tel per se molestior fuent 
oratio, sea inoQBvovto eis 'iBQOvauXijfi h. m. consotcianda 
affirmo , ut t^ ^OQTfl tov nixixot itineris Hierosolymas susce^ 
pli tempus declaret. De Apoc. II, 16. (t&iavoriaitv 6v9* bI 
dl ^1), ^QXOfial aoi Tttxv non praefracte repugnem fFineroi 
proibabilius tamen rid etur, illud hie 00/ amplecti, quodolim 
plane redundare creditum nostra memoria a multis bene ex- 
plicaturo est [de quo tamen in transcursu moneam, nuper 
portentosa nonneminem haec excogitasse, nisi in animi mo- 
luy non sic posse dici] , quo pacto recte, opinor, snmsit 
Bomem annus 1, 1. Joh. XIX. 4. ayto vfiiv avTov E^to. Sed vi- 
deo equidem, hunc in Pronomine Datlvo usum, quo te prae- 
sentis consilii participem declare^, ut accentus reflectatur, 
postulare, unde ibi ayoo v/iiv posLhac soribemus et Lucian. 
Ilevicisc. §. 16. rj^to yccQ vfilv prout explicarimus^ aut 
vfitVy aut vgitv legenduni erit. Restant I. Act. 21. 16. ayovTBg 
MvdocovL et Jndic. Xf, 18. ^X9ov ttj yijy quorum hie ut omni 
est superior dubitatione, ita ilium verissime interpretatus est 
Winerus. Ceterum quod W^truB eodem loco tractat 1. Luc, 
1^9 i3>y lion ridentur ibi v. pQioiiaTa Big Xaov ,' sed ctyoQccoon' 
fifv Big Xaov copulanda esse, et I. Tim. IV, 8* ngdg dXlyoP 
et VQog noma mtpiXinog quum significet : ad paucas res et ad 
omnia utUU^ Dativus hie quidem vix adhiberi poterat. 
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dtt(Txo}v* In rs xccl '^EXXwag ntgi^ayev stg td tBgov, 
ical xEXo/rcxs tov ayiov roxov tovvov. Si constaiiler 
persistere in ea^ quam ingressus crat, orationis forma 
placgiissety dixjsset Lucas 6 xaf'EXXijvag Blgayaydv — 
%a\ xExoti^iDxcJg, sed immutavit sine uilo sane sensus 
detrimento horum habitum dixitque in ts Ttccl TEAAjj- 
vccg slgifyayeVj ubi tenendum, ts ad totam enuntiatio- 
nem pertinerci [v. Hermann, ad Viger. p. 886.] et frt 
%al itidem juncta ad VV. ''EXXipfag Blgi}y(icyBv referen- 
dum esse, non, ut alterutra vocula superflaa sit, scd 
ut Sn simpliciter novum quid acoedere, ut %ttl adeo 
declarans gravius antecedentibus sequi indicet. Quare 
hoc dicitur: hie eat ille homOf qui contra populi, 
legia hujusque loci instituta omnea ubique inatiiuit: 
et praeterea etiam Graecoa in tempJum intro^ 
dux it aacrumque locum polltiit. Quare Borneman" 
ni [1. 1. ]p. 245*] suspicio haec depravata judicantis 
corruere videtur. Inveniri enim possunt loca apud 
probos scriptores minime dubia, ubi voculas rs Tiat, ut 
utrique sua vis salva mancat, sic copulalas luculen- 
tissime appareat. Vide potissimum Poppo ad Cyrop. 
I, 4, 17.5 sed Cyrop. V, 6, 88. iy» oh doxdi o'ddlv 
Cwalriog Sv tSv ayaXtmv naot%uv iuavrov Sgjcso 
yvvri BV noulv xal toig ts aXXotg ccv^gcixoig xai 
tolgis tolg Ifiotg vxfptdoig omnia mihi sana et ita ex- 
plananda esse videntur: ego pero mihi videor me 
praebere beneficiia obruendum mulieria ritu id que 
turn ceieriay turn qui m>ihi aubjecti aunt. Nam noli 
dubitaroy quin %al Latinorum idque ^interdum re- 
spondeat , quamquam sane xftl xavxa in Iiac causa 
haud paulo frequentius est, 

Pergo ad aliud anacolutbon, quod legitur, Rom. J, 
S6. ^ta toiho nagiddDXSV avtovg 6 i^tog slg n&^ri dufilccg* 
€tt XB yag d'tiXBicci avxSv fiBxr^XXal^ctv xtjv qyvOixr^v xg'^^i'i^ 
Big X1JV ^ccga q>vOiv\ onolmg xb xctl ot S^^Bvag — 
iiBHccv9ijaav ubi quum at xb d'l^XBiat praemissum cer- 
nas, merito exspectes contrarium respondere hoc: xal 
ot k^^BVBg — i^BxavQ'fUJttV ; sed derclicta, quam antea 
probarat, oppositionis lege P. ita singula ad ipsa rcfert : 
nam et foeminae naturalem uaum in illicitum 
conuerterunt — at que aimiliter etiam viri — €jp- 
arserunt Geterum hie, sive 6(iolag xb xeclj sivecum 
Griesbachio 6iiol0g dh xal scribas, illaesum manet 
anacolathon. Nam remoto SuotoDg scriptum tamen 
oportebat: xttl jol S^^Bvag' diz quamquam equldem 
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6iiol&g tB xcdt cui ds correcloris in ts xa7 janctura hae- 
rcntis videalur, anteponam. Cum h. !• conspiraut 
prorsus haecce: Cicero pro. L. Man. VII, 16. Nam 
et publicani — suas rationes et copias in illam pro- 
vinciam contulerujit, — deinde ceteris ex ordinibiis 
homines gnari et indnstrii partim ipsi in Asia nego- 
tiantur etc.* Pro Clue nU 46« jiut illud afferant--^ 
de ceteris comperisse. Nam illud quidem minus 
prqhandum est ad notationes auctoritatemque ceaso" 
riam exemplum illos a consuetudine transtuUsse , ubi 
praecedens aut banc postulat oppositionem aut illud 
afferant — aut illud afferarity quod tamen minus 
probandum est, se — transtulisse. Vefum in eo unice 
occupatus, ut non probandum ts&Q doceat, quod afferre 
queant alterum, a mente consilioque deducitur. At fako 
anacoluthon nescio quod odoratus est Koppius Ronu 
IX, 23., u^t ex iis, quae de h. 1. supra mpnuimus, 
emergat necesse est. In alium hujus epistolae 1. dilir 
gentius inquisivit Koppius , sed ut tamen a vero Ion- 

g'ssime aberravQrit. In am II, 21* El 81 6v ^lovdcuog 
tovond^ig xal — xal — xptl — xal — xsjcoiJ&dgts 0SttV' 
%6v odi^yov tlvai xv(pX&v — 6 ovv diSdOH&v fr^ 
QOVy 6savt6v ov diddcxBLg ; Koppius quidem verba ulti- 
mum adscripta protasi adjungit sic interpretatus: U 
ovv 6Vy 6 0L8d6xG)v sxBQov, asavtov ov 8i8&^%Big et 
apodosin fere banc: cogita, quanto graviores poenae 
iibi sint jnetuendae prorsus silentio pressam gssq auctor 
est. Perperam. Nam praeterquam quod v. 6 ovv dtf 
dd^Kdv X. T. I. nuUo possunt pacto pari iUis vi adjecta 
cogitari, justissimae, si tamen possent, reprebensioni 
pateret talis oratio, in qua et mire detractam deslderes 
apodosin et inauditam loquendi conversioneni admireris. 
Quin y. 6 ovv didd^Kav SvBQOVt Csavvov ov 8i8d6xBtg 
aperte ipsa apodosin constituunt, sed, ut nos vel ovv 
docet, aliqua anacolathi specie interpellatam. Nam 
Tulgari moao ita decurrerent singula: si tu Judaeus 
nominaris — confidisque. te ducem esse coecoruntj iist 
qui tenebris tenentur , lucem te admovere — * non 
mentis tey qui alios instituere sustineaSy potius institu^ 
iione ipsum indigene? Sed sententiae, quae interjacet, 
omplitudine a sincero singulorum ordine avocata mente, 
ita raavult finire orationem : qui igitur alium edoceas, 
temet non vis docerel quod omnis erat expers offeu- 
sionis, si sententiam sic conformabat :. Sv Sb ^lovSalog 
inovoiuiioyiBvog Tiok iscavdfptayofuvog r^,x. t, i. 6. pvv^ 
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didddxtov ^BQOv CBccwdv ovdtdadxBig; Siicccdatl.Ephcs. 
II, 1 — 6. Kal viiag ovtag vexgovg toTg ^agcactpiiaOt^ 
xal raig afiaQzlaig^ iv alg note TCBQunccrijOats — Iv toig. 
vtoig'r^g aTCBt^Blag^ h olg xal i^fiBlg navxBg dvBOtgd' 
ipTjfiiv notBf [commate interpunge] iv ialg ixt&v- 
(il^icig tijg Cagxog niiSv noiOvvxBg xu i^BXiq- 
liaxtt r^c 6aQxdg xa\ xtSv diavoi(3vy [sic distin- 
gue] xal 7J(ABV xixva,q)v0Bi OQyijg'^ [quae v. conjunge 
cuin Iv olg] 6 8b d'Bog nkov6iog Sv iv iXiBi — xal 
ovxag i}fi£$ vBxgovg xolg nttganxoi(ia6i, 6wBl(oonoli]6B 
%(3 ^gi'^Xfp — xal CwijyBtgB x. x, L ubi viri etiam pri- 
marii non perspecta satis anacoluthi ratione frustra so 
torserunt. Ac primo quidem mireris, Cramerum, 
qui ab initio capitis verba xal v(iag — xal xatg a^iag- ^ 
xlaig ab ultimis primi capitis verbis xd itavxa Iv ^aOt.^ 
^Xrjgov^ivov suspensa voluisset, assensu suo dignum,, 
judicassc Koppium, quum haec conjunctio ne ad sen- 
sum quidem bene habcat, quando inconcinne ad idem 
nXr]govfiBvov et neutrum xa navxa et personam vfiag 
retulerit P.. Imo, apertum est, finiri caput primiim 
universo hoc edicto xd 7tkiQg(X)(ia xov xd ndvxa Iv na6i, ' 
TcXrigoviiivov et novam incipere sententiam ab His xal 
v(iag X. X. L Neque tamen magis facere possum cum 
illis, qui pliirimi [Griesh* Knappn SchoiU al!\ paren- . 
thesi muniunt v. v. 2*, Iv oLg noxB nBgiBUaxri^axB 
U5que ad V. 6. ^v i^ydnrjUBV VfLag, confisi, opinor, eo, 
quod V. 5. xal ovxag i^fiag vBxgovg xolg xaganxdiiaUt, \ 
CvvBlaoTtolfjOB eacdena prope voces repetmitur, quae in ^ 
hujus capitis limine praemissae fucrant. At. euim vero ' 
ut verborum specie convenianl, multum tanien, sensu 
dilFerunt, illic dictis Ephesiia xai vfiag, hie apos tola [ 
^liSg. Praeterea hie duplex emcrgat offensio, quod et 
V. 4. nXovOLog c3v Participium ind^finitum e^et, et ^ 
perboy quo car ere non posset, plane destitutum, 
et quod ex hac imperfecta atque non^ nisi per op-\ 
portunitatem interjecta parenthesi Subjectum o\ 
&B6g ad fivvBlaoTtolrjOB pcti debereL . Imo vero, quo 
ips\im'S'8h[&e6g ducit, jDarenthesis fiiicm suum con-.' 
secjiitiaL est verbis v. 3. idtimis (og xal ot XolzoL Quare • 
qiflirii legitima esset ratio: 6 Q^Bog xaiyiiag pvrag i/a-;: 
xgovi — xal ovxag ^(i&g vBxgovg iSv^BionozQlij^Bf per J. 
parenthesin intcrrupto semione singulorubi .ordo ver- .\ 
boruni inllexus est. Multum enim a Koppio dissideo, 
qui V. 5. xal ovxag pro xatjiBg ovrag accipit, quae ra-^. 
lio' et huhc 'flagitat posituiaf xal VBxgovg ovxag et at 
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ip90 sensu aliena est. At his qaidem paacis, sed 

a\iiic ad praeseutom causam sufBcere TiJeantar dc hoc 
inicili L di«putasse coulenliis, convert or ad Rom. 
YlIK S*« ubi ego qiiidem nuUuin anacolutU Testigiuni 
ind.)garo potui. Verba $unt baec: To yoQ^ advvatov 
Tot* Vo/iov , ip ^ ifi^ivn iia t^^ 6aQ»6^f 6 &eo; 'r6v 
li&rrot* run* srcfiva^ Iv ojAOioum 6aff»6g apLCffiiag^ xal 

lu hU Koppsus TO ddvvtmv rov vouav aut accnsati- 
\um aWoIutum esse profitetur, ut 5it locatam pro 
iui to tov ivuoi* civvevor [debebit 5^tcm sic cLci: 
Ac nJ TiV ivwey dSvTercovl ilra , q'.it--Kl qui recte fidt, 
won pAtct. aul yer A:idvX*lutbon pcN>t ^6g coj;jtatioDe 
addtuduui ol\<irvat ix\\f:€S, quod et ipjum feeri ne- 
quit, ^4:nm\:i i::ttrpr\:tJLt:o, qru 5_j vcrLt: quwn 

f*:**:.:,:^ iv-'^V; •:^*- z\T:^zfs^tn D^:^* nzsSt ^I^^m etc. 
qiuniuvio cv^r.i \cr^.5 iric\::> vV-c-Jiri v<^-:. nondum 

c:;:wi!;^v.r.\ hjtiyrt .■#-;.-!^*-:i:ir^ li :c:-L::n rererizr enunliA- 
tio:*.^*v,^ hxUs-: Sj:Tia^*J>sy rpr i±z^Jjs» cO U5U. qiiem 
V.iv\ t^^r iVT^r.v.x, ..: l.'?r,^ r.::o i. r. ci 2..>:. et supra 

»•**!.** "t't*^ »?%>;?•*" *•»•».■•••— «»r *< T «.»^ ■es^JL *• •.■■a^- "*•• ifj 

^x^ -tcr \vri<r'-r:: 5;?v:u=£r:.ru3 inaxti^ri. =.c:i r>eputuites 
i'.',; .V,' *** jl::*^ s$^Nt r'r«;:rs::** Ln-^r* £•;£■•. ex^juifsdom- 

»»^s^iij;^ %Ai ir^ j;-.A^?vz^ * ?^ TTi*j^ -j-ji-.-^ Detds^ ut 
tf* K^.* r.w^ ?^o,\:-\r -jttrf w iv.7tv\.V.7s -Yvi\i?-fj* et ad 
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6oiia^ T- Mi^ v&fiifvg — seal imyQii^ag^ aut ^ diafh^- 
Cofitti^ 9ucl diiitfpv^ xc^ bci^fif:^!^^ utraque qopulandi lex 
coufiisa es.t msolentius,^ sed nulla p^qvita^e. Qui di^ 
dov^ ^iAifa temere cpnjecerunt^ ii exquisitae locutio- 
nis impatientiores Tulgorem in ejus locum sufBcere vo- 
luejcnnt. Eadcm Yei;ha, repetita sunt IjL, 16. yv 8ia&7j^ 
0Ofi<^^ — ^.4^01)^ -^ ^«l tn;iyQdil;(p neque hie sibi au- 
dientiam faciat, qui dijiOQ per CQpijectaram inferre 
sustinuerit. (^uasi enim talia^ ut Herod, IX ^ 91. cfta 
xXfijI^dvog bIvbtcs ^Hmv nif^io^ah £urip» Hippol. y. 
1562. ipyxfiq Sganat. 8idiiQi^S6aif etquae ^a prolata ; 
explicuit AfcUth. ad ifiuripi Orest. v. 383. non viplen- 
^ius ^tiam sint compoaila! Eodem jure hie conferas 
I)emosth. Mid^ p. 77* B.utttn. xal niXfa^ d'avfidisiv 
ivlovg oXo(im^ 0{V (xvtol, fih laaCiLyy qvx ctxnxoaC^ 
9i vyv liiw' p. 116. ibid^ oixt ttp (is^'' oxkioy ^tvai 
0vvtB'^cc}f(iiyQi( fiovqi tdiv akXijDy aqXtvfSv Bygoift* 
av QvxB ta 6()ijiat* ^p^^rce hsdv xal yk^XiiSva taxt^BCy 
tqvg ^i^xd^qvta^g qvtb ttp ttjv ^qXvxlav Blvaii VBq^ta; 
tqi X. T. I. Sed verbo nunc exagitabo, PpWierrorem, 
qiiuin L Petr. I, 14. 2/t6 cCyal(GiOui^BvoL t&$ q6tpyag xng 
diffvqlag v^kSv^ vi^q>ovtBgf tsXelfag ikxloats ixl ttfv 
q>BQOfiiyrjv v(Aly %&qiv ly ty a^oxaAt^et *IfjCqv XQi^oy^ 
fig x^Kya y^axo'^gy (iij (^(Jri^fiaTt^o/isrot rm^ ^^^te^ov 
iv. r^ dfnfql^ vuSv i7Ct^v(iuag x. t. L v. fi^ ^V^XWP^" 
ttiouBvok pro ^^ 0v<iXW^'^^i^^^^ positum contenderet,^ 
hoc participium a y. i^l^twg lkat6(ftB optum esse non. 
animadvertenti^. Ita vero soleni, ubi aliae gentes najboius 
rapido cogitandi cursu nsae yerbum finitum posuissentj^ 
pro suo mentis feryore ab aliis potioribus, quae ante- 
cedanty cogitationibus Pjorticipii usu singula nectere. 
Sic Soph. Trach. y. S34f. avrot; y$ ng^oy §€Cidv. aft- 
(iBlvaC [ac. T&vSov l^agx'^ r^^^t]* Antig. y. 4d4. taii'^ 
ifjv y ld6v tfd7Ctov0aif. TThucyd. VJI, 82* xata^VQB" 
ifdll^vol, [sc.olxqv(isv]. Eurip. Orest. y. 93. dg atfr a.Ao'g 
ys 0vyy6vqv ngo^BSqlq^ [sc. qi6(t ^i&ol(irjv] tphig* A/ 
y. 6!60'. Cyv ii'^tgl n\BV'6a6* Isc.fAV'^^qiim ^avgqg^ ^ 
liovij 7tOQBv,6o(iai. Ultii^um locum , quia simillimi 
anacolutthi i^efert speciem^ de i?;iultis studiose elegi, 
quod quo spectet antequani dicam, in talibus exempus 
perperani- participium in verbi itmiti succedere yices a 
VV. DD. passim perhiberi breviter monebo. Nimirum 
est in 1. f ctri veri no;piinis Anacoluthon. Quamquam 
cnim re per se considerate et 0v0rniiatLi6(iBVOi partici- 
pium ab ikxiciCiUt ut sapra signmcayimus^ suspen^um 
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et vero sequens luu avtol Syioi — yvnfirpi) quod 
non aUtinde aptiim proprii sit jiiris, rectissime habent, 
tamen ambo offendunt conjuncta. Nisi enim perAna- 
coluthon ordinis lacderelur constantia, ant fiiy <Jr(J;py- 
fi err I ^d/i£VOt — xal fiij yivrfiivzi^^ aut fi^ (Jr<?pjfMrTi- 
Se<5&£ — j'fiTj^jyrf excipere se invicem debueraiit. Si- 
luilia c probis scriploribns collegi haeci: Aeliaii. V.H- 
X. 17. JiJI, 1. Soph. Anlig. v. 1016. ubi vid. sura- 
luxim Hermann. Oed. Tyr. v. 159. Anacolnthon au- 
tcm. quod et sua natura satis leue sit et per totum 
ncxum valde excusetur, rcperi IL Cor. V. 6. Qaq- 
(fOV\*xh^ ovv vavxoxz xal a'dorc?, on ivdiyiioiiTfj Iv 
TtS dCDuori, ixdiitiovuev dxo rou xvgiov ^dic xi&cEas 
}'a9 :rf 91 terror ii^r. ai* Our ££dot*^) ^ao^orusv Oc xcc 
£t*doxor*ufr iia/.AOX' cxd7:u?:<5c:t £x rov cducTog, xcl Iv- 
aj;ui;dai ar^oj ror xr^iox*. Sic enirn volgrirem am- 
pIe\U5 diccuJi normam P. dixisset: ^adooviTig ovv 
saiTOTS xal ildoxBg — caro toi? xvqlov — avdoTCov- 
pjr fiAAAOV* supprejisis ante r. evdoxovuev uckkov vo- 
cibus itiXp^ovufV Si xcl: qir.ijn i^itur simus hac ud 
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X. T. i\ ivsi^ov^vUAt i^aooors rfj orx* ar k it o r c obli- 
tus^ dcti;u> >:;S\v,: t^r.o^"Oi"-<r ^i: et rei^ie qiiclcin, 
uiium A.\i f.7v>T5^ >vr.,-'.i 5'.:o idem 5>. quod li xal 
Wiiiv: Sv\l :!.i t.i'v.v-:*, ut ar.v:;5:5 c.b iiLtio cocit^ta fu- 
i^OJsorujr u..;.l.\or ^crV :> ^.i5:Jof-5r di xal non paiu- 
lum oKvsii '.",;!. I \lv:c.i:',:r. Pro^rt:vi!or jd 1- Mattn. X, 
Cs>. '<^».\jTvW- r»f} ti«:*.i^\T; . Ii:: }h'r^r.i ag 6 diddaxa?,os 
wi'ior, A,;i Jo5M,v« «"V V? xi'^iC:? cvTor, ubi quis, 
\[VLu\Nv» » Lii!i i^iv.C'*- «>' ^l UtrvjL .5.:>i non commeniini, 
ijm ul uK^'iiuc '.:.:' • <'"i.v. jL,w.r,v:c dic'uro sic pergen- 
\linu fii.^xo: Aui rJ ^Vt ;j:> [>vLl. c.oxsr-Sv i(J«r", Tva y£- 
♦Vjfciu, aS kV Ji'-'^v.v **.:rci\ ycrsyi.iat ? PraetuLt tamen 
\M>uui p'.ii'.\-,i',»i ;:a '.v ,i.v..:v.o ii:tV-rin ata : c^xeroi^, bI o 
Ooi'Us' w>;csu<, »fcV ^' *-V*^V CiVTOv. Similia vide, sis, 
a^^ud S;\v-.u'v. ,1.1 \-.<o:^r. >u?. v. 1113. el Lucian. 
r^v, '^?*. lotio ac*- o;\.V.^jtiy^* [soisiv in] dlka ro Ao- 
>%vi .u»; lloi . v.>. Os^.vci .'.iinUvile te adrovrci, at minime 
1: vu\ iv'i\-.\;.J.v,":r, o<\:uojLt. Sed transgredi nunc 
t'l»u\a usl u:.;ul Aviiiiovhuu Jin^uljire Anacoluthi exem- 




plum Rom. V, 12 sq. -^ta rotJro iS67tto dt* ivdg dv-' 
Q'QWJtqv ^ ificcgrla els tov xoOfLov elgijXQ'S xal Sea tijg 
a(ittQrlag 6 ^dvatog xal ovrcog elg ndvrccg ccv^'Qciitovg 
6 ^avatog dvijk&BVf l<p 9 navreg ij^aQtov — Jam 
videtur justa, quid quod omnino necessaria, apodosis 
deficere. Nam v. 13« eo est occupatus P., lit, quod 
dixerat t. 12. mortem omnes homines invaslsse corro- 
])oret. At re vera Don dcest: nee potest talis naturae 
apodosis, nisi in scriptore recte cogitandi Imperitissimo • 
prorsus abesse unquam. Omnino enim ea inest vcr- 
sui 15. TtoXk^ fiSkXov fj xccQig tov ^ov xal ^ 8(0QbA 
Iv xdgiu ry tov ivog dvd'QoiTCov 'JtiCov Jfi9i(5rot; slg 
rovg nokXovg inBQl66sv0Sy nisi quod per ingentcm 
parenthesin abrupto disserendi ordine semper vitiosi- 
tatcm atque mortem mortales absumsisse monemur, 
et longe antegressae protasis antecedit brevis comple- 
xio h. T. : bI ydq rip tov ivog naQantciaarL ol Ttolkol 
dni^avov. Alias Vv. DD. de hoc dimcili 1. senten- 
tias confutare nunc nee Tolupe est, nee necessarium. 
Quippe hisce meis diligenter expensis tum sponte 
multa repcries, quibus eas refelias, maxime leyissi- 
mam Koppiij qui plane inaudita docens 8ia tovto 
&6nBQ jomulam tranaeundi brepiorem dvtaTtoSo'' 
toVy quae nostro: also gerade so ipie respondeat, 
venditat, nee multo praestantiorem TVetstenii , qui 
in V. 18. probam sibi apodosin reperisse visus est, m- 
tolerabilius eo, quod praeterquam quod ne sensus 
quidem accurate quadrat, post tantum cogitationum, 

Suae interjacent, ambitum duo membra coagmentan- 
a esse amrlhat. Paucis licet defungi de Rom. XI, 
21. — dXXd tpo^ov* tl yoiQ 6 Q'Bog t(3v xatd tfvCiv xAa- 
8mv OVK iq>Bl6at0f fii^n^g ovil Cov q)Bl6Btaii ubi Ana- 
coluthon, quamquam leve, expositum est omnium 
oculis. Fallitur enim Koppius^ quod ante fiijncog cogi- 
tat ^ofiovfiai et q)6l(SBtaL esse dicit pro [? quasi veronon 
utrumque frequentissimi usus sit Cf. Elmslej, ad Eu-- 
rip. Med. ad t. 810.] ^)Bl(Sritttij confisus, credo, tali- 
bus, ut Hebr.III, 12. Lucian. Revivisc. §. 15. ogats fi'^ 
— woQBVB 7cax(Sg. Tum enim, ne de aliqua hujus 
explicationis iraportimitate conquerar, saltern [ii^ncos 
111] 81 60V scrip tum oportuit. Imo ^rpmg interro- 
gationi inservit commixtaque loquendi forma: nam 
forte [libi parcet?] ne tibi quidem parcel^ quod 
liic quidem mde factum arbitrer, quod rem, quam, ut 
tiUnen dubiam, adhuc constituerat, mutato consilio 



60 

praefracte negkt. Unam adjicio 1. Rom. VH^ 21. ^ 
cui ego Anacmuthon insidere existlmoy quamquam lu- 
bricTun ex parte judicium de eo videri posse naud'dif- 
fitear. Sed, nisi plane decipior, ita erigidis gramma- 
ii<iae legibus se habeat 1.: BuoUfxiO^ aga toy voiiqv t^ 
f^ikovtt^ If^ol xoulv TO xaXoy to %aihv, xagdKBiCj^cc^ 
agnoaco igitur humariae riatfirae normam [ei^ qua 
nempe libido rationi multa vi obsistit of. t. 2S*]> P^V.i4% 
quod mihi honesty agere volenti malum ailjacet. 
ood in liberiore disputationis impetju it/i conformat ora* 
tionem^ ut, quum posset dioere aut tS — napa-- 
9cel6^av, aut ou 2/iol &j^6vti^ ^oiuv, to xqAov, to xaxov. 
TtagaxBitaif prius illud ab initio ponit, sed imperfe- 
ctura relinquit et alteram praepoigiit ratipnem. Qua™ 
interpretationem linguae graecaelegfbus [cf, supra] certo^ 
consentianeam et^si nqn quo vis pignore contendam. j pul- 
cherrime habere, comments tamen interpretum. prae- 
f^rre non dulbitavi, tum^ quod' simpljcior est,, tum^ 
quia satis idon^eam mire alioqiiin repetito Iftol e:^cu- 
sottionein affert [ita enim in mern^brq diye^so nee arete* 
nex-o conspicuum fueritj. Quid, quaeris? Lamberti 
Bpsii, Cast^lionis, Carp:^ovii ei^pucationes vel eo conci- 
dunt, quod tov. yofioy absolute pro xata tov, vofiov, 

Sositum esse contenflunt, qiiunx evploxia tQy v6[iov^ 
LVcUere sana ratio impediat : Koppii autem sententia, 
quum adeo multa sonciat ex afbitrio constituU, ut,' 
q'lji hoc totum verbis graecis congruat, non clarum^ 
sit, optime tacebitur. 

' At,inquis,quisquistuhaecnostralegis, objurgans, tem- 
pus tandem, est, te desinere: sin minus^ periculum imnii- 
net praesentissimura, i^etu npbis totum N.T*in Anaco-* 
li\tha [quo niliir detestabjUus vel idcirco, quoniam ve-" 
repdum, *ne 3ic Dogmata utinam ne priiistua opinionQ* 
suscepta, quarh expl6rat,a \ conyertas in Anacolutha] dis-! 
fiojlyas, Quiiifallerfs, amice: at/juepossim profectp plurimo.* 
alia, quae in Adversariorumlocutis (lelitlescunt^ hue con-' 
gerere; sed quando til^i ita volupe esl^ et illud saltern, 
qi|.i)d maxime'proposueram, consecutus videor, reli- 
qqjs ad aliiis L disputationem rcserVati^. iam nuno 
conqmescat orauo. 



Addenda «t Corrigenda* 



Bfig. S« Non alienum fiierit, locum in hac c^uia aatit 

ditertum adjicere Eurip. Hec. v. 985. c^ov vvv avt^ fitfiC 

i(fft tmv ^IricCoVy quod valet ad fentuxn,: tav ttSv nXj^' 
clqy^ ut, rectie dixit Elinslejus ad Med. v. 58. infica. — 

/ 

F|ig. 17, lin. SSf lege^ anendenti pro atterueniu 

Ffig. fX. lin. 12. scribe p^i^n pro )ts|^n. 

I^id. 1^^. ]/. miT^iM pro ninu9. -7* 

Pfig. 2S. lin. 16. adde: Cum L Marc. 9,, 25. bene cpi^ 
tendai Tacit.' AnnaL III, 8. 41 t^^ra forent^ quae jaceren^. 
iur^ — praecipuum in dptore suum locum i. e. si— jacerentur, 
se Drusum Pisoni npn posse parcere vel pro eo deprecando 
intprcedere; nam praecipuum etc. . L Jph. 5| 9r €^» ^^7^ f^ffvO' 
iflccv tdav iv^Q<6na)v lafipdvofiBV -— 17 fMCQtvQla vov ^eov p^iU. 

tcov ictlv i. e. ai hominum admiUimus testimonium scil. re- 
putandum nobis, est ^ del essefirmius t^stinwniunu 

Quae pag. 25. lin. 25. partjcularum ia:y et, e/ in mei]|- 
bris^ c^iigi^uis inviceixi opppsit^rum adicripti exempla, his dii- 
lucidandae nostrae observationi inprimis idonea nunc haeo 
addo 1.: Demosth. Fhilipp. Ill, 72. Bekk. 7v\ iav filv neU 
crizBj Y.oiviovovQ ix^ts %ccl tav myUvvwf xal roSy avaXcofiatmVf 
— el dV (iri^ X^oyovg ys ifinotiqte toJ^ nQuyiiccaiy, Aristoph* 
Ran. 8p4. •^*- EfiBXXsv -— Etpsdqog xa&Bdfia&cci , i{5v filir 
AtaivXoif ^Qccr^y — s I, Si fw} '— . Sed disertissimus in hoc 
genere est 1. l^uc. Tpz. 52.' iXuvysiv hoinog &(ia <roi inl 
Boanoqov^ Jjv J^A^^ff, (livBiv «£, si 6^01. Gallidisnme sic 
Macentes rapiendAO puellae assidendi desiderium dissimulat 
suum< 
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diL Itaque Jesus primariiim suae causae ponit arga* 
mentum hoc, quod, quae extrinsecus hominem in- 
trent, non nisi ventriculum occupent; deinde reliqua 
eoru^i fioita leyiter annectens ne hanc 'quidem aspema- 
tur causam, hac ipsa communi omnium ciborum sor- 
te, quod in latrinam abeant, tolli ciborum discrimina« 
•— Dicatur nunc de Act. XXI, 28* fioffiuta! ovtog 
hfnv 6 av^gaxog^ 6 xatd xov Xaov^ %al %ata xov 
v6iiov xal tov toxov tovtov, *) navtag navtajpv 8i* 



^) Verisfima est Wineri fegnla, in Gr. p. 64. proposita, cpia 
▼erbis motiis, ut aynvj ^ipiifstw al. eadem ri, qna solet 
srpoi; s. Big usurpari , • interdum simplicem Datirum docet 
adnecti. Miror enim, quid sit^ quod doct. Bomemannug 
[Biblisch - exegetisches Reperto'rium von Rosenmiiller II, 
p. 253.] hoc ipsum recte fieri neget,..aliter ille existimatu- 
rus, ti in tempore meminisset eorum, qnae prodidit ■ fr- 
furdu ad Soph. Aptig. ▼. 834. tiXog ye yiiv rot dsvQ ' ivixij^, 
asv (loXslv aoh ^Adde Eurip. Iphig. Taur. v. 708- nagsvTQB^ 
nltns Tavdov , fioXovTsg voZg iq>eaT(Sat aqxxyy' Aristoph. 
Av. V, 8^1 • f^<o h(o dri Jlv&tttg foci Tip &s^. Neque id itn- 
probavit Eurip. Iph. A. y. 69. Boissonadiut 8l8i»tf' hldad'ai 
^vyatifl /ivrjatijifmv Sva, ovq^ ttvoal q>iQOi£V 'Jq>Qodlvrjg qft^ 
Xcu, Nolim tamen negare, exemplorum, quae collegit ]H^i^ 
nerus meusj nonnuUa minus apta videri , quandoquidem 
Luc. 11, 41. xcrl inoQSvovTO ol yovsTg avxov max* hog stg 
'JsQOvaaX^fi r^ ioQvg tov naaxct^ non inogevovto v^ hofftp 
ad festum profieiseehaniur , quae vel per le molestior ftient 
oratio, led inoQtvovto etg 'isQOvaaXijgjk h. m. consocianda 
affirmo , ut t^ kogry tov ninxa itineris Hierosolymas susce- 
pti lempus declaret. De Apoc. II, 16. nBvavorjeov 6v9 • si 
dh fi'^f iQx^f^^^ 60i raxv non praefracte repugn em Wineroi 
probabilius tamen videtur, illud hie tfo/amplecti, quodolim 
plane redundare creditum nostra memoria a multis bene ex« 
plicatum est [de quo tamen in transcursu moneam, nnper 
portentosa nonneminem haec excogitasse, nisi in animi mo- 
iu, non sic posse dici] , quo pacto recte, opinor, snmsit 
Bonnsm annus 1. 1. Joh. XIX. 4. iyto VfiXv ctVTOV i^m. Sed vi- 
deo equidem* hunc in Pronomine Datlvo usum, quo te prae* 
sentis consilii participem declara^, ut accentus reflectatur, 
postulare, unde ibi aym vfiiv posLhac soribemus et Lucian. 
Aevicisc. §. 16. ^£00 yccQ vfilv prout expIicaVimus ^^ aut 
vfitv^ aut ^(itv legendum erit. Restant 1. Act. 21. 16. ayovrsg 
Mvciaavi et Jndic. Xr, 18. ^X9ov TJj ygy quorum hie ut onmi 
est superior dubitatione, ita ilium verissime interpretatus est 
WineruM. Ceterum quod Wmerus eodem loco tractat 1. Luc. 
IX, 13., non ridentur ibi v. pQcofiata slg Xaov ,• sed dyoQcccca' 
fifv Big Xaov copulanda esse, et I. Tim. IV, 8. xgog 6Xiyo9 
et ngog ndrva wpsXif^og quum significet .* ad paacaa res et ad 
gmnia utUU^ DatiYUt hie quidem yix adhiberi poterat. 
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9i6x(ov^ In tB seal '^EXXyvag tlgfyywyw tig x6 tsgdv, 
xal XBXolvioxs tov ayvov tonov tovxov. Si constaiiler 
persistere in ea, quam ingressus crat, orationis forma 
plucgiissety dixjsset Lucas o xal^Ekki^vag Blgccyccyoiv — 
xal xExoii^iDxcJg, sed immutavit sine uilo sane sensus 
delrimento horum habitum dixitque Sn tB xccl '^EXXfj- 
vccg slgifyayeVf ubi tenendum, tB ad totam enuntiatio- 
neni pertinerci [v. Hermann, ad Viger, p. 886.] et frt 
xal itidem juncta ad VV, ''EXXrpfccg Blgtjy(icyBV referen- 
dum esse, non, ut alterutra yocula superflua sit, sed. 
ut ?u simpliciter novum quid acoedere, ut xal adeo 
declarans gravius antecedentibus sequi indicet. Quare 
hoc dicitur: hie eat ille homo 9 qui contra populi, 
legia hujuaque loci instituta omnea ubique inatiiuit: 
et praeterea etiam Graecoa in templum intro^ 
dux it aacrumque locum polliiit. Qnare Borneman-^ 
ni [!• 1. ]p. 245.] suspicio haec depravata judicantis 
corruere videtun Inveniri enim possunt loca apud 
probos scriptores minime dubia, ubi voculas ts xaif ut 
utrique sua vis salva maneat, sic copulalas luculen- 
tissime apporeat. Vide potissimum Poppo ad Cyrop, 
I, 4, 17.5 sed Cyrop, V, 6, 88. Iy6 ol doxS oi;9lt^ 
Cwaltiog Sv tSv aya^Sv naot%uv luavtov SgTteq 
ywfj Bv noiBiv xal xoXg ta aXXoig av&Q(6noig xcA 
totgdB tolg liiotg vnfjxooig omnia mihi sana et ita ex- 
plananda esse videntur: ego vero mihi videor me 
praebere beneficiia obruendum mulieria ritu id que 
turn ceieriay tum qui mihi aubjecti aunt. Nam noli 
dubitaroy quin xal Latinorum idque feterdum re- 
spondeat , quamquam sane xftl tavxa in hac causa 
faaud paulo frequentius est, 

Pergo ad aliud anacoluthon, quod legitur, Rom. J, 
S6. ^la tovto nagidrnxsv avtovg 6 d'iog alg na^tj dtifilag* 
uttB y&Q &r}XBiav avtSv fiBxr^XXal^av ttjv (pvdix'^v ;|f^^(Tit^ 
ilg ti]v naga q)v6iv\ oiiolmg tB xal at a^^Bvag — 
k^Bxav9ij0av ubi quum at tB d'l^XBiai praemissum cer- 
nas, merito exspectes contrarium respondcre hoc: xfl^l 
of &^^BVBg — i^BxavQ'nCav ; sed derclictay quam antea 
probarat, oppositionis lege P* ita singula ad ipsa refert : 
nam et foeminae naturalem uaum in ilUcitwn 
conpertemnt — at que aimiliter etiani viri — ex^ 
araerunt Geterum hie, sive 6(iol€(ig tB xftl, sivecum 
Griesbachio Oftotog dh xal scribas, illaesum manet 
anacoluthon. Nam remoto 6aol(og scriptum tamen 
oportebat: xal jol Sf^Bvag di* quamquam equidem 
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6iiol0g ts xcdf cui ds correclorls In ts xaTjtmctura hae- 
rcntis videalur, anteponam. Cum h. 1. conspiraat 
prorsus haecce: Cicero pro. L. Man. VII, 16. Nam 
et publicani — suas rationes et copias in illam pro- 
vinciam contalerujit, — deinde ceteris ex ordinibiis 
homines gnari et indiistrii partim ipsi in Asia nego- 
tiantur etc.* Pro Clue nU AS* Aut illud afferant--^ 
de ceteris comperisse. Nam illud qiddem minus 
prqhandum est ad notationes auctoritatemque ceiiso'- 
riam exeniplum illos a consuetudine transtuUsse , ubi 
praecedens aut banc postulat oppositionem aut illud 
offer ant — aut illud afferant, quod tamen miniu 
probandum est, se — transtulisse. Verum in eo unica 
occupatus, ut non probandum essQ doceat, quod afferre 
queant alterum, a mente consilioque deducitur. At fako 
anacoluthon nescio quod odoratus est Koppiua Ronu 
IX, 23., u^t ex iis, quae de h. 1. supra monuimiu, 
emergat necesse est. In alium hujus epistolae 1. dilir 
gentius inquisivit Koppius^ sed ut tamen a vero Ion- 
gissime aberraverit. In am II, 21* El 8\ 6v ^lovdcuog 
iscovoiid^y xal -- xal — xal — zal — xsjcoiJ&dgts 080,%}^ 
%6v odt^yov tlvai xvtpXSv — 6 ovv diSdox&v iv^c 
QOVj Csatnov ov SiSaCmig ; Koppius quidem verba ulti- 
mum adscripta protasi adjungit sic interpretatus : d 
ovv 6Vj 6 OLdd^Kcav sxbqov, ,6eavr6v ov SiSd^icstg et 
apodosin fere banc: cogita^ quanta graviores poenae 
tibi sint metuendae prorsus silentio pressam g&sq auctor 
est. Perperam. Nam praeterquam quod v. 6 ovv dt-^ 
ddOKdv X. r. I. nuUo possunt pacto pari iUis vi adjecta 
cogitari, justissimae, si tamen possent, reprehensioni 
pater et talis oratio, in qua et mire detractam desideres 
apodosin et inauditam loquendi conversionem admireris. 
Quin y. 6 ovv dcdd^KOV Szbqov, Ceavvov ov Sidd^xstg 
aperte ipsa apodosin constituunt, sed, ut nos vel ovv 
docet, aliqua anacolathi specie interpellatam. Nam 
Tulgari moao ita decurrerent singula: si tu Judaeus 
nominaris — confidisque. te ducem esse coecorum^ iist 
qui tenebris tenentur , lucent te admovere — * non 
sentis te^ qui alios instituere austinedSy potius institu^ 
tione ipsum indigere? Sed sententiae, quae interjacet, 
amplitudine a sincero singulorum ordine avocata n^ente, 
ita mavult finire orationem : qui igitur alium edoceas, 
temet non vis docere'i quod omnis erat expers offet^-' 
sionis, si sententiam sic conformabat :. £v 8a *lQV,8alog 
iuovQiiMioiuvog Hal ixava^avofuvog — - >• t. i. ..Q.pvvL 
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dLdddxtov ^BQOV CBccvtdv ovdLdddxBig; Sacccdatl.Eplics. 
II, 1 — 6. Kal vfiag ovtag vaxgovg toTg naQcacxoiLaOi, 
9ca\ xaXg &naQrlaigf Iv aig note nsQLB^atiJ6ate — iv tolg. 
vtoig't^g dxBi^Blagf h olg xal i^(iBig ndvxBg avBOtgd- 
ifyn^iv siOTBf [commate interpunge] iv ialg Ixi^v- 
(il^icig tijg Cagxog niaSv noLOVvxBg td ^cAi^- 
(lata t^s 6aQxdg xa\ t(Sv SiavoiSvj [sic distin- 
gue] xal rmBV xixva,(pv6Bi, dgyrig-^ [quae v. conjunge 
cum Iv oig] 6 8b d'Bog nkovCLog c5i/ bv IXiBi, — xal 
ovtag i^i/i>&g vBXQovg tolg naQaxxoiiia6L CwBl(oonolij0B 
%(3 ^Qtiit(p — xal HvvijyBtQB x. x, L ubi viri etiam pri- 
marii non perspecta satis anacoluthi ratione frustra se 
torserunt. Ac primo quidem mireris, Cramerum^ 
qui ab initio capitis verba xal v(iSg — xal xatg dfiaQ" 
rlaig ab ultimis primi capitis verbis xd itdvxa Iv ^S<it.^ 
^XrjQOv^ivov suspensa voluisset, assensu suo dignum,, 
jiidicassc Koppium, quum haec conjunctio ne ad sen- 
sum quidem bene hobcat, quando inconcinne ad idem 
stXrjQOVfiivov et neutrum xa ndvxa et personam v(iSg 
retuJerit P.. Imo, apcrtum est, finiri caput primum! 
universo hoc edicto xo nkiQQ(X)(ia xov xd ndvxa Iv nSiSt ' 
TcXrjQoviiivov et novam incipere sententiam ab his xal 
viiag X. r. I. Neque tamen magis facere possum cum 
iilis, qui pliirimi [Griesb* Knapp, Schott. aL] paren- . 
thesi muniunt v. v. 2*, Iv alg noxB nBguTtax'^Haxs 
usque ad V. 6. ^v i^ydTcrjUBv Vfiagf confisi, opinor, eo, 
quod V. 5. xal ovxag i^iiag vBXQovg xolg naQanxdiiaHi,] 
6vvBl(oo7toC7]0B cacdem prope voces repetmitur, quae in ^ 
hujus capitis limine praemissae fucrant. At. euim vero ' 
ut verborum specie convenianl, multum taniensensu 
dilFerunt, illic dictis Ephesiis xal v(iag, hie apostolo [ 
^liag. Praeterea hie duplex emcrgat offensio, quod et ' 
V. 4. nkovdLog c3v ' Participium ind^finitum esset, et 
perho ," quo carere non posset, plane dest iiu turn, "^ 
et quod ex hac imperfecta atque non^ nisi per op-'^ 
portunitatem interjecta parenthesi Subjectum o':, 
&B6g ad 6vvB^c}07Co[i]6B pcti debereL . Irao vero, quo 
ipsum'o.dc. ^fOjS ducit,- parenthesis fiiicm suum cou- 
secuta est verbis v. 3. ultimis (og xal 6t koLZoL Quare •. 
qifCim rcgitima esset ratio: 6 ^Bog xaiyiiag ovxag i/a-;: 
XQpvi — xal ovxag ^(i&g vBxgovg 6vv,BioiioZQlfiiSBf per J. 
parenthesin intcrrupto semione singulorubi . ordo ver- \ 
bdrttm inllexus est. Multiim enim a Koppio dissideo, 
qui V. 5. xal ovxag pro xccItcbq oi/rag accipit, quae ra-^. 
tio et hunc 'flagitat positiinf xal vBXQovg ovxag et ab 
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ipso sensu aliena est. At kis qaidem paacis, scd 
quae ad praesentem cao^ain sufficere vicleantar de hoc 
difficili t. di^putasse cohtentus, conVertpr ad Rom. 
yill, 3«9 ubi ego quidem nniltiin ahacoluthi Tesiigiam 
indagare potiii. VerBa Sunt iiae6: To yag advvcnov 
tov vofiov , k) ^ "^ci^ii/H iia f^i Cagkog^ 6 ffs6g Voi^ 
iccvtov vtdv xi'nifccg iv 6iiolci(iatv idgxdg i(iaQttagf xal 
xegl aiiaQvlaif xatixgi^vs t^v aiiagtiav 'iv ty '6ag9iL 
In his KoppiiiB to ahvi^difyv tov v6(iov aiit acdosati- 
vum absblulunl esse prbfitetuf, lit sit localuni pro 
did TO tov vofiov aSyvaxov [deb'ebat saltern sic mci: 
dm TO tov if6(iov aSvvdtoii^ slviUj quod qui recte fiat, 
non palet, aul per -Anac^luthon post ^sog cogilatioiier 
addenduin obs^rvat Ikoiriifs, quod et ipsum fieri ne- 
quit. Ammonii interpretation qui sic vertit: quwn 
enim lex- tnosAictt propter imbecitlitdtem cdrnis huf 
manae perfici riori potuiaaet^ Deu9 misit jilium etc. 
qiiotnodo ctlm verbis graecis conciliari possit. nondtim 
a^secutiis suim. Sed omnia hie vulgaria, nihil Singu- 
lare, . Nam hfo dSwatoif Ndniinalivus ^falso enim ac- 
ctlsativum habet Am7noniil6] ad totam ref ertdr enimtia- 
tioneth hanc: 'SiaH:&}Lgli>H^ i^v auccgtl'av eo usu, quern 
bf evitier pefsti-inxi in hbro meo J. p. 62. not* et supra 
ad lobum ejiisdem generis kad/agli&i/ kdvta t'd figdiiata. 
niud aUtenl laiirari 5atis niiquc6, quomodo omnes, 
qUotqubt contidiy interpreies t. xal ^£^1 d(iagtlag ita 
leviter pbtUerint sequ^nubiis anncctere, noH i-eputaiites 
illi sic x(d ante nkgl prorsiis iners fieri ej^cludendum- 
que rectius fuisSe, et negligentes, ijiii cujusvis in Pauli 
epistolis eitercitati octilis erat expositus , verborum lu- 
sum in similitudine horum : 1^ Sgibitoiiatc 6ccgx6s 
a^iagtlug xiarl nigl aiiixgHccg [ila misil f ilium Deua^ ut 
et hie ipse peccatoribus se aimilem redderet et ad 
reconciiianaos Deo peccdtores adessef] obpium. Quare 
sic explicabis: etenitn non concesaum leg if ut 
quae ob humaham viliositatem vi careret [scil. pra-- 
V it at em coercere] Deua filium auum miait et 
prapi corporia aimilitudinem referentem et qui pra-^ 
vitatem extingueret acaic exatitpavit pravitatem per 
rChristi] corpUa. Sed certum inest Anacoluthon in 1. 
Hebr. VHI, lO* otv aitif'^ Hia^^xny §v diad^ij^ouai 
t(p olxtp *l6gaijX ftBtA tag j^kgag ixslvag. Uys^ xvgi^og 
didovg vdgiovg iiov bI^ ti^v di^dvoitw avtSv , xaX iid 
KagSlag avtAv lxiygai>0 avtoig^ Hie quum scri- 
bendum esset seimonid aequalitate servata : ^v iiaJ&^ 
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6oiia^ -p- Mi^ v6^(fvg — seal imyQiUfag^ aut ^ diathf- 
Coiiaif xql ^fi^<^, xc^l ixijfQif:ilm^ utraque qopulandi lex 
coufiisa esfi msolentius, sed Qulla p^^qvita^e. Qui it- 
dovq ^fii^a) temere cpnjecerunt^ ii exquisitae locutio- 
nis impatientlores Tulgarem in ejus locum sufBcere to- 
luejcunt. Eadcm \ei;ha, repetita sunt IjL, 16. ^V 8iad^ 
6ofi<^v — ^.4^01)^ -^ 9^ccl imyQdil;(p neque hie sibi au- 
dientiam faciat, qui d^<T(9 per CQpijectaram inferre 
sustinuerit. Quasi enim talia^ ut Herod. IX ^ 91. Bfra 
xXrijl^6vog bIvsks ^H^v nif&hffah £urip» Hippol. y. 
15i52. ipy^xi^gi igttnai didnQifiaOaif etquae ^a prolata < 
explicuit Jl^aith. ad Eurip. " Orest. v. 383. non viplen- 
ifina ^am sint compoaiia! Eodem jure hie conferas 
I)emosth. Mid. p. 77. B.uttm. xal niXfa^ Q'ayiidiBiV 
ivlovg oXo(ic^^^ qy (Wto),, filv IpaC/LVf pvx diCTixoaCt^ 
9h vyv l(iQV' p. 116. ibid^ oCtB t<p (ib^^' onJiiDy ^tvcc^ 
0vvtB'^aj;fiiyQi( (lovoi t(Sv akXpv nqXitcSv ByQOi{t* 
&v QVT6 %a Coiiictt* ^Qt6ra hBkv xal (tk^kidta tcx^BCv 
tifvg ^ixd^qvxa^g qvtb rtp tip/ iqXi^xlay. bIvuii VB&tar 
to I, X. T. f. Sed verbo nunc exagitabo. PpWierrorem, 
qiiuin I. Fetr. I, 14. Jdid pCvaZfoodjiBvoi, ta^ i^<pyag tng 
difivqlag viiSv, v^ffoVTBgf tBlBlag iXxlaazB ixl ttfv 
q)BQO(iivtiv v(ily %aqiv ly ty a^oxaAt^et *Ifj6qv XQi^d^oy^ 
iag ti^ya y^axo^g , girj HvCxrifiauioiABvov xaXg ngdzBgov 
iv. r^ d'^qlcj: vaSv Int^vidtxvg x. r. I. v. fi^ 6y0xriii(xr' 
%l^l6yL^0!^ pro ^ij* Cv^xri^uxliBC^^^ positum contenderet,^ 
hoc participium a v. x^h^lei'g H^fyfifVB upturn essp non 
animadvertenti^. Ita Tero solent, ul)i aliae gentes mjnus 
rapi^do cogitandi cursu usae verbum finitum ppsuissent^ 
pro sup mentis fervpre ab aiiis potipribus, quae ante- 
cedant) cogitationibus Participii usu singula nectere. 
Sic Soph. Trach. v. S34|. aytov vB ngf^oy §a.i6v, aft- 
IibIvccc [ac»_ t&vdov l^agx'^ r^^^ij. Antig. t. 404. taii'* 
tip; Y 18 ^v ^dmov6(xiJ(. Thucyd. VII, 82. xataCxQB" 
^(Xft^i/oi rsG.p2xoi)fA£t/]. Eurip. Orest. v. 93. 6g acTrp.Ao'g^ 
yB pvyycivqv ngo^BSifl^ [sc. qv6cc ^lOrolfiriv] tpnig. A. 
y. 6!60'. 6yv iiijxQi nXBv'6a6* IscfAvi^iSqiiat niccxQog] ^ 
liovij xoQBv,6o^ai,. Ultii^um Ipcum , quia simillimi 
anacoluthi i^efert speciem, de i^ul^s studiose elegi, 
qupd quo spectet antequani dicam , in talibus exemplis 
perperam- participium in verbi itmiti succedere vices a 
VV. DD. passim perhiberi breviter monebo. Nimirum 
est in 1. Petri vcri no;piinis Anacoluthon. Quamquam 
cnim re per se consideratai et Cvaxnfian^diiBVOi partici- 
pium ab ikxiciixx^t ut supra signmcavimus^ suspen^um 
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et vero sequens xol avtol ay w — t^infijpz) quod 
non aliunde aptom proprii sit juris, rectissime habent, 
tamen ambo offendup.t conjuncta. Nisi, enim perAna- 
coluthon ordinis laederetur constantia, aut /iiy 6v6xij' 
IgaTilojisvov — xal ftij yBvtj&ivteg, aut /i^ 6v0xW^'^y' 
^BiSQs — yevi^^tB excipere se invicem debuerant. Si- 
milia e probis scrip toribus coUegi haeci:. Aelian. V.H. 
X, 17. Xll, 1. Soph. Antig. v. 1016. fibi vid. sura- 
mum Hermann. Oed. Tyr. v. 169. Anacolulhon au- 
tem, quod et sua natura satis lene sit et per totum 
nexum valde excusetur, reperi 11. Cor. V, 6. 8a^ 
(fovvtsg ovv n&vxoxB xal gwoTSg, Ztv lv8r](iovvtBg Iv 
t(3 6(6iiaUy ix8i]iioviiBv djco tov tcvqIov {8ia xlCtBGig 
yag nBginaxovfiBV j ov Sia etdovg) ^a^gov^BV 8e xci 
evdoKOviiBV ii&XXov iotdf^iiijiSaL ix tov cdiiarog^ xal lih 
dnft^(5at XQog tov xvqlov. Sic enim vuigareni am- 
plexus dicendi normam P. dixisset: d'a^govvtBg ovv 
nivxoxB xal hlSoxBg — a^ro xov xvglov — eudoxot?- 
liBV fialkoVj suppressis ante v. bvSoxovubv [idXXov vo- 
cibus ^a^^ovfiBV da xal: quum igitur simus liac ud 
conditione bono animo, etiamsi scimuSf noSy quam-- 
dm corporis careers simus inclusi , non posse ad 
dominuni epolare ^^ potius tamen ducimus, si exuto 
<:orpore ad dominum pertingere liceat. Verura post 
illam parenthesin — ov Sia aXdovg jam praemissiim 
esse, quod verbis restringendi vi pracditis xal Bldoxag 
X. r. L respondeat ^a^govvxBg ovv tcccvxoxb obli- 
tus, denuo subjicit ^a^govfiBV da: et re;pte qiiidem, 
quum xal aldoxag sensii suo idem sit, quod bI xal 
wiiBv: sed ita tamen, ut apodosis ab initio cogitata bv- 
doxov[iBV [lak^ov verbis ^a^gov[iBV 8a xal non paul- 
lum obscurata videatur. Progredior ad 1. Mattn. X, 
25. 'Agxaxov X(p [idd'ijx'g , tva yavrixav (og 6 SiSdcxakog 
avxov, xal 6 8ovXogy &g 6 xvgiog avxovy ubi quis, 
qUaeso , tam pingui est Minerva (etsi non commemini, 

3ui id monuerit) , quin accurate dicturo sic pergen- 
um fuisse: xal xtS SovXtp [soil, agxaxov l6xiv]y iva yl- 
vr[taVf (og 6 xvgiog avxqv. perspiciat? Praetulit tamen 
ca^um primum ita re animo informata: agxaxov ^ at 6 
SovXog ylyvaxaiy (Sg 6 xvgiog avxov. Similia vide, sis, 
apud Spanhem. ad Aristoph. Nub. v. 1118. et Lucian. 
Pisc. 24. xovxo iiav ovSa^i^g [noialv Sat] dXXa r» A6- 
yca [laXXoVf ubi o pposilum facile te ad rov^cj, atmiriime 
illud reponendum, deducat. Sed transgredi njinc 
placet ad aliud admodum singulare Anacoluthi exem- 



phim Rom. V, 12 sq. zftA rovro iS6nzo 9i* ivog Av^' 
%Qto7cqv 17 afiagrla slg xov xoOfiov slgijk^s xal dice r^g 
anixQtlag 6 ^dvcctos ^ce^ ovtog slg ndvtag dv^Qtonovg 
6 ^dvaxog St^'^k^ev^ Itp (p ndvreg ijiiaQtov — Jana 
videtur justa, quid quod omnino necessaria, apodosis 
deficere. Nam v. 13. eo est occupatus P., ut, quod 
dixcrat v. 12. mortem omnea homines invasisse corro- 
boret. At re Tera non deest: nee potest talis naturae 
apodosis, nisi in scriptore recte cogitandi imperitissimo • 
prorsus abesse unquam. Omnino enim ea inest vcr- 
sui 15. nokX^ (laXXov vf XccQig xov (^ov 9tal rj 8(0QBct 
Iv xdgiu tn xov hog dv^gtoTCov *Irj6ov Xqi6xov slg 
xovg noXXovg insQl6(isv6Sy nisi quod per ingentcm 
parenthesin abrupto disserendi ordine semper vitiosi- 
tatcm atque mortem mortales absumsisse monemur, 
et longe antegressae protasis antecedit brevis com pi e- 
xio h. T,.: {{ Y^Q x(p xov ivog naQccnxoiuaxv ol noklol 
dxi&ccvov. Alias Vv. DD. de hoc dijEnciU 1. senten- 
tias confutare nunc nee Tolupe est, nee necessarium. 
Quippe hisce meis diligenter expensis tum sponte 
multa reperies, quibus eas refellas, maxime levissi- 
mam Koppiiy qui plane inaudita docens Sia xovxo 
&6ntQjomula7n transeundi breviorern avxa%68o^ 
xoVf quae nostro: also gerade so u>ie respondeat, 
venditat, nee multo praestantiorem TVetsteniiy qui 
in T. 18. probam sibi apodosin reperisse visus est, in- 
tolerabilius eo, quod praeterquam quod ne sensus 
quidem accurate quadrat, post tantum cogitationum, 

Suae interiacent, ambitimi duo membra coagmentan- 
a esse amrlhat. Paucis licet defungi de Rom. XI, 
21. — dXXd (po^ov* tl ydQ 6 tsog xSv xaxd tfyv6w xAii- 
8(DV ovx lq)Bl6axo, (ii^zijog ovdh 6ov q)BlCBxcc(^j ubi Ana- 
coluthon, quamquam leve, expositum est omnium 
oculis. Fallitur enim, Koppius^ quod ante ^rincng cogi- 
tat fpofiovfiai, et q)BlCBxaL esse dicit jpro [? quasi yeronon 
utrumque frequentissimi usus sit Cf. Elmslej. ad Eu-* 
rip. Med. ad t. 810.] tpBlCijxai,, confisus, credo, tali- 
bus, ut Hebr.III, 12. Lucian. Revivisc. §. 16. oparsfw} 
— inyoQBVB xaxcSg. Tum enim, ne de aliqua hujus 
explicationis importimitate conquerar, saltem [iiqxos 
(11] d I 60V scriptum oportuit. Imo inrptsog interro- 
gationi inservit commixtaque loquendi forma: num 
forte [iibi parcet?] ne iibi quidem parcel^ quod 
liic quidem mde factum arbitrer, qiiod rem, quara, ut 
liunen dubiam^ adhuc constituerat, mutato consilio 
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praefracte neglit. ITnum adjicio 1. Rom. YI!, 21. ^ 
cui ego Anacoiuthon insidere existimo, quamquam lu- 
bricum ex parte judicium de eo videri posse naud' dif- 
fitear. Sed, nisi plane decipior, ita e rigidis gramma- 
ti(iae legibus se habeat L: ivpUfiUO^ aga tav vofiqv t^ 
tiXovti l/iol xoiBiv to TiaJbov^ to iutibv, nagccHBli^m 
agnoaco i^itur humariae natiirae hormam [ei^ qua 
nempe libido rationi multa vi obsistlt cf« t. 2^Xperid^ 
quod mihi hpnekU a^ere yohnti maUim a^jacet. 
Sod in liberiore disputationis impetji it^ conformal, 9r^*. 
tionem, ut, quum posset dicere aut t« — naga^ 
%H6tai, aut^ oxi IfLoX Qp,6vtL^ ^oeav. to tcc^v, to xaicov. 
TcaqaTiUvaif prius illud ab initio ponit, sed imperfe- 
ctum r^linquit et, alteram praepoijit*ratio?iem. Qiiam 
interpretationem linguae graecae legfbus [cf. supra] certo^ 
consentAneam et^i non quo vis pignore contendam,^ P^""! 
cherrinie habere, comments tamen interpretum, prae- 
ferre non dutitavi, tumj quo^ simplicior est,, tum^ 
quia satis idon^eam mire alioquin repetito ifiol e:^cu- 
sationein affert [ita enim in, meir^brq diye|-so nee arcte^ 
nesio conspicuum fueritj. Quid, quaeris? Lamberti 
Bpsii, Gast^lionis, Carpaio^ii ei^plicationes vel eo conci- 
dunt, quod rdv. voy^ov absolute pro xaya rpv v6(iov, 

Sosltum esse conti^flunt, qiiuni £V(fl6Uia tq^ voiiov^ 
Lvcllere sana ratio impediat is Koppii autem sententia, 
qiium adeo multa sanciat ex afbitrio consLituta, ut,' 
qiifi hoc t,otum verbis graecis congruat, non clarum^ 
sit, optime tacebiturl 

' At,inquis,quisquistnhaecnostralegis, objiirgans, tem- 
pustandeip, eist, te desinere: sin minus^ periculum immi- 
net praesentjsaimum, iietu npbis totum N.T.in Anaco-! 
li\tlia [quo nihil detestabjlius vel idcirco, quoniam ve-. 
repdum, ne 3ic Dogmata utinam ne prius tua opinionQ.' 
suscepta, quam explorat^a^ conyertas in Anacolutha] di3r.! 
fioJ[yas. Qxuii fallerrs, amice; al^uepossim prof ectp plurima 
alia, quae in Adyersariorum locuLijs clelitiescunt, hue con-' 
gerere;* sed quando'til^i ita volupe est^ et illud saltern, 
qi|.6d faaxime'proposueram, conseciitus videor, reli- 
quus ad aliiis 1. disputationem reservatis,' jam nunc 
conquiescat oratio. 
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Addenda et C or r ige n da« 



Bfig. 2« Non alienum fuerit, locum in hao c^uta tatla 

diiertum adjicere Eurip. Hec. v. 985. cdiaov vvv avt6v fiijA* 

iQft x6¥ ifXrjaCovy quod valet ad tenfum,: tmv tmv nJiaj" 
clqjfj ut. recte dixit Elinslejua ad Med, v. 68. infea. — 

Pug, 17. lin. 8S, lege, auendenti pro aftententi. 

I 4 

Pfig. 21,, lin. 18. fcribe pfj^lj pro Jtjl^n. 

I^id. Viy. 1/. minus pro niaua, -7* 

Pfig. 28. lin. 16, adde: Gum L Marc. 9,, 2S. bene cpi^- 
tendat Tacit.' AnnaL III, 8. si vera forent^ quae jaceren*. 
iur^ — jpraecipuum in dpipre suum locum i. e. si— jacerentur, 
jtf Drusum Ptsoni npn posse parcere vel pro eo deprecando 
intprcedere; nam praecipuum etc. . h Jph. S, 9. hly trjv fm^eV' 
qUcv rmv iv&Qoancav Xa(i§avoguv — * 17 fiaQtvQlcc tov ^sov (t%U. 

Sav iavlv i. e. si hominum admitumus testimonium toil, re- 
Dutandum nobis est • dei esse firndus testimonium* 

Quae pag. 25* lin. 25. partjcularum ia:y et, s/ in mem- 
bris^ C'^ii^^^ruj^ invicein oppositi^rum adscripsi exempla, bis di- 
lucidandae nostrae observationi inprimis idonea nunc baeo 
addo 1.: Demosth. Fbilipp. Ill, 72. Bekk. tv\ iuv filv ntL 
arjTBy Tioivcivovs ^fl'^B »al tcSv Tiivdvvoofy %al tqav dvaXajfiatmVf 
''^ bI dl. fii^^ ;i;^o]/oii8 ys ifinqnqxe tol^ nQuyfiaaiy, Aristoph*' 
Ran. 8p4. -*^ EntXksv -^ itpsdifog xae'eSpia&m, if,3v (iikv 
Atax'^^o<^. x^ttr^, — s /. dl p,ri '— • Sed disertissimus in boo 
genere est 1. l^iuc. Tpx. 52.' iXuvvBiv hoiiiog ccficc coi i%l 
B6ono(fOVf Tjv i^iXfig, fiiveiv 'te, si d^oc. Gallidissime sic 
Macentes rapiendi^e puellae assidendi desiderium dissimulat 
suum< 



Quam recte pag, 2^ pauilo infra me potuiste plures in 
N. T. Graecismos , ad quos vulgo minus adverterint W. DD. , 
illustrare, observitarim, aliud, si Deus O. M. annuet, manifestabit 
tempiis: at potueram luculendoribus uti exemplis, quale nunc 
addam. Ut Graeci S(ia ante participium saepe' ita ponuut, 
ut cum sequenti verbo cohaereat, quod pervulgatum dicit merito 
stimmus Hermannus ad Soph. Oed. Col. v. 1919., ita iidem 
SfKog tamen in protasi sclent collocare, ut ad verbum in 
apodosi conspicuum pertineat tamen. Vid. Hermann^ ad Soph. 
Aj. V. 15. Reisig. ad Soph. Oed. Gol. Enarr. v. 659, Jacobs. 
pone Porsoni Adversaria p. 294. At id ipsum in N. T. bis 
observari poterat debebatque. I. Corinth. 14, 7. oficog ta 
a'tpyxcc qxov^v didovxa^ efrs avlog ehs vt^c^a, iav diM" 
cvolrjv roTg (p^oyyoig firi 6^^ ntog. yvmcd^cttcci v6 avlovfisvov^ 
^ to *i&€Cifii6/iBV9v ; i. e. ' instrumenta vitae expertia etiamsi 
sonum edunt y tamen ^ nisi distincte sonent, qui dignoscas 
etc.? Male igitur Wetstenius aliique h^g scribendum pro- 
nuntiarunt. At multo pejora JVahlius habet in CI. s. v. 
SiKog:' Ofimg I. Tamen, — 2, permiaatur cum ofAoimg I. Co' 
rintji, 14, 7.. Haud raram esse vocahulorum Ofi^tog et 
6(ioloDg confusionem docuit Schaefer. ad Greg. Con p, 
651. Nihil vidi pravius. SIccine nimirum quemquam adeo 
summum Schaeferum non intellexisse , ut, quum hie librarios 
saepe oiitog et ofiolmg confudisse pererudite doceret, id ad 
4criptores ipsos transferret ? — .• Gal. S, 15. jid8X(pol (ytccra av- 
d'Qmnov liyaj) ofKog ccvd'ifconov xe^vifmfisvrjv dtccd^nrjv ovd" 
§lg a^stet Jj iniSiccTuaasTai h. e. amicissimi^ foedus, etsi 
liominis sit, tamen^ ubi sancitum est, nemo abolet et mutat. Ne 
hie quidem ad illam rem vulgo attenderunt: et qui tamen 
attenderunt, dupliciter, diverse utrique, errarunt, aut vlX, onoiaog 
scribi mallent, aut, excusatius quidem, ut JVinerus^ sic enar^ 
rarent: bleibt dock (selbst) ein menschlicher Vertrag kraftig. 
Non enim oyL^og hac vi usquam occurrere existimo* Non nimi^ 
longe a vero abfuit Bretschneider. in Lex. s. v. opuog : at qui 
illam Graecorum consuetudinem non nosset, nihil labi 
nequiyit. 

Pag. 56. not., ubi de vocula tig fionnnlla disputaveram, 
verbo poteram monere , perperam JVahlium in Gl. 1002. eam in- 
tulisse in 1. Marc. 15, 24. ^aXXovT^g xA^^ov 1% ccvzdy tig ti 
&^y quum sit ibi rC interrogandi particuia eo Graecorum usu, 
quo plures interrogationes nulla intercedente copula uni senten- 
tiae illigare solent h. m. : sortiti, quis quid acciperet i. e. quis 
aliquid nancisceretur et quid is reportaret. Hoc dicendi genus, 
unde y ut alias ostendam , pluribus N. T. locis lux affunditur. 



inattrazunt praestantiss. Hermann, ad Sopb. Aj. ▼. 1164. Ap- 
tig. 3. Fhiloct. 1080. Eurip. Ale. 215. Hemdorf. ad Plat. Theaet. 
p. 146. Schaefer, ad Horn. Od. p. 168. Reisig. ad Oed. G. G. 
809. 810. Mihi exempla haec occurrerunt : Soph. Trach. 420. 
Herm, Demoftli. Philipp. ^» 9* 2. ^ued. Flat. Gratyl. p. ^i. 
StaJlh, al. De Latinis memini eorum , quae Cort, ad Sallua#i Cat. 
25, 4. lug. 60. 7. et Beier, Gic. de oific. II, 7, 25. [cujus per- * 
doctam notam lege et relege] disputaverunt , quibus adjeci Liv. 
By 68, quid tandem privatae res vestrae quo statu sunt. 
Quinctil. Instit. I,. 4. quae cum quibus cognatio, 1, 8m quid 
quo fiexu, recte Badius e Regio. I, 6, 16. quid quo modo caderet 
bene Gesner. al. e Regio. Quid? Exemplane corruptorum ad* 
hue locorum, quibus conjectura sit ilia Graecorum dicendi con- 
suetude restituenda flagitas? Effudi mea. Itaque fratris carit- 
simi Francisci Volcmari^ quocum mihi tanto firmior intercecfit 
amicitia, quoniam et uno vitae consilio et eorundem studiorum 
•ocietate nititur, quibus ipse mecum communicavit verbis quae- 
^dam hujus generis, et, ut mihi ^uidem visum est, satis proba* 
bilia adscripsi haec: „Saepenumero causae tuae neglectionem^ 
fratidi fuisse vel viris doctis vel librariis ratum te nequaquam 
fefellit opinio: cujusmodi pauca exempla pro praesentibus an- 
guttiis tecum communicavi. Itaque Valckenarii^m sollicitanteih 
Xen. Memor. 2, 2, 1. 7iaTa(ie(ia&rj}tag ovv, vovg ti ycoiovvtct% 
cd ^vo^a tovTO dwoTtaXovaiv ; }ure oastigat Schaefer, ad De- 
mesth. r. p. 561. In Lucian, Catapl. c. 5. v/ yccQ (i8 del TtQuyfiU* 
ra IxHv Ta tcqo EvhXs18ov nag vvv i^sta^ovaav; juxta ae li- 
brarii nescio qui haesit Struvius Lect. Lucian. p. 218. , quod 
mirer.,Ga//. 16. cog fikv J| 'Anollcovos to nQtSrov iq 'tpvx'i^ fiot Tmc 
tccnrafiivT] ig trjv yijv ividv ig av^Qtonov acSfia fivtivcc trjv na- 
tadUrjv i>iTeXovacCf fiuTtghv av sti] Xiynv, nee non Hermot, 76. 
ovx av ovv lnovxtg ' itnouv y eidotegf dtp* ota}v i}i7Csa6vT$g 
0(101,01 tolg aXXoig do^ovoiv, vehementer aberrat optima caetero- 
quiLat. vers. Soph. Oed. Gel. 1135. egregie Hermannus : nahoi 
rl (pa}voa; ndag d' av ad'Xiog y By tog d'l^sTv d'eXriaaifi* dvSifO^f ip 
Tig ovK, ivi wriXlg %a%mv ^vvoi%og ; Luc. Hermot. 4. jam cor- 
rexere , tacite lat. vers. , disertim Struvius et Seager, sic : nX'^P 
aXXoc tCva aoi iXitlSa anotpalvhi mg 8rj note dva§7j<soiiiv(p, Ea- 
dem vero medicina persana Advers. Indoct. §. 16. ita: xiva y&Q 
iXnlda xofl avtbg ^x^''^ ^ff ^^ ptfiXla Ttal ivBXlTZHg dsl xttl -*— 
OfitpdXovg ivtlQ'rjgy c^g 8rj rl dnoXavamv avzmv; Piscator 57. 1.: 
TJ ah ydq , cS Ilv^ayoqa %al ^- 'AqiCxOTeXtg , ti (pats nQogi^xsiv 
VfiXv tovg toiovtovg ^ oinelov t i xal avyyevlg htt^Binvvc^ai tf 
piq). Quae nuper hie moliti sunt, sciens praetermitto. ''De* 
mosth. Philipp. I, 4, 1. R. hodieque pusilla se jactat menda sic 
ejicienda: note ovv — noti a XQVi ^Qd^^f^i; inei^dav tl yivritcti) 



i^iSii9. fi} ^/'' ipiyxsf tig }; — - lyi [tip yitQ ofyeu^ to7s 
^Byd'iqotg iiBy(6trjv avayxrjv (hue £bc Bitende)^ t^v, vnlg 
%f0v nffoynatmv ataxtnmjv bIvui, Calliae L apud SchoL Arif t. Ay. 
T« 151. hocpacto refin^e: 7ttS,g ct(fa tovg MBlavQ'lovg t^ yvmtK^ 
f^oi ; Eur. Iphig. Aul. 1090. 1 : kov rd ra^ aiBovg n to. tag 
* aQBtSg dvvaaip §x^^ a^ipBip 1 1 nifocamop ^ ohqtb t^ cti^ofLla di 
poftmp xQaTBi xal u'oii^o^ ayip §(fototg ; iiij tig d'sav tpd^pvog fl9)^, 
^cripsi ad'ipBiv t(, vere, fors fuat; neque enin;i hoc praej^tem,: 
ted, ^od praefiscine dixeriin« postxema recte distinx^us to* 
cabula. Solent %al xoipog -^ (pi^ppog iXdjj perpetuitate j[uDffere 
* praeter rem poetaeque yoJuat^tem. pemosth. FhiL III,, 7^ 
Bekk. ^fll i^fiBi^ totpvp — * Mmg icfiBP c^oi, noXip fiByiatiip 
f^opt(^ atpoQfiag nXslatttg^ tt£^/^a ^aXltCTOp^ tl TeotrnfiBPf 
sfaXat tj^g fjdicog Sp tamg iqat^^f^p Tuc&rjtau Apodofis profecto 
siti^ett ^ V. tC noiiSfiBP. Aliter, «ed mire, S.chaef, I^ p. 60S^ 
fup^r his existimat, adduceate Behkeriana^ qui melipra novitsi- 
me perspexit. Contra virum efregium interim verbif u^r ipsiua,: 
ifi ejus scriptura requiro apodosiriy cujus in omni vicinia na 
tenuitsima quidem vestigia apparent. Haec fere Sphaef. ad 
Gi^egor. Cor. p. 877, de ^en. Hier^ VI, 15., ubi SgnBQ y« 
•mendat , nobis vulgatam tog^tB^ ya^ hao le^e retinentibus , ut 
appdosin in sqq. y : naX t&lla yB xTi^ficcca — 6 (i o I a g anap^ 
tpt XvntT per liberiora Anacoluthi ligamenta ihdamus. Iphig. 
Aul. 728. quum^ sententia, turn Agamemnopis responsum exigere 
videtur: UTitQbg zi x^Q^f'S ^Q^^^^' 9 ^^ (^^ Sifap xqbcop; In pro- 
xime ante^rcssis, quod obiter moneam, eruditorum commenta 
opinionis teneo, sed Euripides scriptum reliquerat:, naXmg., 
apceynaLmg^ yB, cvvBveynai 8 ofimg. Vid. v. 1410. i^BXoyia'to 
ira ;i:f i7<rra , tdptxynata y s. Verum ne ejusden\ plane generis 
locorum fatiscas copia, similes qiiosdam, ut obvia tamen con- 
spicuaque interrogatione , afHciam. Luc. Char. 17. 1 : ij dtj 
yuff pv% ap noii^CBiBP inBtpog q r^p olxlccp otKoSofioviitPog xal 
tovg iqyoczag iniC7CB(fX(op , bI (id^oif oti 9^ ^tkp F|£4 rcXog ccvr^x. 
T. i. Vulffo reperium ^ xl yocQ illaesum cuncti tramisere, 
•cripturam sensu no^ dicam bono , at tolerabili destitutam. Gall. 
20. 1: Ovyiovv St nv^ayoqa^ iq tl ttal (icciiata x^^Q^^9 naXov^ 
fiBPogy cog (17^ imvaQccTTQifit top Xoyop, aXXotB aXXop xaXeSp, 
' Micyili sententiam cpntuere et exquire; dein S Cdc. in his Gorl, 
%ul Btzi consule. Arist. ^an. 292« Vjerborum personarumque 
vices ita dispone: xiuiP. "Efinovaa toipvp; iSlapd', l<rrt* fCVQl 
yovp XdfinBtcei anap to nQoamnov. — xal c%iXog xc^X%ovp l^et. 
— - t^^ TOP noasiSfSf xofl ^oXlxLPOP &atB(fop. Arist. Ar. £70, 1: 
& *y^' a XX' ovx ovtoal wxl d^J tig o^Pig tgxBzai; ib. 4l9. 
Xo(f, XiyBi iSl 8^ tlpag Xoyovg; En, antcta %al iCBqa^ hXvbip, 
Xo(f. ti (fis; OQ^ «;* Ki^iog iif&id' «{toy (lov^g — ; Ratio- 



nesy quae nobii non d^tmt^ bitfatiiM mediUCatv Jonk p^rimquo 
loco etj^i-bmi^inBin. " 

Pag*. 42; Aot. d^ datiri post verba nlotus ^lura facili 
opera poteraiit exempla addi, velut Gal. 2, IS. -^^ Sati nccl 
Ba(fvoi§ag dwani^x^V o^vroot^ t^ vnoxfflaBi ut ipse JSarna-' 
has ad eorum '^imul'afi'onem abriper^iiir; %jd hie 1. non 
satis certus est, 'quunl hae^^ etia^n non in^pta sit Interpretatio : 
ut ipse Barnabas eorum' siiituloLtione ahriperetur soil., quod 
sponteapparebat ex ante dictif, jad simul^tionem. Cot^fidentius hue ^ 
retUleHs Abt. 2, 55. ty 'de£eo? zov ^eov v'iptod'B^. S, Si. rovtov 
o &soi -— V'ipayar t^ de ^t^ avrov [evexit deus ad suam 
dexlram.^ P. 46. adde : Tacit, Antial. 1 , 55. vix credihile 
dicta — > quidam hortabantur. lb. I, ,59. — — rarum etiam in-i . 
ter hostesy le^atus pot>uli roniani ronlanii in castriii sanguine 
suo a^aria deikm cbmmacuUvisset. Hio ittut apud Ta^n^m ali- 
quotiet recuririi; 

, • » • » i « 

Pag. 50. lin. 1. Adde: Majori etJMXXi in voce ft^ng errori 
obnoxii sunt interpreteS Gal. 2 ; 2.; qui v; fjn^xdg iig kevov xqir . 
Xcn ri i'd^a/^toy apta velint a verbd ivs&ifiriv h. s.: ttadidi Hie^ 
rosofymis publico et privatim doctrinam divinaMy ne ope-^ _ 
ram meam luder em, aut lusissem. Quae ratio plura 
habet vitia. Primo enim prd tqijt^ , ut in ^e praeterita (ay8<&i- 
fir^v) , opus erat optativo [v. Hermann, ad Vigr. p. 810.] ; deinde 
HdQccfiov Indicativus hie quidem meptus erat idcirco, quoniam 
contrarium ejus , qtiod Apostolus ih vindicanda sua veri nominis 
legati christiani auctoritate oap» L et Ilii' uuice oceupatus deola- * 
rare voluit^ sic dixisset, 4uum stadium inane fuiase [v. Herm*:' 
1. 1.]. Itaque posita post tbtg (hnovai plena interpunctione <et 
voculae (n^nto^ interrogationis vi adjecta grammaticae et huins h 
cohaerentiae pariter consules h, r. : docui Hierosoiymis doctri' 
nam divinam* Nam fruetra operam meam in^evange^- ' 
Hum i'nsUmOf aut insumsi? At ne Tito quidem, meo 
comitx, circumcisio ibi imposita est i. e. quod interrogavi^, 
recte pernegari^ inde certe^ apparet , quod Titus mea auctoritai^ ,- < 
munitus non pot»rai ad cireumcieionem adigi Hi^poaofymu. 
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Kachstelienderi Bericlit empfelile icli alleii Fremiden 
der pldlologischeu Literatur zur gefalligen Beacfatung. 

C. H. F. Hartmann. 



B E R I G H T 

ubter 

eirte ii6tie Verlags-UnterneKinung. 



XJle giinstige AnfoaluDei die fbeiae kurzlicli .begonnene 

Sammlung vofi griechischen Autpren 

mit kritischen Noten 
vorziiglich -zum Schulgebrauch 

in jeder HinsicTit gefaoden , hat von mehrem Seiten her darch acht- 
bare 11 nd erfahrne Schulmaaner den Wanscb lant werdeu lassen, 
iaeben derselben liuch eine 

A U S W A H L 

der gelesensten roihischen ^utoren 
in ahnlichem Formate 

erscheinen za lassen. 80 schwierig nun an nnd far sich dies Unter- 
nehmen wegen obwaltender Concurrenz scljeinen mochte, so habe ich 
mi^h deoDoch dazu bereitwillig finden busen. PJian upd Anprdnung 
bleiben hier, wie bei dea griechischen Schriftstellem. Bei jedem 
wird ein nach den besten kritischen Hiilfsmitteln berichtigter Text 

fegeben , und blosse Abdriicke schon vorhandener Ausgaben , wie es 
ei dergleicheo Sammlangen oft der Fall ist, sindaus dieser Auswahl 
ganz entfernt. Hinter jedem fiande folgen ilbrigens von dem jedes- 
maligen Heransgeber entweder karze kritische fiemerknngen za 
Bchwierigen Stellen, oder aach ein fortlaufender , kurzer kritisch- 
ex^etischer Gommentar. Fiir den Warth dieser Noten nnd der 
Textrevision bitrgtn die Namen der gelehrten Herren Heransgeber. 
Von 'meiner Seite ist alles gethan , diese Ausgaben durch strengste 
Correctheit . reinen und geschmackvollen Druck za empfehlen und 
durch den billigsten Preis ihren Ankauf zu erleichtern. 

Es siud auch hjevon , gleicK'^ii^griechiscjJien Antoren., zwei 
Ausgaben auf verschiedenen Papieren , die eine auf Englischem , die 
andre auf Drnckpapier, veranstaltet. 

Wenn ilbrigens die einzelnen Bande nicht so rasch auf einander 
folgen, als Mancher wiinscht , so bitte ich zu bedenken , dass eine 
jedesmab'ge Textrerision mehr Zeit Terlangt, als der blosse Abdruck 



einet fclion rorhandenen Texfes. AqcIi wrlbngt die SorgPalt, diricli 
anf Gorrectar und Druck verwenden lasse, mehr Zeit and Miihe, 
well von vielen Werken die einzelnen fio^en zur Revision an ihre 
In der Feme lebenden Yerfasser gehen. Die Ausgaben selbst k6'nnea 
durch diese kleine Yerzof^erung nur gewinnen, und man mag mich 
deswegen lieber tadeln, als duss man mir den Yorwurf der Eilt'ertig- 
keit and des Leichtainns mache. 



Yon dieser Auswabl sind bereits erscbienen nnd rersandt: 

Eatropii Breviaranm historiae ^omanae. Editionem. cnravit VetL 
C. G. Baunigarien-Cru^ius. Gharta impr. 3 gr. Gbarta angl. 6 gr» 

Q. Horatii Flacci O^era omnia. Ad optimorum librornm fideu 
recenanit et annotationibus instraxit /. C. John* 

Gharta impr. 10 gr. Charta angl* 16 gr. 

P» Ovidii Nasonii Opera omnia. Editionem cnravit, brevem annota- 
tionem criticam adiecit DeiLCG.Baumgewten-Crusius. IIlTomi* 

Tojp.T. Chjurtalmpr.lO gr. Charta •ngllS gr-Uh^,!^,. irju,. jogr. 
_UL - - 12- - - 18-j -•»«'•* - *- 

U[nier der Preaae hefinden noh: 

1. G. Jnlins Gaesar. — 2. Gornelias Nepos. — S. Q. Gnrtina 
Bnfus. — 4. T. Livii Patavini Opera. — 5. Silius Italicus. — • 6. Albti 
Tibulli carmina. -^ 7. P. Yirgilii Maronis Opera omnia* 



Kon der\Auswahl der griecJdschen jiutoren aind his jetzt 

erschieiun und versandt : 

Aeacbinia Oratione^* Cam brevi , annotatione critioa edidit GuiL 
Dindorfiua* Gharta impr. 10 gr. Gharta: angl. 16 gr. 

Gorpus scriptorum eroticorum Gra^coram. Edidit Franc* Passou^^ 
Yin Yoll. Yol. I. Far^henii erotica, Accessernnt Antonii Dio- 
genis et lamblichi ekcerpta. Gh. impr. 8 gr. Gh. angl. 14 gr. 

H6meri Garmina ad optimorum librornm fidem. expriessa cnrante 
GuiL Dindorfio, Vol. I.' Illas^ 

. . Gharta impr. 18 gr. Gharta angl. 1 Rthlr. 8 gn 

Homeri Garmina ad optimorum librarnm fidem expreaaa curante 
GuiL Dindorfio, Vol. II. Od^ssea, 

Gharta imprl 18 gr. ' Gharta angl;' 1 Rthlr# 8 gr* 

Thncydidig de b^Uo Peloponnesiaco libri octo. Gani brevi anno-^ 
tatione <$ritica edidit Ludovidua Dindorfius. 

Gharta impr. 1 lltlil'r. Gharta angl. 1 Kthlr. SO gr* 

Xenophontis Expeditio Gyri. Gum brevi annotatione critica edidit 
Ludovicus Dindorfius. Gharta imph 10 gr. Gharta angl. 16 gr. 

Xenopfionffs Hiatona Graeca. Gum brevi annotatione critica et 
Ms. Yictoriani varietatibus edidit Ludovicus Dindorfius. 

Jpharta impc 12 gr. Gharta angl. 18 gr. 

Xenophontis Institntio Gyri. Gum brevi annotatione critica edidit 
Ludovicus Dindorfius. Gharta Impr. 12 gr. Gharta angl. 18 gr. 
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XenophontiB Memorabilia. Cftm Ms. TlctoVfani Taricfta^ns edidit 
Gail, IHndorfiu9% Charta impr. 8 gr. Charta angl. 14 gr. 

Xenophontis Scnpta minora* Gam breVi annotatione critica edidit 
Ludoyiciu Dindorfius. Charta impr. 12 gr. Charta angl. 18 gr. 

Un^r der Pteslse befinden sich: 

1. Aristophanes. * — 2. Bacolici Gi'aeci. — 9. Corpaa •criptomm 
eroticornm Graecornm. Tom. 11. ^ 4* Demosthenis Orationes. •« 
5. Euripidis Tragoediae. — o. Hesiodus. — 7. Platarchi yitae. 



^Mh 



VP M^chte ell dem Scfaarfhlick der geehirtenH^rrenBciialdirecto- 
rqn, so wie alien Freaoden and fieforderern der philologischen Lite- 
ratur nrcht entgehen , dass in so loorzer Zeit;||lfli Welcher dies Uater- 
nehmen ins Lebea trat, sich ein Yerein v.on eben so achtbaren als 
.erfahraen Mannern, 2am Th^fil nnanfgefordert, bewogen fiihlte. An- 
theil an der Bearbeitang dieser Aeuen A«asw'ahl zntiehmeoi die 
an Oediegenheit, Gorrectheit, Wohlfeilheit ond ty- 
pographischer Ansstattung nichts zu wiinschen iibrig lasst. 
•Fur den Werth «nd die Bradchoarkeit dieser Aasgaben biirgea 
iibrigen^ die Namen der nachstehend'en geiehrten Herren Heraus- 
geber, die ich fiir meine Untemehmuog gewonnen, wovon ich einst- 
weilen folgende neamy welche entweder achon etwas geliefert^ oder 
in kurzem nocUiefem werden. 



Hr, Dr. BatLmgai-ten-Crasiua, 

Gonrector an der fCreuzschule 

in Dresden. 
— Beier, Professor in Leipzig, 
-—Dr. Daeline, Lehrer an der 

Stiftsschule in Zeitz. 
— -IludwigDihdorfy in Leipzig. 
— Wilh. Dindorf, in Leipzig. 
•— Genihard^Gonsistorialrath u. 

Direct, d. Gymn. in Weimar. 
j^Dr. Jahiiy Adjunct an der 

Landesschole in Grimma. 
»— £^reys«ig, Profeasor an der 

Landesschide in Meisf en. 



jEir.Matlluaej Xirchenrath und 
Dir. d. Gymn. in Altenbm-g. 

— Meineke , Director d. Gym- 
nasiums in Danzig. 

— Passow,Profes8or in Breslau. 

— Reisig, Professor in Halle. 

— Schafer, Professor in Leipzig. 
— Spitzner, Director d. Gym- 
nasiums in Wittenberg. 

—Dr. Weber, Professor des 
Gymnasiums in Weimar. 

— ^Weichert, er«ter Professor u. 
Rector der Landesschule in 
Grimma. 



QT Den Debit fdr dea Bachhandel liabe ich Herm G. H. F. H a r t - 
mann allhier ansschliesslich ubertragen; doch kann aach ich den 
berren Bachhandiern bei directer Beaehang inParthieen von 
mindes-tens 25 Exemplarea gegen mare Zahlongangemessene 
Vortheile gestatten. 

Leipzig^ im Oct* 182I* 

B. G. Teubnert 
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